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ȼȼȿȾȿɇɂȿ 

 

Ɇɟɬɚɮɨɪɚ ɤɚɤ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɨɟ ɹɜɥɟɧɢɟ ɹɜɥɹɥɚɫɶ ɨɛɴɟɤɬɨɦ 

ɬɳɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɢɡɭɱɟɧɢɹ ɧɚ ɩɪɨɬɹɠɟɧɢɢ ɦɧɨɝɢɯ ɫɬɨɥɟɬɢɣ. ɇɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ 

ɨɬɧɨɫɢɬɟɥɶɧɭɸ ɢɡɭɱɟɧɧɨɫɬɶ ɞɚɧɧɨɝɨ ɹɜɥɟɧɢɹ, ɢɧɬɟɪɟɫ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɟɣ ɤ 

ɞɚɧɧɨɣ ɨɛɥɚɫɬɢ ɧɟ ɭɝɚɫɚɟɬ. ɉɨ-ɜɢɞɢɦɨɦɭ, ɷɬɨ ɫɜɹɡɚɧɨ ɫ ɬɟɦ, ɱɬɨ ɦɟɬɚɮɨɪɚ 

ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɹɫɧɨ ɨɬɪɚɠɚɟɬ ɬɟ ɢɡɦɟɧɟɧɢɹ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɪɨɢɫɯɨɞɹɬ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɟ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɝɨ ɦɢɪɚ ɜ ɹɡɵɤɟ. Ȼɨɥɟɟ ɬɨɝɨ, ɪɚɫɬɭɳɢɣ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɢɣ ɢɧɬɟɪɟɫ ɤ ɦɟɬɚɮɨɪɟ ɨɛɭɫɥɨɜɥɟɧ ɩɨɹɜɥɟɧɢɟɦ ɢ 

ɜɫɟɫɬɨɪɨɧɧɢɦ ɪɚɡɜɢɬɢɟɦ ɬɟɨɪɢɢ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɨɣ ɜ 1980 ɝɨɞɭ Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮɨɦ ɢ Ɇ. Ⱦɠɨɧɫɨɧɨɦ ɜ ɤɧɢɝɟ 

«Ɇɟɬɚɮɨɪɵ, ɤɨɬɨɪɵɦɢ ɦɵ ɠɢɜёɦ» (“Metaphors We Live By”), ɤɨɬɨɪɚɹ 

ɞɨɜɨɥɶɧɨ ɫɤɨɪɨ ɩɨɫɥɟ ɟё ɜɵɯɨɞɚ ɛɵɥɚ ɩɪɢɡɧɚɧɚ «ɛɢɛɥɢɟɣ» ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɝɨ 

ɩɨɞɯɨɞɚ ɤ ɦɟɬɚɮɨɪɟ. ɉɨɦɢɦɨ ɤɥɚɫɫɢɱɟɫɤɨɣ ɬɟɨɪɢɢ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮɚ, ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɞɚɧɧɨɝɨ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɹ ɫɮɨɪɦɢɪɨɜɚɥɢɫɶ 

ɬɚɤɢɟ ɩɨɞɯɨɞɵ ɤɚɤ ɬɟɨɪɢɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɢɧɬɟɝɪɚɰɢɢ [Turner, Fauconnier, 

2002], ɤɨɝɟɪɟɧɬɧɚɹ ɦɨɞɟɥɶ ɦɟɬɚɮɨɪɵ [Spellman et al., 1993], ɬɟɨɪɢɹ 

ɩɟɪɜɢɱɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ [Grady, 1997], ɤɨɧɧɟɤɬɢɜɧɚɹ ɬɟɨɪɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ 

ɢɧɬɟɪɩɪɟɬɚɰɢɢ [Ritchie, 2003], ɝɢɛɪɢɞɧɚɹ ɬɟɨɪɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɵ [Tendahl, Gibbs, 

2008] ɢ ɪɚɫɲɢɪɟɧɧɚɹ ɬɟɨɪɢɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ [Kövecses, 2020]. 

Ɍɚɤɠɟ ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɢ ɪɚɡɜɢɜɚɟɬɫɹ ɢɧɬɟɪɚɤɰɢɨɧɢɫɬɫɤɢɣ ɩɨɞɯɨɞ ɤ ɢɡɭɱɟɧɢɸ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ (Ɇ. Ȼɥɷɤ [Black, 1962], ɂ. Ɋɢɱɚɪɞɫ [1990]), ɞɨɩɨɥɧɹɸɳɢɣ ɢ 

ɨɛɨɝɚɳɚɸɳɢɣ ɜɵɲɟɭɩɨɦɹɧɭɬɵɟ ɬɟɨɪɢɢ. ɋɪɟɞɢ ɨɬɟɱɟɫɬɜɟɧɧɵɯ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɨɫɨɛɟɧɧɨ ɜɵɞɟɥɹɸɬɫɹ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɹ: 

ɞɟɫɤɪɢɩɬɨɪɧɚɹ ɬɟɨɪɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɵ Ⱥ.ɇ. Ȼɚɪɚɧɨɜɚ ɢ ɘ.ɇ. Ʉɚɪɚɭɥɨɜɚ [Ȼɚɪɚɧɨɜ, 

2004], ɲɤɨɥɚ ɩɨɥɢɬɢɱɟɫɤɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ (Ⱥ.ɇ. Ȼɚɪɚɧɨɜ, Ⱥ.ɉ. ɑɭɞɢɧɨɜ, 

ɗ.ȼ. Ȼɭɞɚɟɜ) [Ȼɭɞɚɟɜ, ɑɭɞɢɧɨɜ, 2007] ɢ ɬɟɨɪɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ 

ɦɨɞɟɥɢɪɨɜɚɧɢɹ Ⱥ.ɉ. ɑɭɞɢɧɨɜɚ [ɑɭɞɢɧɨɜ, 2003].  

ɉɪɟɞɥɚɝɚɟɦɚɹ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɚɹ ɪɚɛɨɬɚ ɩɨɫɜɹɳɟɧɚ ɪɚɫɫɦɨɬɪɟɧɢɸ 

ɪɹɞɚ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɨɩɢɫɵɜɚɸɬ ɬɚɤɢɟ ɜɚɠɧɟɣɲɢɟ 
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ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɢɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɤɚɤ ɭɱɢɬɟɥɶ ɢ ɭɱɟɧɢɤ: ɢɯ ɪɨɥɢ ɜ 

ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɨɛɭɱɟɧɢɹ, ɢɯ ɜɡɚɢɦɨɨɬɧɨɲɟɧɢɹ ɢ ɬ.ɞ. 

Ⱥɤɬɭɚɥɶɧɨɫɬɶ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢя ɨɛɭɫɥɨɜɥɟɧɚ ɬɟɦ, ɱɬɨ ɜ ɧɚɫɬɨɹɳɟɟ 

ɜɪɟɦɹ ɜ ɫɮɟɪɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɩɪɨɢɫɯɨɞɹɬ ɡɧɚɱɢɬɟɥɶɧɵɟ ɢɡɦɟɧɟɧɢɹ, 

ɡɚɬɪɚɝɢɜɚɸɳɢɟ ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɣ ɩɪɨɰɟɫɫ. Ʉɚɤ ɫɥɟɞɫɬɜɢɟ, 

ɢɡɦɟɧɹɟɬɫɹ ɢ ɜɡɝɥɹɞ ɧɚ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɣ ɩɪɨɰɟɫɫ ɢ ɟɝɨ ɜɚɠɧɟɣɲɢɟ 

ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɢɟ – ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ – ɢɯ ɪɨɥɢ ɨɫɦɵɫɥɹɸɬɫɹ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɢɧɚɱɟ, 

ɱɬɨ ɧɟ ɦɨɠɟɬ ɧɟ ɧɚɯɨɞɢɬɶ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ ɜ ɹɡɵɤɟ. Ⱥɧɚɥɢɡ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ 

ɦɟɬɚɮɨɪ ɦɨɠɟɬ ɞɚɬɶ ɧɚɦ ɹɫɧɨɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɨ ɬɨɦ, ɤɚɤ ɧɨɫɢɬɟɥɢ 

ɚɧɝɥɢɣɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɨɫɦɵɫɥɹɸɬ ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ ɚɫɩɟɤɬɵ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ 

ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ ɲɤɨɥɵ, ɬɚɤɢɟ ɤɚɤ ɭɱɢɬɟɥɶ (teacher), 

ɭɱɟɧɢɤ (student) ɢ ɢɯ ɜɡɚɢɦɨɨɬɧɨɲɟɧɢɹ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɨɛɭɱɟɧɢɹ.  

Ɉɛɴɟɤɬɨɦ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢя ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, 

ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɟ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ. 

ɉɪɟɞɦɟɬ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢя – ɹɡɵɤɨɜɵɟ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ 

ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɢ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ. 

ɐɟɥɶ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢя – ɨɩɪɟɞɟɥɢɬɶ ɤɥɸɱɟɜɵɟ ɹɡɵɤɨɜɵɟ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ ɜ ɚɧɝɥɨɹɡɵɱɧɨɦ ɦɟɞɢɚ-

ɞɢɫɤɭɪɫɟ. 

Ⱦɨɫɬɢɠɟɧɢɸ ɰɟɥɢ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɫɩɨɫɨɛɫɬɜɭɟɬ ɩɨɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨɟ 

ɪɟɲɟɧɢɟ ɫɥɟɞɭɸɳɢɯ ɡɚɞɚɱ: 

1) ɢɡɭɱɢɬɶ ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ ɩɨɞɯɨɞɵ ɤ ɩɨɧɢɦɚɧɢɸ ɦɟɬɚɮɨɪɵ; 

2) ɨɩɢɫɚɬɶ ɨɫɧɨɜɧɵɟ ɩɨɥɨɠɟɧɢɹ ɬɟɨɪɢɢ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ; 

3) ɨɛɨɡɧɚɱɢɬɶ ɤɭɥɶɬɭɪɧɭɸ ɰɟɧɧɨɫɬɶ ɦɟɬɚɮɨɪɵ; 

4) ɨɩɪɟɞɟɥɢɬɶ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɟ ɩɨɧɹɬɢɹ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɚ; ɨɛɨɡɧɚɱɢɬɶ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɚ; 

5) ɭɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɨɫɧɨɜɧɵɟ ɤɨɧɫɬɢɬɭɬɢɜɧɵɟ ɩɪɢɡɧɚɤɢ ɤɨɧɰɟɩɬɨɜ 

TEACHER ɢ STUDENT; 
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6) ɜɵɹɜɢɬɶ ɹɡɵɤɨɜɭɸ ɫɩɟɰɢɮɢɤɭ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɢ 

ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɢ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨɝɨ 

ɤɪɢɬɟɪɢɟɜ; 

7) ɩɪɨɜɟɫɬɢ ɫɪɚɜɧɢɬɟɥɶɧɵɣ ɚɧɚɥɢɡ ɹɡɵɤɨɜɨɣ ɫɩɟɰɢɮɢɤɢ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɢ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ; 

8) ɫɢɫɬɟɦɚɬɢɡɢɪɨɜɚɬɶ ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɟ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɜ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɣ ɩɟɪɫɩɟɤɬɢɜɟ. 

ȼ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢя ɛɵɥɢ ɜɵɛɪɚɧɵ 108 ɫɬɚɬɟɣ ɢɡ 

ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɯ ɢ ɛɪɢɬɚɧɫɤɢɯ ɭɱɢɬɟɥɶɫɤɢɯ ɢɧɬɟɪɧɟɬ-ɢɡɞɚɧɢɣ (Edutopia, 

Teachers of Tomorrow ɢ ɞɪ.), ɛɥɨɝɨɜ ɧɚ ɬɟɦɭ ɲɤɨɥɶɧɨɝɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ, ɚ ɬɚɤɠɟ 

ɢɧɬɟɪɧɟɬ-ɝɚɡɟɬ ɢ ɧɨɜɨɫɬɧɵɯ ɫɚɣɬɨɜ (The Guardian, The Washington Post ɢ 

ɞɪ.). 

Ɇɟɬɨɞɵ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢя. Ɉɫɧɨɜɧɵɦ ɦɟɬɨɞɨɦ, ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɦ ɜ ɞɚɧɧɨɦ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɢ, ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɦɟɬɨɞ ɢɞɟɧɬɢɮɢɤɚɰɢɢ ɦɟɬɚɮɨɪ ɜ ɬɟɤɫɬɟ (MIP), 

ɨɩɢɫɚɧɧɵɣ Ʌ. Ʉɷɦɟɪɨɧ [Cameron 2003: 51 – 86]; ɬɚɤɠɟ ɩɪɢɦɟɧɹɟɬɫɹ ɦɟɬɨɞ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɨɝɨ ɚɧɚɥɢɡɚ ɫ ɨɩɨɪɨɣ ɧɚ ɫɥɨɜɚɪɧɵɟ ɞɟɮɢɧɢɰɢɢ; ɦɟɬɨɞɢɤɚ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɝɨ ɚɧɚɥɢɡɚ, ɩɪɟɞɩɨɥɚɝɚɸɳɚɹ ɜɵɹɜɥɟɧɢɟ 

ɨɛɲɢɪɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɤɨɧɧɨɬɚɰɢɢ ɜ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɦɵɯ ɫɪɟɞɫɬɜɚɯ ɹɡɵɤɨɜɨɝɨ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ; ɤɨɧɬɟɤɫɬɭɚɥɶɧɵɣ ɦɟɬɨɞ. 

ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɚя ɡɧɚɱɢɦɨɫɬɶ ɪɚɛɨɬɵ ɫɨɫɬɨɢɬ ɜ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɢ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɦɚɬɟɪɢɚɥɨɜ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɢ ɩɨɥɭɱɟɧɧɵɯ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɨɜ ɜ 

ɤɭɪɫɚɯ ɥɟɤɰɢɣ ɩɨ ɦɟɠɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ, ɨɛɳɟɦɭ ɹɡɵɤɨɡɧɚɧɢɸ, 

ɥɢɧɝɜɨɞɢɞɚɤɬɢɤɟ ɢ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɣ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɟ. 

ɋɬɪɭɤɬɭɪɚ ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬɫɹ ɧɚɡɜɚɧɧɨɣ ɰɟɥɶɸ ɢ 

ɡɚɞɚɱɚɦɢ. Ɋɚɛɨɬɚ ɫɨɫɬɨɢɬ ɢɡ ɜɜɟɞɟɧɢɹ, ɞɜɭɯ ɝɥɚɜ, ɡɚɜɟɪɲɚɸɳɢɯɫɹ ɤɪɚɬɤɢɦɢ 

ɜɵɜɨɞɚɦɢ, ɡɚɤɥɸɱɟɧɢɹ ɢ ɫɩɢɫɤɚ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɧɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɵ.  

Ⱥɩɪɨɛɚɰɢя ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɨɜ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢя. Ⱦɨɤɥɚɞɵ ɩɨ ɬɟɦɟ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɛɵɥɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɵ ɧɚ ɧɚɭɱɧɨ-ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɨɣ ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɢɢ 

«əɡɵɤ, ɞɢɫɤɭɪɫ, (ɢɧɬɟɪ)ɤɭɥɶɬɭɪɚ» (2019), ɚ ɬɚɤɠɟ ɧɚ ɦɟɠɞɭɧɚɪɨɞɧɨɣ 

ɧɚɭɱɧɨ-ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɨɣ ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɢɢ «ɇɚɭɱɧɵɟ ɦɟɠɞɢɫɰɢɩɥɢɧɚɪɧɵɟ 
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ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ» (2020) ɢ ɧɚ XXVIII Ɇɟɠɞɭɧɚɪɨɞɧɨɣ ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɢɢ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ, 

ɚɫɩɢɪɚɧɬɨɜ ɢ ɦɨɥɨɞɵɯ ɭɱёɧɵɯ «Ʌɨɦɨɧɨɫɨɜ» (2021), ɚ ɬɚɤɠɟ ɧɚ 

II  Ɇɟɠɞɭɧɚɪɨɞɧɨɦ Ɏɨɪɭɦɟ ɹɡɵɤɨɜ ɢ ɤɭɥɶɬɭɪ (Ʉɪɚɫɧɨɹɪɫɤ, 2021). Ɉɫɧɨɜɧɵɟ 

ɩɨɥɨɠɟɧɢɹ ɢ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɵ ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɛɵɥɢ ɨɬɪɚɠɟɧɵ ɜ 

ɩɭɛɥɢɤɚɰɢɹɯ ɜ ɫɛɨɪɧɢɤɟ «ɇɚɭɱɧɵɟ ɦɟɠɞɢɫɰɢɩɥɢɧɚɪɧɵɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ. 

Ɇɚɬɟɪɢɚɥɵ II Ɇɟɠɞɭɧɚɪɨɞɧɨɣ ɧɚɭɱɧɨ-ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɨɣ ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɢɢ», 

ɋɚɪɚɬɨɜ (2020), ɚ ɬɚɤɠɟ ɜ ɦɟɠɞɭɧɚɪɨɞɧɨɦ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨ-ɚɧɚɥɢɬɢɱɟɫɤɨɦ 

ɠɭɪɧɚɥɟ «Crede Experto: ɬɪɚɧɫɩɨɪɬ, ɨɛɳɟɫɬɜɨ, ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ, ɹɡɵɤ», ɂɪɤɭɬɫɤ 

(2021). 
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ȽɅȺȼȺ 1. ɌȿɈɊȿɌɂɑȿɋɄɂȿ ɈɋɇɈȼɕ ɅɂɇȽȼɂɋɌɂɑȿɋɄɂɏ 

ɂɋɋɅȿȾɈȼȺɇɂɃ ɄɈɇɐȿɉɌɍȺɅɖɇɕɏ ɆȿɌȺɎɈɊ 

 

1.1. ɉɨɧɹɬɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ. Ɋɚɡɥɢɱɧɵɟ ɩɨɞɯɨɞɵ ɤ ɢɡɭɱɟɧɢɸ ɦɟɬɚɮɨɪɵ 

1.1.1. Ɉɛɡɨɪ ɬɪɚɞɢɰɢɨɧɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ ɤ ɦɟɬɚɮɨɪɟ. ɂɫɬɨɪɢɹ ɢ 

ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɫɬɶ 

 

ɇɚ ɩɪɨɬɹɠɟɧɢɢ ɜɫɟɣ ɢɫɬɨɪɢɢ ɢɡɭɱɟɧɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɨɧɚ ɨɩɢɫɵɜɚɥɚɫɶ ɢ 

ɨɩɪɟɞɟɥɹɥɚɫɶ ɫ ɪɚɡɧɵɯ ɬɨɱɟɤ ɡɪɟɧɢɹ. ȼ ɪɚɦɤɚɯ ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɦɵ 

ɩɪɢɧɢɦɚɟɦ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɞɚɧɧɨɟ Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮɨɦ: «Ɇɟɬɚɮɨɪɚ – ɷɬɨ 

«ɩɨɧɢɦɚɧɢɟ ɢ ɩɟɪɟɠɢɜɚɧɢɟ ɫɭɳɧɨɫɬɢ (thing) ɨɞɧɨɝɨ ɜɢɞɚ ɜ ɬɟɪɦɢɧɚɯ 

ɫɭɳɧɨɫɬɢ ɞɪɭɝɨɝɨ ɜɢɞɚ» [Ʌɚɤɨɮɮ, 2004: 27]. ɂ ɱɬɨɛɵ ɛɨɥɟɟ ɝɥɭɛɨɤɨ 

ɪɚɫɤɪɵɬɶ ɫɭɬɶ ɞɚɧɧɨɝɨ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɩɨɞɪɨɛɧɨ ɪɚɫɫɦɨɬɪɟɬɶ 

ɩɪɨɰɟɫɫ ɢ ɢɫɬɨɪɢɸ ɮɨɪɦɢɪɨɜɚɧɢɹ ɜɡɝɥɹɞɚ ɧɚ ɫɭɳɧɨɫɬɶ ɦɟɬɚɮɨɪɵ. 

ɋɥɨɠɢɜɲɢɣɫɹ ɜɨ ɜɪɟɦɟɧɚ ɚɧɬɢɱɧɨɫɬɢ ɬɪɚɞɢɰɢɨɧɧɵɣ ɩɨɞɯɨɞ ɤ 

ɦɟɬɚɮɨɪɟ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɪɚɫɫɦɨɬɪɟɧɢɢ ɟё ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɫɬɢɥɢɫɬɢɱɟɫɤɨɝɨ 

ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɚ ɢ ɜɵɞɟɥɟɧɢɢ ɪɢɬɨɪɢɱɟɫɤɨɣ ɢ ɷɫɬɟɬɢɱɟɫɤɨɣ ɮɭɧɤɰɢɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ 

ɤɚɤ ɜɟɞɭɳɢɯ. ɉɪɢ ɢɡɭɱɟɧɢɢ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɬɪɚɞɢɰɢɨɧɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ ɜɨ 

ɝɥɚɜɭ ɭɝɥɚ ɫɬɚɜɢɬɫɹ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɢ ɫɬɢɥɢɫɬɢɱɟɫɤɢɣ ɚɧɚɥɢɡ ɬɟɤɫɬɚ ɢ 

ɪɚɫɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɭɠɟ ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɳɢɯ ɟɞɢɧɢɰ ɩɨ ɫɮɟɪɚɦ ɮɭɧɤɰɢɨɧɢɪɨɜɚɧɢɹ. 

 ɉɨɞɨɛɧɵɟ ɜɨɡɡɪɟɧɢɹ ɧɚ ɦɟɬɚɮɨɪɭ ɡɚɪɨɞɢɥɢɫɶ ɢ ɝɨɫɩɨɞɫɬɜɨɜɚɥɢ ɟɳё 

ɜ ɞɪɟɜɧɨɫɬɢ: «ɜ Ʉɢɬɚɟ ɫɨ ɜɪɟɦёɧ Ʉɨɧɮɭɰɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɧɚ ɩɪɨɬɹɠɟɧɢɢ ɦɧɨɝɢɯ 

ɜɟɤɨɜ ɢɡɭɱɚɥɚɫɶ ɤɚɤ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬ ɪɢɬɨɪɢɤɢ» [Fan, 2018: 16]. ȼ Ⱦɪɟɜɧɟɣ 

ɂɧɞɢɢ ɜɡɝɥɹɞɵ ɦɵɫɥɢɬɟɥɟɣ ɧɚ ɫɭɳɧɨɫɬɶ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɛɵɥɢ ɚɧɚɥɨɝɢɱɧɵɦɢ, 

ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɟɧɢɟ ɱɟɦɭ ɦɵ ɧɚɯɨɞɢɦ ɜ ɞɪɟɜɧɟɢɧɞɢɣɫɤɢɯ ɬɪɚɤɬɚɬɚɯ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ 

ɫɬɢɥɢɫɬɢɤɢ. Ɏɚɤɬɢɱɟɫɤɢ ɩɟɪɜɨɟ ɧɚ ȼɨɫɬɨɤɟ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɛɵɥɨ 

ɞɚɧɨ Ȼɯɚɪɚɬɨɣ Ɇɭɧɢ ɜ ɟɝɨ ɪɚɛɨɬɟ ɩɨɞ ɧɚɡɜɚɧɢɟɦ «Ȼɯɚɪɚɬɚ-ɧɚɬɶɹ-ɲɚɫɬɪɚ», 

ɞɚɬɢɪɨɜɤɢ ɤɨɬɨɪɨɣ ɜɚɪɶɢɪɭɸɬɫɹ ɨɬ 5 ɜ. ɞɨ ɧ.ɷ. ɞɨ 5 ɜ. ɧ.ɷ. Ⱦɚɧɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ 

ɡɚɥɨɠɢɥɚ ɨɫɧɨɜɵ ɞɪɟɜɧɟɢɧɞɢɣɫɤɨɣ ɫɬɢɥɢɫɬɢɱɟɫɤɨɣ ɬɪɚɞɢɰɢɢ, ɢ 

ɩɨɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɚɜɬɨɪɵ ɜ ɫɜɨɢɯ ɬɪɭɞɚɯ ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɧɨ ɫɫɵɥɚɥɢɫɶ ɢɥɢ ɨɩɢɪɚɥɢɫɶ 
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ɧɚ Ȼɯɚɪɚɬɭ Ɇɭɧɢ. ɋɨɝɥɚɫɧɨ Ȼɯɚɪɚɬɟ Ɇɭɧɢ, «ɦɟɬɚɮɨɪɚ (ɫɚɧɫɤɪ. ɪɭɩɚɤɚ) – ɷɬɨ 

[ɜɵɪɚɠɟɧɧɵɣ ɜ ɫɥɨɜɚɯ] ɨɛɪɚɡ ɧɟɤɨɬɨɪɨɝɨ ɩɨɞɨɛɢɹ, ɜɵɡɜɚɧɧɨɝɨ 

“ɧɟɪɟɲɢɬɟɥɶɧɨɫɬɶɸ” ɜ ɪɚɡɥɢɱɟɧɢɢ [ɨɛɴɟɤɬɨɜ], ɢɦɟɸɳɢɯ ɫɯɨɠɢɟ 

ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɢɟ» [Bharata Muni, 1951: 310]. ɉɨɞɨɛɧɨɟ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɝɨɪɚɡɞɨ 

ɩɨɡɞɧɟɟ ɞɚɥ ȼɢɲɜɚɧɚɬɯɚ Ʉɚɜɢɪɚɞɠɚ (1300 – 1384) ɜ ɫɜɨёɦ ɡɧɚɦɟɧɢɬɨɦ 

ɬɪɚɤɬɚɬɟ ɩɨ ɩɨɷɬɢɤɟ «ɋɚɯɢɬɶɹ-ɞɚɪɩɚɧɚ» («Ɂɟɪɤɚɥɨ ɫɨɱɢɧɢɬɟɥɶɫɬɜɚ»): 

«Ɇɟɬɚɮɨɪɚ ɫɨɫɬɨɢɬ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨɛɵ ɫɤɪɵɜɚɬɶ ɩɨɧɢɦɚɧɢɟ ɪɚɡɥɢɱɢɹ ɦɟɠɞɭ 

ɞɜɭɦɹ ɪɚɡɧɵɦɢ ɩɪɟɞɦɟɬɚɦɢ ɡɚ ɫɱёɬ ɫɨɩɨɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɢɯ ɜɟɥɢɱɢɹ ɢɥɢ ɫɯɨɞɧɵɯ 

ɩɪɢɡɧɚɤɨɜ» [Visvanatha Kaviraja, 1851: 27].  

ȼ «Ȼɯɚɪɚɬɚ-ɧɚɬɶɹ-ɲɚɫɬɪɟ», ɚ ɬɚɤɠɟ ɜ ɫɥɟɞɭɸɳɢɯ ɡɚ ɧɟɣ ɪɚɛɨɬɚɯ, 

ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɨɩɢɫɵɜɚɟɬɫɹ ɤɚɤ ɚɥɚɧɤɚɪɚ (ɛɭɤɜ. «ɭɤɪɚɲɟɧɢɟ»), ɬɨ ɟɫɬɶ ɬɪɨɩ ɢɥɢ 

ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬ ɪɢɬɨɪɢɤɢ. ȼ ɞɪɟɜɧɟɢɧɞɢɣɫɤɨɣ ɩɨɷɬɢɤɟ ɬɟɪɦɢɧ ɚɥɚɧɤɚɪɚ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɫɹ ɞɥɹ ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɢɹ ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɢ ɜɵɪɚɡɢɬɟɥɶɧɵɯ ɫɪɟɞɫɬɜ 

ɹɡɵɤɚ, ɜ ɨɫɧɨɜɧɨɦ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɵɯ ɧɚ ɷɫɬɟɬɢɱɟɫɤɨɟ ɭɤɪɚɲɟɧɢɟ ɬɟɤɫɬɚ. 

Ɇɟɬɚɮɨɪɚ ɨɬɧɨɫɢɥɚɫɶ ɤ ɤɚɬɟɝɨɪɢɢ ɚɪɬɯɚ-ɚɥɚɧɤɚɪɵ ɢɥɢ «ɫɦɵɫɥɨɜɨɝɨ 

ɭɤɪɚɲɟɧɢɹ, ɨɛɨɝɚɳɟɧɢɹ», ɱɟɦɭ ɩɪɨɬɢɜɨɩɨɫɬɚɜɥɹɥɚɫɶ ɲɚɛɞɚ-ɚɥɚɧɤɚɪɚ ɢɥɢ 

«ɡɜɭɤɨɜɨɟ ɭɤɪɚɲɟɧɢɟ», ɜɤɥɸɱɚɸɳɚɹ ɜ ɫɟɛɹ ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ ɜɢɞɵ ɚɥɥɢɬɟɪɚɰɢɣ 

(ɣɚɦɚɤɚ) ɢ ɪɢɮɦ. Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɩɨɞɯɨɞɚ ɤ ɢɡɭɱɟɧɢɸ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, 

ɫɥɨɠɢɜɲɟɝɨɫɹ ɜ Ⱦɪɟɜɧɟɣ ɂɧɞɢɢ, ɷɫɬɟɬɢɱɟɫɤɚɹ ɮɭɧɤɰɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɫɱɢɬɚɥɚɫɶ 

ɰɟɧɬɪɚɥɶɧɨɣ, ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɟɣ ɫɭɬɶ ɢ ɧɚɡɧɚɱɟɧɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ. 

ȼ ɪɚɦɤɚɯ ɟɜɪɨɩɟɣɫɤɨɣ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɢ ɬɪɚɞɢɰɢɨɧɧɵɣ ɩɨɞɯɨɞ ɤ ɢɡɭɱɟɧɢɸ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɛɟɪёɬ ɧɚɱɚɥɨ ɜ ɬɟɨɪɢɢ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɧɨɣ Ⱥɪɢɫɬɨɬɟɥɟɦ 

(384 – 322 ɝɝ. ɞɨ ɧ.ɷ.) ɜ ɬɪɚɤɬɚɬɟ ɩɨɞ ɧɚɡɜɚɧɢɟɦ «ɉɨɷɬɢɤɚ». Ⱦɚɧɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ 

ɨɤɚɡɚɥɚ ɲɢɪɨɤɨɟ ɜɥɢɹɧɢɟ ɧɚ ɮɨɪɦɢɪɨɜɚɧɢɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɣ ɨ ɦɟɬɚɮɨɪɟ ɜ 

ɟɜɪɨɩɟɣɫɤɨɦ ɹɡɵɤɨɡɧɚɧɢɢ ɧɚ ɦɧɨɝɢɟ ɫɬɨɥɟɬɢɹ ɜɩɟɪёɞ. Ȼɨɥɟɟ ɬɨɝɨ, ɫɚɦ 

ɬɟɪɦɢɧ «ɦɟɬɚɮɨɪɚ» ɛɵɥ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧ Ⱥɪɢɫɬɨɬɟɥɟɦ; ɜ ɫɚɦɨɣ ɜɧɭɬɪɟɧɧɟɣ 

ɮɨɪɦɟ ɞɚɧɧɨɝɨ ɬɟɪɦɢɧɚ ɨɬɪɚɠɟɧɨ ɜɢɞɟɧɢɟ Ⱥɪɢɫɬɨɬɟɥɟɦ ɩɪɨɰɟɫɫɚ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ. ɉɨ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɸ Ⱥɪɢɫɬɨɬɟɥɹ, ɦɟɬɚɮɨɪɚ (ɫ ɝɪɟɱ. metafora – 

ɩɟɪɟɧɨɫ, ɨɬ meta – «ɱɟɪɟɡ» ɢ feren – «ɩɟɪɟɧɨɫɢɬɶ») – ɷɬɨ «ɧɟɫɜɨɣɫɬɜɟɧɧɨɟ 

ɢɦɹ», ɩɟɪɟɧɟɫёɧɧɨɟ «ɫ ɪɨɞɚ ɧɚ ɜɢɞ, ɢɥɢ ɫ ɜɢɞɚ ɧɚ ɪɨɞ, ɢɥɢ ɫ ɜɢɞɚ ɧɚ ɜɢɞ, ɢɥɢ 
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ɩɨ ɚɧɚɥɨɝɢɢ» [ɉɨɷɬɢɤɚ, 1983: 669]. ɍɧɢɤɚɥɶɧɨɫɬɶ ɞɚɧɧɨɝɨ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹ ɜ 

ɬɨɦ, ɱɬɨ ɜ ɨɬɥɢɱɢɟ ɨɬ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɣ, ɪɚɫɫɦɨɬɪɟɧɧɵɯ ɜɵɲɟ, ɡɞɟɫɶ ɛɨɥɟɟ 

ɩɨɞɪɨɛɧɨ ɪɚɫɤɪɵɜɚɟɬɫɹ ɫɭɳɧɨɫɬɶ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ. Ⱥɪɢɫɬɨɬɟɥɶ 

ɩɨɧɢɦɚɟɬ ɩɪɨɰɟɫɫ ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ ɤɚɤ «ɩɟɪɟɧɨɫ», ɢ ɞɚɧɧɨɟ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ 

ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɬɨɱɧɨ ɩɨ ɫɪɚɜɧɟɧɢɸ ɫ «ɧɟɪɟɲɢɬɟɥɶɧɨɫɬɶɸ ɜ ɪɚɡɥɢɱɟɧɢɢ 

ɨɛɴɟɤɬɨɜ» Ȼɯɚɪɚɬɵ Ɇɭɧɢ ɢɥɢ «ɫɨɩɨɫɬɚɜɥɟɧɢɟɦ» ȼɢɲɜɚɧɚɬɯɢ Ʉɚɜɢɪɚɞɠɢ 

(ɨɞɧɚɤɨ, ɫɬɨɢɬ ɨɬɦɟɬɢɬɶ, ɱɬɨ ɜɫɟ ɬɪɢ – ɦɵɫɥɢɬɟɥɶɧɵɟ ɨɩɟɪɚɰɢɢ). 

Ɇɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɹ ɢɥɢ «ɩɟɪɟɧɨɫ» ɭ Ⱥɪɢɫɬɨɬɟɥɹ ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨ ɫɜɹɡɚɧ ɫ 

ɨɛɴɟɤɬɢɜɧɵɦɢ ɥɨɝɢɱɟɫɤɢɦɢ ɨɩɟɪɚɰɢɹɦɢ («ɩɨ ɚɧɚɥɨɝɢɢ») ɢ ɩɨɡɧɚɜɚɬɟɥɶɧɨɣ 

ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶɸ ɱɟɥɨɜɟɤɚ, ɢ ɭɠɟ ɜ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɢ Ⱥɪɢɫɬɨɬɟɥɹ ɜɵɪɚɠɟɧɚ 

ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ ɦɟɬɚɮɨɪɵ «ɩɪɨɧɢɤɚɬɶ ɜ ɫɭɳɧɨɫɬɶ ɜɟɳɟɣ» [Ʌɚɤɨɮɮ, 2004: 213]. 

Ɍɚɤ, ɢɞɟɹ «ɩɟɪɟɧɨɫɚ» ɥɟɝɥɚ ɜ ɨɫɧɨɜɭ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢ ɜɫɟɯ ɬɟɨɪɢɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, 

ɪɚɡɪɚɛɨɬɚɧɧɵɯ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɡɚɩɚɞɧɨɣ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɢ ɩɨɫɥɟ Ⱥɪɢɫɬɨɬɟɥɹ. 

Ɍɟɦ ɧɟ ɦɟɧɟɟ, Ⱥɪɢɫɬɨɬɟɥɶ, ɧɚɪɹɞɭ ɫ Ȼɯɚɪɚɬɨɣ Ɇɭɧɢ ɢ ȼɢɲɜɚɧɚɬɯɨɣ 

Ʉɚɜɢɪɚɞɠɟɣ, ɜɵɞɟɥɹɟɬ ɫɬɢɥɢɫɬɢɱɟɫɤɢɣ ɚɫɩɟɤɬ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɤɚɤ ɨɫɧɨɜɧɨɣ ɢ 

ɩɨɧɢɦɚɟɬ ɦɟɬɚɮɨɪɭ ɜ ɩɟɪɜɭɸ ɨɱɟɪɟɞɶ ɤɚɤ ɜɵɪɚɡɢɬɟɥɶɧɨɟ ɫɪɟɞɫɬɜɨ ɹɡɵɤɚ. 

Ⱥɪɢɫɬɨɬɟɥɶ ɨɬɦɟɱɚɟɬ: «ɫɨɡɞɚɜɚɬɶ ɯɨɪɨɲɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ – ɡɧɚɱɢɬ ɩɨɞɦɟɱɚɬɶ 

ɫɯɨɞɫɬɜɨ» [ɉɨɷɬɢɤɚ, 1983: 672], ɞɟɥɚɹ ɚɤɰɟɧɬ ɧɚ ɷɫɬɟɬɢɱɟɫɤɨɦ ɚɫɩɟɤɬɟ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ. 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɜɨɡɡɪɟɧɢɹ Ⱥɪɢɫɬɨɬɟɥɹ ɜɨ ɦɧɨɝɨɦ ɫɮɨɪɦɢɪɨɜɚɥɢ 

ɬɪɚɞɢɰɢɨɧɧɵɣ ɩɨɞɯɨɞ ɤ ɦɟɬɚɮɨɪɟ, ɫɭɬɶ ɤɨɬɨɪɨɝɨ Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɨɩɢɫɵɜɚɟɬ 

ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ: «Ɇɟɬɚɮɨɪɚ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɥɚɫɶ ɤɚɤ ɫɪɟɞɫɬɜɨ ɹɡɵɤɚ, ɚ ɧɟ 

ɦɵɲɥɟɧɢɹ, ɚ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ ɢ ɩɨɜɫɟɞɧɟɜɧɵɣ ɹɡɵɤ ɛɵɥɢ 

ɜɡɚɢɦɨɢɫɤɥɸɱɚɸɳɢɦɢ ɩɨɧɹɬɢɹɦɢ. <…> Ɇɟɬɚɮɨɪɚ ɨɩɪɟɞɟɥɹɥɚɫɶ ɤɚɤ 

ɤɧɢɠɧɨɟ ɢɥɢ ɩɨɷɬɢɱɟɫɤɨɟ ɹɡɵɤɨɜɨɟ ɜɵɪɚɠɟɧɢɟ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɦ ɨɞɧɨ ɢɥɢ 

ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɫɥɨɜ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɨɞɧɨɝɨ ɩɨɧɹɬɢɹ ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬɫɹ ɜɧɟ ɢɯ ɩɪɹɦɨɝɨ 

ɡɧɚɱɟɧɢɹ ɞɥɹ ɨɩɢɫɚɧɢɹ «ɩɨɞɨɛɧɨɝɨ» ɩɨɧɹɬɢɹ» [Lakoff, 1993: 202].  

ɇɟɫɨɦɧɟɧɧɨ, ɢɞɟɢ Ⱥɪɢɫɬɨɬɟɥɹ ɨɤɚɡɚɥɢ ɡɧɚɱɢɬɟɥɶɧɨɟ ɜɥɢɹɧɢɟ ɧɚ 

ɩɨɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɬɟɨɪɢɢ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɨɞɧɚɤɨ, ɨɛɫɭɠɞɚɹ ɢɞɟɢ Ⱥɪɢɫɬɨɬɟɥɹ ɜ ɤɧɢɝɟ 

“Philosophy in the Flesh: The Embodied Mind and Its Challenge to Western 
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Philosophy” [Lakoff, Jonnson, 1999] Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɢ Ɇ. Ⱦɠɨɧɫɨɧ ɨɬɦɟɱɚɸɬ, 

ɱɬɨ Ⱥɪɢɫɬɨɬɟɥɶ ɦɵɫɥɢɥ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɞɪɭɝɨɣ ɮɢɥɨɫɨɮɫɤɨɣ ɩɚɪɚɞɢɝɦɵ, 

ɨɬɥɢɱɧɨɣ ɨɬ ɬɨɣ, ɱɬɨ ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɜ ɧɚɫɬɨɹɳɟɟ ɜɪɟɦɹ. 

Ɍɟɦ ɧɟ ɦɟɧɟɟ, ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ ɬɪɚɞɢɰɢɨɧɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ, ɜ 

ɪɚɦɤɚɯ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɪɟɥɟɜɚɧɬɧɨɣ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɤɨɧɰɟɩɰɢɹ ɡɧɚɱɟɧɢɹ, ɚ ɧɟ 

«ɡɧɚɧɢɹ», ɩɪɨɜɨɞɹɬɫɹ ɢ ɜ ɧɚɫɬɨɹɳɟɟ ɜɪɟɦɹ. ɋɬɨɢɬ ɨɬɦɟɬɢɬɶ, ɱɬɨ ɜ ɪɚɦɤɚɯ 

ɞɚɧɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ ɜɨɡɧɢɤɚɸɬ ɧɨɜɵɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɢɟ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɹ, ɜ 

ɮɨɤɭɫɟ ɤɨɬɨɪɵɯ ɜɫё ɱɚɳɟ ɧɚɯɨɞɢɬɫɹ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɹ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɮɭɧɤɰɢɣ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɜ ɬɟɤɫɬɟ, ɜ ɬɨɦ ɱɢɫɥɟ ɜ ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɟ. Ɂɚɞɚɱɚ 

ɩɨɞɨɛɧɵɯ ɢɡɵɫɤɚɧɢɣ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨɛɵ ɩɨɧɹɬɶ, ɤɚɤɨɟ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɟ ɧɚ ɱɢɬɚɬɟɥɹ 

ɩɪɢɡɜɚɧɚ ɩɪɨɢɡɜɟɫɬɢ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɚɹ ɚɜɬɨɪɨɦ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɬɨɝɨ ɢɥɢ 

ɢɧɨɝɨ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɹ. Ʉ ɩɪɢɦɟɪɭ, ɜ ɷɬɨɣ ɫɜɹɡɢ ɥɸɛɨɩɵɬɧɵ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɬɟɥɚ ɜ 

ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɹɯ ɋɬɢɜɟɧɚ Ʉɢɧɝɚ. ɍ Ʉɢɧɝɚ ɬɟɥɨ ɩɪɟɞɫɬɚёɬ ɤɚɤ ɤɨɧɬɟɣɧɟɪ, 

ɤɨɬɨɪɵɣ ɦɨɠɟɬ ɤɚɤ ɨɩɭɫɬɨɲɚɬɶɫɹ, ɬɚɤ ɢ ɧɚɩɨɥɧɹɬɶɫɹ ɪɚɡɥɢɱɧɵɦɢ 

ɫɭɛɫɬɚɧɰɢɹɦɢ, ɬɚɤɢɦɢ ɤɚɤ ɞɵɦ ɢɥɢ ɜɡɛɢɬɵɟ ɫɥɢɜɤɢ: “Now fear came, entering 

softly, sifting through the hollow places of his body and filling them up with dirty 

smoke” (Pet Sematary, p. 85) Ɍɚɤɠɟ, ɬɟɥɨ – ɷɬɨ ɫɭɛɫɬɚɧɰɢɹ, ɪɟɡɨɧɢɪɭɸɳɚɹ ɫ 

ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɨɣ ɢ ɫɩɨɫɨɛɧɚɹ ɪɚɫɬɜɨɪɹɬɶɫɹ ɜ ɧɟɣ, ɬɟɪɹɹ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɵɟ 

ɝɪɚɧɢɰɵ, ɷɬɨ ɬɚɤɠɟ «ɞɭɦɚɸɳɚɹ» ɢ «ɩɨɧɢɦɚɸɳɚɹ» ɮɢɡɢɱɟɫɤɚɹ ɫɭɛɫɬɚɧɰɢɹ. 

ɂɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɢ ɨɬɦɟɱɚɸɬ, ɱɬɨ, ɢɫɩɨɥɶɡɭɹ ɬɚɤɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, Ʉɢɧɝ 

«ɜɨɡɜɪɚɳɚɟɬ ɧɚɫ ɤ ɞɨɪɚɰɢɨɧɚɥɶɧɵɦ, ɬɟɥɟɫɧɵɦ ɦɨɞɭɫɚɦ ɩɨɡɧɚɧɢɹ, ɡɚɫɬɚɜɥɹɹ 

ɧɚɫ ɩɨɱɭɜɫɬɜɨɜɚɬɶ ɫɩɟɰɢɮɢɱɟɫɤɭɸ ɫɨɦɚɬɢɱɟɫɤɭɸ ɥɨɝɢɤɭ ɢ ɨɫɨɛɭɸ 

ɦɭɞɪɨɫɬɶ ɧɚɲɟɝɨ ɬɟɥɚ – ɬɭ ɫɚɦɭɸ ɧɚɫɬɨɹɳɭɸ ɜɧɭɬɪɢɬɟɥɟɫɧɭɸ ɩɪɚɜɞɭ, 

ɤɨɬɨɪɭɸ Ʉɢɧɝ ɬɚɤ ɥɨɜɤɨ ɨɛɥɟɤɚɟɬ ɜ ɫɥɨɜɚ» [ɇɚɝɨɪɧɚɹ, 2019: 87]. ɂɧɵɦɢ 

ɫɥɨɜɚɦɢ, ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɚɜɬɨɪɚ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɭɸɬ ɧɚ ɱɢɬɚɬɟɥɹ, ɜɨɡɜɪɚɳɚɹ ɟɝɨ ɨɬ 

ɪɚɰɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɤ ɩɟɪɜɨɛɵɬɧɨɦɭ, ɬɟɥɟɫɧɨɦɭ, ɱɬɨ ɜ ɫɜɨɸ ɨɱɟɪɟɞɶ ɭɫɢɥɢɜɚɟɬ 

ɫɬɪɚɯ, ɜɵɩɨɥɧɹɹ ɡɚɞɚɱɢ ɚɜɬɨɪɚ ɜ ɠɚɧɪɟ ɯɨɪɪɨɪ. 

  ɂɬɚɤ, ɬɪɚɞɢɰɢɨɧɧɵɣ ɩɨɞɯɨɞ ɤ ɦɟɬɚɮɨɪɟ, ɤɚɤ ɨɬɦɟɱɚɥɨɫɶ ɪɚɧɟɟ, 

ɫɬɚɜɢɬ ɜɨ ɝɥɚɜɭ ɭɝɥɚ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɤɚɤ ɹɡɵɤɨɜɨɝɨ ɹɜɥɟɧɢɹ, ɱɬɨ ɧɟ 

ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɝɥɭɛɨɤɨ ɢɡɭɱɚɬɶ ɫɚɦ ɩɪɨɰɟɫɫ ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɩɪɨɰɟɫɫ 
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ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɹ ɞɟɣɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɧɨ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ 

ɤɥɚɫɫɢɮɢɰɢɪɨɜɚɬɶ ɭɠɟ ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɳɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɤɚɤ ɹɡɵɤɨɜɵɟ ɟɞɢɧɢɰɵ ɜ 

ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɢɯ ɫɬɢɥɢɫɬɢɱɟɫɤɢɦɢ ɢ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɟɫɤɢɦɢ ɮɭɧɤɰɢɹɦɢ. 

 

1.1.2. ɋɭɳɧɨɫɬɶ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ ɤ ɦɟɬɚɮɨɪɟ 

 
ȼɵɲɟɢɡɥɨɠɟɧɧɵɟ ɜɡɝɥɹɞɵ ɧɚ ɦɟɬɚɮɨɪɭ, ɛɟɪɭɳɢɟ ɫɜɨɢ ɢɫɬɨɤɢ ɜ ɷɩɨɯɟ 

ɚɧɬɢɱɧɨɫɬɢ, ɧɟ ɩɪɟɬɟɪɩɟɜɚɥɢ ɡɧɚɱɢɬɟɥɶɧɵɯ ɢɡɦɟɧɟɧɢɣ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɦɧɨɝɢɯ 

ɜɟɤɨɜ. Ɉɞɧɚɤɨ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɨɬɦɟɬɢɬɶ, ɱɬɨ ɩɟɪɢɨɞɢɱɟɫɤɢ ɢɦɟɥɢ ɦɟɫɬɨ 

ɩɨɩɵɬɤɢ ɝɨɜɨɪɢɬɶ ɨ ɦɟɬɚɮɨɪɟ ɧɟ ɤɚɤ ɨ ɫɪɟɞɫɬɜɟ ɹɡɵɤɨɜɨɣ ɜɵɪɚɡɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, 

ɚ ɤɚɤ ɨɛ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɟ ɩɨɡɧɚɧɢɹ ɦɢɪɚ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɶ ɦɟɬɚɮɨɪɭ ɤɚɤ 

ɧɟɱɬɨ ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɳɟɟ ɧɟ ɬɨɥɶɤɨ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɤɧɢɠɧɨɣ ɪɟɱɢ. ɉɨɞɨɛɧɵɟ ɦɵɫɥɢ 

ɜɫɬɪɟɱɚɸɬɫɹ ɜ ɪɚɛɨɬɚɯ ɬɚɤɢɯ ɮɢɥɨɫɨɮɨɜ ɢ ɩɢɫɚɬɟɥɟɣ, ɤɚɤ Ⱦ. ȼɢɤɨ, 

Ɏ. ɇɢɰɲɟ, ɏ. Ɉɪɬɟɝɚ-ɢ-Ƚɚɫɫɟɬ. ɉ. ɒɟɥɥɢ (1792 – 1822) ɨɬɦɟɱɚɥ, ɱɬɨ «ɹɡɵɤ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɧ ɩɨ ɫɜɨɟɣ ɫɭɬɢ» [Shelley, ɰɢɬ. ɩɨ Indurkhya, 2006: 139]. Ɍɚɤɠɟ, 

ɏɨɫɟ Ɉɪɬɟɝɚ-ɢ-Ƚɚɫɫɟɬ (1883 – 1955) ɩɢɲɟɬ ɨ ɝɧɨɫɟɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɦ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥɟ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɫɥɟɞɭɸɳɟɟ: «Ɇɟɬɚɮɨɪɚ – ɷɬɨ ɞɟɣɫɬɜɢɟ ɭɦɚ, ɫ ɱɶɟɣ ɩɨɦɨɳɶɸ ɦɵ 

ɩɨɫɬɢɝɚɟɦ ɬɨ, ɱɬɨ ɧɟ ɩɨɞ ɫɢɥɭ ɩɨɧɹɬɢɹɦ. ɉɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɛɥɢɡɤɨɝɨ ɢ 

ɩɨɞɪɭɱɧɨɝɨ ɦɵ ɦɨɠɟɦ ɦɵɫɥɟɧɧɨ ɤɨɫɧɭɬɶɫɹ ɨɬɞɚɥёɧɧɨɝɨ ɢ ɧɟɞɨɫɹɝɚɟɦɨɝɨ. 

Ɇɟɬɚɮɨɪɚ ɭɞɥɢɧɹɟɬ ɪɚɞɢɭɫ ɞɟɣɫɬɜɢɹ ɦɵɫɥɢ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɹ ɫɨɛɨɣ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ 

ɥɨɝɢɤɢ ɧɟɱɬɨ ɜɪɨɞɟ ɭɞɨɱɤɢ ɢɥɢ ɪɭɠɶɹ. ə ɧɟ ɯɨɱɭ ɫɤɚɡɚɬɶ, ɛɭɞɬɨ ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ 

ɟɣ ɩɪɟɨɞɨɥɟɜɚɸɬɫɹ ɝɪɚɧɢɰɵ ɦɵɲɥɟɧɢɹ. Ɉɧɚ ɜɫɟɝɨ ɥɢɲɶ ɨɛɟɫɩɟɱɢɜɚɟɬ 

ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɣ ɞɨɫɬɭɩ ɤ ɬɨɦɭ, ɱɬɨ ɛɪɟɡɠɢɬ ɧɚ ɩɪɟɞɟɥɟ ɞɨɫɬɢɠɢɦɨɝɨ» 

[Ɉɪɬɟɝɚ-ɢ-Ƚɚɫɫɟɬ, ɰɢɬ. ɩɨ Ɋɟɠɚɛɟɤ, Ɏɢɥɚɬɨɜɚ, 2010: 223 – 224]. ɇɨ ɩɨɞɨɛɧɵɟ 

ɭɬɜɟɪɠɞɟɧɢɹ ɧɟ ɧɚɲɥɢ ɫɜɨɢɯ ɫɬɨɪɨɧɧɢɤɨɜ ɜɨ ɜɪɟɦɟɧɚ ɢɯ ɜɨɡɧɢɤɧɨɜɟɧɢɹ ɢ 

ɩɨɬɨɦɭ ɧɟ ɛɵɥɢ ɪɚɡɜɢɬɵ ɢ ɨɛɨɫɧɨɜɚɧɵ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɫɭɳɟɫɬɜɨɜɚɜɲɟɣ ɬɟɨɪɢɢ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ. 

Ɉɞɧɚɤɨ ɩɨɦɢɦɨ ɭɩɨɦɹɧɭɬɵɯ ɩɨɩɵɬɨɤ ɩɟɪɟɫɦɨɬɪɟɬɶ ɜɡɝɥɹɞ ɧɚ 

ɦɟɬɚɮɨɪɭ, ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɩɪɟɞɩɨɫɵɥɨɤ ɜɨɡɧɢɤɧɨɜɟɧɢɹ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ ɤ 

ɦɟɬɚɮɨɪɟ ɦɨɝɭɬ ɛɵɬɶ ɪɚɫɫɦɨɬɪɟɧɵ ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ ɬɟɧɞɟɧɰɢɢ ɜ ɢɡɭɱɟɧɢɢ 
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ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɬɪɚɞɢɰɢɨɧɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ, ɧɟ ɦɟɧɹɜɲɢɟ ɩɚɪɚɞɢɝɦɭ ɜ 

ɰɟɥɨɦ, ɧɨ ɫɩɨɫɨɛɫɬɜɨɜɚɜɲɢɟ ɪɚɫɲɢɪɟɧɢɸ ɧɚɭɱɧɵɯ ɜɡɝɥɹɞɨɜ ɧɚ ɩɪɢɪɨɞɭ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ. ɋɪɟɞɢ ɬɚɤɢɯ ɬɟɧɞɟɧɰɢɣ – ɪɚɫɲɢɪɟɧɢɟ ɩɨɧɹɬɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɢ ɪɨɫɬ 

ɜɧɢɦɚɧɢɹ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɟɣ ɤ ɩɪɨɰɟɫɫɭ ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ. ɉɟɪɟɦɟɳɟɧɢɟ ɰɟɧɬɪɚ 

ɬɹɠɟɫɬɢ ɜ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹɯ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɫ ɢɡɭɱɟɧɢɹ ɫɬɢɥɢɫɬɢɱɟɫɤɨɝɨ 

ɮɭɧɤɰɢɨɧɚɥɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɤ ɩɪɨɰɟɫɫɭ ɩɨɪɨɠɞɟɧɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɢɦɟɟɬ 

ɛɟɡɭɫɥɨɜɧɭɸ ɜɚɠɧɨɫɬɶ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɢɦɟɧɧɨ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɣ ɩɨɞɯɨɞ ɪɚɡɪɚɛɚɬɵɜɚɟɬ 

ɞɚɧɧɭɸ ɫɮɟɪɭ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɣ ɨɱɟɧɶ ɩɨɞɪɨɛɧɨ. ɇɨ ɞɨ ɜɨɡɧɢɤɧɨɜɟɧɢɹ 

ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɣ ɬɟɨɪɢɢ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɢɡɭɱɟɧɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ ɧɟ ɜɵɯɨɞɢɥɨ ɡɚ 

ɪɚɦɤɢ ɹɡɵɤɚ ɢ ɩɪɨɜɨɞɢɥɨɫɶ ɜ ɨɫɧɨɜɧɨɦ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ, ɝɞɟ ɦɟɬɚɮɨɪɚ, 

ɫɨɝɥɚɫɧɨ ȿ.ȼ. ɉɚɞɭɱɟɜɨɣ, ɩɨɧɢɦɚɟɬɫɹ ɤɚɤ «ɤɚɬɟɝɨɪɢɚɥɶɧɵɣ (ɢɧɚɱɟ – 

ɬɚɤɫɨɧɨɦɢɱɟɫɤɢɣ) ɫɞɜɢɝ» [ɉɚɞɭɱɟɜɚ, 2004: 158]. 

ɇɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨ ɡɚɪɨɠɞɟɧɢɟ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ ɜ ɩɨɥɧɨɣ ɦɟɪɟ, 

ɤɚɤ ɨɬɦɟɱɚɟɬɫɹ, ɧɚɱɚɥɨɫɶ ɫ ɂ.Ⱥ. Ɋɢɱɚɪɞɫɚ, ɭɬɜɟɪɠɞɚɜɲɟɝɨ, ɱɬɨ ɦɟɬɚɮɨɪɚ 

ɢɝɪɚɟɬ ɤɥɸɱɟɜɭɸ ɪɨɥɶ ɜ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɯ ɩɪɨɰɟɫɫɚɯ: «Ɇɵɫɥɶ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɧɚ, ɢ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɜ ɹɡɵɤɟ ɜɨɡɧɢɤɚɸɬ ɢɡ ɧɟё» [Richards, ɰɢɬ. ɩɨ Indurkhya, 2006: 139]. 

Ɂɚɬɟɦ, ɩɨɥɭɱɢɥ ɫɜɨё ɪɚɡɜɢɬɢɟ ɢɧɬɟɪɚɤɰɢɨɧɢɫɬɫɤɢɣ ɩɨɞɯɨɞ, ɤɨɬɨɪɵɣ 

«ɩɨɞɝɨɬɨɜɢɥ ɩɨɱɜɭ ɞɥɹ ɜɨɡɧɢɤɧɨɜɟɧɢɹ ɬɟɨɪɢɢ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, 

ɧɚɱɢɧɚɹ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɬɶ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɭɸ ɢ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɭɸ ɰɟɧɧɨɫɬɶ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ» [Fan, 2018: 16]. Ɉɫɧɨɜɨɩɨɥɨɠɧɢɤɨɦ ɞɚɧɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ ɫɱɢɬɚɟɬɫɹ 

Ɇ. Ȼɥɷɤ, ɪɚɡɪɚɛɨɬɚɜɲɢɣ ɩɪɢɧɰɢɩ ɦɟɬɚɮɨɪɵ Ɋɢɱɚɪɞɫɚ, ɩɨɞɤɪɟɩɢɜ ɟɝɨ 

ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɵɦɢ ɩɪɢɦɟɪɚɦɢ. ȼ ɱɚɫɬɧɨɫɬɢ, ɜ ɨɞɧɨɦ ɢɡ ɫɜɨɢɯ ɷɫɫɟ Ɇ. Ȼɥɷɤ 

ɩɪɢɜɨɞɢɬ ɩɪɢɦɟɪ ɬɨɝɨ, ɤɚɤ ɦɵ ɫɦɨɬɪɢɦ ɧɚ ɧɟɛɨ ɱɟɪɟɡ ɡɚɬɟɦɧёɧɧɨɟ ɫɬɟɤɥɨ, ɜ 

ɤɨɬɨɪɨɦ ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ ɥɢɧɢɢ ɨɫɬɚɜɥɟɧɵ ɹɫɧɵɦɢ, ɢ ɡɜёɡɞɵ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɦɵ ɜɢɞɢɦ, 

ɨɪɝɚɧɢɡɭɸɬɫɹ ɫɨɝɥɚɫɧɨ ɷɬɢɦ ɥɢɧɢɹɦ ɧɚ ɫɬɟɤɥɟ. ɉɨɞɨɛɧɵɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, 

ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɫɜɨɟɝɨ ɪɨɞɚ ɫɬɟɤɥɨɦ ɫ ɥɢɧɢɹɦɢ, ɫɤɜɨɡɶ ɤɨɬɨɪɨɟ ɦɵ 

ɫɦɨɬɪɢɦ ɧɚ ɩɪɟɞɦɟɬ. Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɨɫɧɨɜɧɨɣ ɩɪɟɞɦɟɬ «ɩɪɨɟɰɢɪɭɟɬɫɹ» ɧɚ 

ɩɨɥɟ ɜɬɨɪɢɱɧɨɝɨ ɩɪɟɞɦɟɬɚ [Black, 1962]. ɂɡ ɨɞɧɨɣ ɷɬɨɣ ɚɧɚɥɨɝɢɢ ɫɥɟɞɭɟɬ 

ɜɚɠɧɵɣ ɜɵɜɨɞ: ɜɬɨɪɢɱɧɵɣ ɩɪɟɞɦɟɬ (ɨɛɥɚɫɬɶ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɜ ɬɟɪɦɢɧɚɯ 

Ⱦɠ.  Ʌɚɤɨɮɮɚ) ɢ ɨɫɧɨɜɧɨɣ ɩɪɟɞɦɟɬ (ɨɛɥɚɫɬɶ ɰɟɥɢ ɜ ɬɟɪɦɢɧɚɯ Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮɚ) 
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ɢɦɟɸɬ ɪɚɡɧɭɸ ɩɪɢɪɨɞɭ. Ɉɛɥɚɫɬɶ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɢɦɟɟɬ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɭɸ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ, 

ɜ ɬɨ ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ ɨɛɥɚɫɬɶ ɰɟɥɢ – ɷɬɨ ɧɚɛɨɪ ɞɚɧɧɵɯ. Ⱦɚɧɧɨɟ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ ɜɧɟɫɥɨ 

ɫɭɳɟɫɬɜɟɧɧɵɣ ɜɤɥɚɞ ɜ ɩɨɧɢɦɚɧɢɟ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ, ɱɬɨ 

ɜɩɨɫɥɟɞɫɬɜɢɢ ɛɵɥɨ ɛɨɥɟɟ ɞɟɬɚɥɶɧɨ ɪɚɡɪɚɛɨɬɚɧɨ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɝɨ 

ɩɨɞɯɨɞɚ ɤ ɦɟɬɚɮɨɪɟ. 

Ɍɚɤɠɟ ɜ ɷɬɨɣ ɫɜɹɡɢ ɢɦɟɸɬ ɨɫɨɛɭɸ ɜɚɠɧɨɫɬɶ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ 

ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɝɨ ɭɱёɧɨɝɨ Ⱦɠ. Ⱦɠɟɣɧɫɚ, ɡɚɧɢɦɚɜɲɟɝɨɫɹ ɩɪɨɛɥɟɦɨɣ ɷɜɨɥɸɰɢɢ 

ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɤɨɝɨ ɫɨɡɧɚɧɢɹ. ȼ ɫɜɨɟɣ ɤɧɢɝɟ “The Origin of Consciousness in the 

Breakdown of the Bicameral Mind” ɨɧ ɩɨɫɜɹɳɚɟɬ ɦɟɬɚɮɨɪɟ ɢ ɹɡɵɤɭ ɰɟɥɵɣ 

ɪɚɡɞɟɥ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɦ ɨɩɢɫɵɜɚɟɬ ɦɟɬɚɮɨɪɭ ɤɚɤ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬ ɦɵɲɥɟɧɢɹ ɢ 

ɩɨɞɱёɪɤɢɜɚɟɬ ɟё ɜɚɠɧɟɣɲɭɸ ɪɨɥɶ ɜ ɩɨɥɭɱɟɧɢɢ ɡɧɚɧɢɹ, ɜ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ 

ɩɨɧɢɦɚɧɢɢ ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɵɯ ɜɟɳɟɣ: «ɉɨɧɹɬɶ ɤɚɤɭɸ-ɥɢɛɨ ɜɟɳɶ – ɡɧɚɱɢɬ ɩɪɢɣɬɢ 

ɤ ɦɟɬɚɮɨɪɟ ɞɥɹ ɷɬɨɣ ɜɟɳɢ, ɨɫɦɵɫɥɢɬɶ ɟё ɱɟɪɟɡ ɧɟɱɬɨ ɛɨɥɟɟ ɡɧɚɤɨɦɨɟ ɢ 

ɩɨɧɹɬɧɨɟ ɧɚɦ» [Jaynes, 1976: 52]. Ƚɨɜɨɪɹ ɨ ɫɜɨɣɫɬɜɚɯ ɫɨɡɧɚɧɢɹ, Ⱦɠ. Ⱦɠɟɣɧɫ 

ɨɬɦɟɱɚɟɬ, ɱɬɨ ɦɧɨɝɢɟ ɢɡ ɧɢɯ ɬɟɫɧɨ ɫɜɹɡɚɧɵ ɫ ɦɟɬɚɮɨɪɨɣ – ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɬɚɤɨɟ 

ɫɜɨɣɫɬɜɨ ɤɚɤ «ɨɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɨɜɚɧɢɟ» (spatialization). ɉɨ ɦɧɟɧɢɸ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɹ, ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢ ɥɸɛɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɫɜɹɡɚɧɚ ɫ ɧɚɲɢɦ ɦɟɧɬɚɥɶɧɵɦ 

ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɨɦ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɦ ɦɵ ɪɚɫɩɨɥɚɝɚɟɦ ɜɟɳɢ [Ɍɚɦ ɠɟ: 60]. Ɍɚɤɠɟ ɜ ɫɜɨɟɣ 

ɪɚɛɨɬɟ Ⱦɠ. Ⱦɠɟɣɧɫ ɜɜɨɞɢɬ ɩɨɧɹɬɢɹ ɦɟɬɚɮɢɪɚ, ɦɟɬɚɮɪɚɧɞɚ, ɩɚɪɚɮɢɪɚ ɢ 

ɩɚɪɚɮɪɚɧɞɚ. ɉɨɞ ɦɟɬɚɮɪɚɧɞɨɣ ɩɨɧɢɦɚɟɬɫɹ ɧɟ ɨɱɟɧɶ ɯɨɪɨɲɨ ɩɨɧɹɬɧɵɣ ɧɚɦ 

ɨɛɴɟɤɬ ɞɟɣɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɫɪɚɜɧɢɬɶ ɫ ɱɟɦ-ɥɢɛɨ ɞɥɹ ɟɝɨ 

ɩɨɧɢɦɚɧɢɹ. Ɇɟɬɚɮɢɪɚ, ɜ ɫɜɨɸ ɨɱɟɪɟɞɶ, – ɷɬɨ ɬɨ, ɱɬɨ ɯɨɪɨɲɨ ɢɡɜɟɫɬɧɨ ɧɚɦ. 

ɉɚɪɚɮɢɪɵ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɸɬ ɫɨɛɨɣ ɚɫɫɨɰɢɚɰɢɢ ɢɥɢ ɫɜɨɣɫɬɜɚ, ɫɜɹɡɚɧɧɵɟ ɫ 

ɩɨɧɹɬɧɵɦ ɧɚɦ ɨɛɴɟɤɬɨɦ, ɢ ɤɨɝɞɚ ɦɵ ɩɟɪɟɧɨɫɢɦ ɷɬɢ ɫɜɨɣɫɬɜɚ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨ 

ɧɟɩɨɧɹɬɧɨ ɧɚɦ (ɦɟɬɚɮɪɚɧɞɚ), ɨɧɢ ɫɬɚɧɨɜɹɬɫɹ ɩɚɪɚɮɪɚɧɞɚɦɢ, ɬ.ɟ. ɧɨɜɵɦɢ 

ɫɜɨɣɫɬɜɚɦɢ ɷɬɨɝɨ ɨɛɴɟɤɬɚ. Ⱦɚɧɧɚɹ ɤɨɧɰɟɩɰɢɹ ɛɥɢɡɤɚ (ɧɨ ɧɟ ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɧɚ) 

ɩɨɧɢɦɚɧɢɸ ɨɛ ɨɛɥɚɫɬɢ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ, ɨɛɥɚɫɬɢ ɰɟɥɢ ɢ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ 

ɫɥɟɞɫɬɜɢɹɯ ɜ ɬɟɨɪɢɢ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ. ɂɞɟɢ Ⱦɠ. Ⱦɠɟɣɧɫɚ ɫɬɚɥɢ 

ɜɚɠɧɨɣ ɩɪɟɞɩɨɫɵɥɤɨɣ ɤ ɜɨɡɧɢɤɧɨɜɟɧɢɸ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ, ɨɞɧɚɤɨ 

ɗ.ȼ. Ȼɭɞɚɟɜ ɢ Ⱥ.ɉ. ɑɭɞɢɧɨɜ ɨɬɦɟɱɚɸɬ ɫɥɟɞɭɸɳɟɟ ɪɚɡɥɢɱɢɟ: «ȼ ɬɨ ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ 
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ɭ Ⱦɠ. Ⱦɠɟɣɧɫɚ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɟɳё ɫɢɥɶɧɨ ɩɪɢɜɹɡɚɧɚ ɤ ɹɡɵɤɨɜɨɣ ɫɢɫɬɟɦɟ, ɜ 

ɬɟɨɪɢɢ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɥɨɤɭɫ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɫɮɟɪ ɢ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɫɥɟɞɫɬɜɢɣ ɢɫɤɥɸɱɢɬɟɥɶɧɨ ɜ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɣ ɫɢɫɬɟɦɟ 

ɱɟɥɨɜɟɤɚ» [Ȼɭɞɚɟɜ, ɑɭɞɢɧɨɜ, 2007: 133]. 

Ʉɨɝɧɢɬɢɜɧɵɣ ɩɨɞɯɨɞ ɫɭɳɟɫɬɜɟɧɧɨ ɢɡɦɟɧɢɥ ɧɚɭɱɧɵɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɨ 

ɝɧɨɫɟɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɦ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɢ ɨɛ ɟё ɨɧɬɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɦ ɫɬɚɬɭɫɟ. 

ɉɪɟɞɫɬɚɜɥɹɹ ɜ 1980 ɝɨɞɭ ɤɥɚɫɫɢɱɟɫɤɭɸ ɬɟɨɪɢɸ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, 

Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɢ Ɇ. Ⱦɠɨɧɫɨɧ ɩɪɢɩɢɫɵɜɚɸɬ ɦɟɬɚɮɨɪɟ ɟɳё ɛɨɥɟɟ ɲɢɪɨɤɢɣ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪ, ɱɟɦ ɨɬɦɟɱɚɥɨɫɶ ɪɚɧɟɟ. Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɢ Ɇ. Ⱦɠɨɧɫɨɧ ɩɨɥɚɝɚɸɬ, ɱɬɨ 

ɜɫɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɚɹ ɫɢɫɬɟɦɚ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɣ ɩɪɨɬɟɤɚɟɬ ɦɵɫɥɢɬɟɥɶɧɚɹ, 

ɩɨɡɧɚɜɚɬɟɥɶɧɚɹ ɢ ɬɜɨɪɱɟɫɤɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɱɟɥɨɜɟɤɚ, ɩɨ ɫɜɨɟɣ ɩɪɢɪɨɞɟ 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ: ɱɟɥɨɜɟɤ ɧɟ ɩɪɨɫɬɨ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ ɷɫɬɟɬɢɱɟɫɤɢɣ 

ɩɨɬɟɧɰɢɚɥ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɜɵɪɚɠɚɹ ɫɜɨɢ ɦɵɫɥɢ, ɧɨ ɦɵɫɥɢɬ ɦɟɬɚɮɨɪɚɦɢ. 

ɋɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨ, ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ ɨɧɬɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢ 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɧɟ «ɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɹɡɵɤɚ», ɧɨ «ɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɦɵɲɥɟɧɢɹ» [Lakoff, 1993: 

202]. Ⱥ.ɉ. ɑɭɞɢɧɨɜ ɢ ɗ.ȼ. Ȼɭɞɚɟɜ ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ ɨɛɨɛɳɚɸɬ ɩɨɧɹɬɢɟ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ: «Ɇɟɬɚɮɨɪɭ ɜ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɣ 

ɤɨɝɧɢɬɢɜɢɫɬɢɤɟ ɩɪɢɧɹɬɨ ɨɩɪɟɞɟɥɹɬɶ ɤɚɤ ɨɫɧɨɜɧɭɸ (ɢɥɢ ɨɞɧɭ ɢɡ ɨɫɧɨɜɧɵɯ) 

ɦɟɧɬɚɥɶɧɭɸ ɨɩɟɪɚɰɢɸ, ɤɚɤ ɫɩɨɫɨɛ ɩɨɡɧɚɧɢɹ, ɤɚɬɟɝɨɪɢɡɚɰɢɢ, 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɢɡɚɰɢɢ, ɨɰɟɧɤɢ ɢ ɨɛɴɹɫɧɟɧɢɹ ɦɢɪɚ» [ɑɭɞɢɧɨɜ, Ȼɭɞɚɟɜ, 2007: 54].  

ȼ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɢ ɦɟɬɚɮɨɪɵ Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮɚ, ɤɨɬɨɪɨɟ ɩɪɢɧɢɦɚɟɬɫɹ ɤɚɤ 

ɨɫɧɨɜɧɨɟ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ, ɪɚɫɤɪɵɜɚɟɬɫɹ ɬɚ ɠɟ ɢɞɟɹ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɤɚɤ ɨɫɧɨɜɵ ɩɨɡɧɚɧɢɹ ɦɢɪɚ: Ɇɟɬɚɮɨɪɚ – ɷɬɨ «ɩɨɧɢɦɚɧɢɟ ɢ 

ɩɟɪɟɠɢɜɚɧɢɟ ɫɭɳɧɨɫɬɢ (thing) ɨɞɧɨɝɨ ɜɢɞɚ ɜ ɬɟɪɦɢɧɚɯ ɫɭɳɧɨɫɬɢ ɞɪɭɝɨɝɨ 

ɜɢɞɚ» [Ʌɚɤɨɮɮ, 2004: 27]. ȼ ɷɬɨɦ ɨɬɧɨɲɟɧɢɢ ɤɥɸɱɟɜɵɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ ɞɚɧɧɨɝɨ 

ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹ, ɨɬɧɨɫɹɳɢɦɢ ɦɟɬɚɮɨɪɭ ɤ ɫɮɟɪɟ ɦɟɧɬɚɥɶɧɵɯ ɨɩɟɪɚɰɢɣ, 

ɹɜɥɹɸɬɫɹ «ɩɨɧɢɦɚɧɢɟ» ɢ «ɩɟɪɟɠɢɜɚɧɢɟ». Ɍɚɤ ɤɚɤ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɩɨ ɫɜɨɟɣ ɫɭɬɢ 

ɨɬɧɨɫɢɬɫɹ ɤ ɫɮɟɪɟ ɦɵɲɥɟɧɢɹ ɢ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɝɪɨɦɧɨɣ ɫɢɫɬɟɦɨɣ ɦɧɨɠɟɫɬɜɚ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɩɪɨɟɤɰɢɣ, Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɪɚɡɝɪɚɧɢɱɢɜɚɟɬ ɩɨɧɹɬɢɹ 

«ɦɟɬɚɮɨɪɚ» ɢ «ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɟ ɜɵɪɚɠɟɧɢɟ», ɩɨɧɢɦɚɹ ɩɨɞ ɦɟɬɚɮɨɪɨɣ 
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«ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɟ ɨɬɨɛɪɚɠɟɧɢɟ ɜ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɫɢɫɬɟɦɟ», ɚ ɩɨɞ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɦ ɜɵɪɚɠɟɧɢɟɦ – ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɸ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɬ.ɟ. ɹɡɵɤɨɜɨɟ 

ɜɵɪɚɠɟɧɢɟ (ɫɥɨɜɨ, ɮɪɚɡɚ, ɢɥɢ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɟ), ɹɜɥɹɸɳɟɟɫɹ ɜɧɟɲɧɟɣ 

ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɟɣ ɬɚɤɨɝɨ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɝɨ ɨɬɨɛɪɚɠɟɧɢɹ [Lakoff, 1993: 203]. ɂɧɚɱɟ 

ɝɨɜɨɪɹ, Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɨɬɦɟɱɚɟɬ, ɱɬɨ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɜɤɥɸɱɚɟɬ ɜ ɫɟɛɹ ɤɚɤ 

ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɟ ɩɪɨɟɤɰɢɢ, ɬɚɤ ɢ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ, ɧɨ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɟ 

ɨɬɨɛɪɚɠɟɧɢɟ ɩɟɪɜɢɱɧɨ, ɩɨɷɬɨɦɭ ɬɟɪɦɢɧ «ɦɟɬɚɮɨɪɚ» ɫɨɯɪɚɧɹɟɬɫɹ ɞɥɹ ɟɝɨ 

ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɢɹ. 

Ⱦɪɭɝɢɦ ɜɚɠɧɵɦ ɚɫɩɟɤɬɨɦ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɩɨ Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮɭ 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ ɦɟɬɚɮɨɪɵ «ɩɪɨɧɢɤɚɬɶ ɜ ɫɭɳɧɨɫɬɶ ɜɟɳɟɣ» [Ʌɚɤɨɮɮ, 

Ⱦɠɨɧɫɨɧ, 2004: 213], ɢɧɚɱɟ ɝɨɜɨɪɹ, ɩɨɬɟɧɰɢɚɥ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɜ ɨɬɧɨɲɟɧɢɢ 

ɩɨɡɧɚɧɢɹ ɦɢɪɚ ɢ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɹ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɜɟɳɟɣ ɢ ɹɜɥɟɧɢɣ. ɋɬɨɢɬ ɨɬɦɟɬɢɬɶ, 

ɱɬɨ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɨɦ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɹ ɤɚɤ 

ɤɨɧɤɪɟɬɧɵɯ, ɬɚɤ ɢ ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɵɯ ɩɨɧɹɬɢɣ. Ʉɨɧɤɪɟɬɧɵɟ ɢ ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɵɟ 

ɩɨɧɹɬɢɹ ɤɚɤ ɩɪɟɞɦɟɬɵ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɹ ɪɚɡɥɢɱɚɸɬɫɹ ɩɨ ɩɪɢɡɧɚɤɭ ɪɟɮɟɪɟɧɬɚ, ɤɚɤ 

ɷɬɨ ɨɛɴɹɫɧɹɟɬ Ɇ. Ⱦɚɧɟɫɢ: «ɪɟɮɟɪɟɧɬ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɝɨ ɩɨɧɹɬɢɹ ɦɨɠɧɨ 

ɩɪɨɞɟɦɨɧɫɬɪɢɪɨɜɚɬɶ ɢɥɢ ɧɚɛɥɸɞɚɬɶ ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨ, ɬɨɝɞɚ ɤɚɤ ɪɟɮɟɪɟɧɬ 

ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɨɝɨ ɩɨɧɹɬɢɹ ɧɟ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɩɪɟɞɦɟɬɨɦ ɞɟɦɨɧɫɬɪɚɰɢɢ ɢɥɢ 

ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɧɚɛɥɸɞɟɧɢɹ. <…> Ʉɚɤ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɫɥɨɜɨ “ɥɸɛɨɜɶ” 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɨɟ ɩɨɧɹɬɢɟ, ɩɨɫɤɨɥɶɤɭ ɟɟ ɧɟɥɶɡɹ 

ɩɪɨɞɟɦɨɧɫɬɪɢɪɨɜɚɬɶ ɢɥɢ ɧɚɛɥɸɞɚɬɶ ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨ, ɯɨɬɹ “ɥɸɛɨɜɶ” 

ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɤɚɤ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨɟ ɹɜɥɟɧɢɟ, ɬɨ ɟɫɬɶ ɫɚɦɚ ɷɦɨɰɢɹ ɧɟ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ 

ɢɡɜɥɟɱɟɧɚ ɢɡ ɮɨɪɦ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ, ɫɨɫɬɨɹɧɢɣ ɭɦɚ ɢ ɬ. ɞ., ɤɨɬɨɪɵɟ ɨɧɚ 

ɩɨɪɨɠɞɚɟɬ» [Danesi, 2007: 227]. Ɂ. Ʉёɜɟɱɟɲ ɜ ɫɜɨɟɣ ɪɚɫɲɢɪɟɧɧɨɣ ɬɟɨɪɢɢ 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɬ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɟ/ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɨɟ ɜ 

ɩɨɧɹɬɢɹɯ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɢɧɚɱɟ. ɇɟ ɩɪɨɜɨɞɹ ɱёɬɤɢɯ ɪɚɡɥɢɱɢɣ ɦɟɠɞɭ ɤɨɧɤɪɟɬɧɵɦ 

ɢ ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɵɦ, ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶ ɨɛɴɹɫɧɹɟɬ, ɱɬɨ ɥɸɛɨɟ ɩɨɧɹɬɢɟ ɫɨɞɟɪɠɢɬ ɤɚɤ 

ɨɧɬɨɥɨɝɢɱɟɫɤɭɸ ɱɚɫɬɶ (embodied content ontology), ɬɚɤ ɢ ɱɚɫɬɶ 

ɮɢɝɭɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɤɨɧɫɬɪɭɤɬɚ (figurative construal – ɩɨɧɢɦɚɧɢɟ ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ 

ɮɢɝɭɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɢɹ). Ⱥɛɫɬɪɚɤɬɧɵɟ ɩɨɧɹɬɢɹ ɬɚɤɠɟ ɢɦɟɸɬ 
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ɨɧɬɨɥɨɝɢɱɟɫɤɭɸ ɱɚɫɬɶ, ɧɨ ɜ ɨɱɟɧɶ ɦɚɥɨɣ ɩɪɨɩɨɪɰɢɢ, ɜ ɬɨ ɜɪɟɦɹ ɜ 

ɤɨɧɤɪɟɬɧɵɯ ɩɨɧɹɬɢɹɯ ɨɧɚ ɩɪɟɨɛɥɚɞɚɟɬ ɢ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɫɧɨɜɧɨɣ [Kövecses, 2020: 

33]. Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɟ ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ 

ɩɪɢɦɟɧɢɦɨ ɢ ɤ ɬɟɦ, ɢ ɞɪɭɝɢɦ ɩɨɧɹɬɢɹɦ. Ȼɨɥɟɟ ɬɨɝɨ, ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ 

ɨɫɦɵɫɥɹɬɶ ɧɟ ɬɨɥɶɤɨ ɫɬɚɬɢɱɧɵɟ ɩɨɧɹɬɢɹ, ɧɨ ɢ ɬɚɤɢɟ ɨɧɬɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɟ 

ɤɚɬɟɝɨɪɢɢ, ɤɚɤ ɩɪɨɰɟɫɫɵ. 

ɑɬɨ ɤɚɫɚɟɬɫɹ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɹ ɤɨɧɤɪɟɬɧɵɯ ɢ ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɵɯ ɩɨɧɹɬɢɣ, ɬɨ 

Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɧɟɨɞɧɨɤɪɚɬɧɨ ɨɬɦɟɱɚɟɬ ɬɟɧɞɟɧɰɢɸ ɤ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɸ ɛɨɥɟɟ 

ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɵɯ ɫɭɳɧɨɫɬɟɣ ɜ ɬɟɪɦɢɧɚɯ ɛɨɥɟɟ ɤɨɧɤɪɟɬɧɵɯ ɫɭɳɧɨɫɬɟɣ: 

«ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɧɚɦ ɩɨɧɢɦɚɬɶ ɞɨɜɨɥɶɧɨ ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɵɟ ɢɥɢ ɩɨ ɩɪɢɪɨɞɟ 

ɫɜɨɟɣ ɧɟɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɨɜɚɧɧɵɟ ɫɭɳɧɨɫɬɢ ɜ ɬɟɪɦɢɧɚɯ ɛɨɥɟɟ ɤɨɧɤɪɟɬɧɵɯ ɢɥɢ, ɩɨ 

ɤɪɚɣɧɟɣ ɦɟɪɟ, ɛɨɥɟɟ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɨɜɚɧɧɵɯ ɫɭɳɧɨɫɬɟɣ» [Lakoff, 1993: 245]. 

Ⱦɚɧɧɨɟ ɭɬɜɟɪɠɞɟɧɢɟ ɜɩɨɫɥɟɞɫɬɜɢɢ ɩɨɥɭɱɢɥɨ ɫɜɨё ɪɚɡɜɢɬɢɟ ɜ «ɬɟɡɢɫɟ ɨɛ 

ɨɞɧɨɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɨɫɬɢ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ ɩɪɨɟɤɰɢɢ», ɜɵɞɜɢɧɭɬɨɦ ɜ ɪɚɦɤɚɯ 

ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ. ɋɨɝɥɚɫɧɨ ɬɟɡɢɫɭ «ɨɞɧɨɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɨɫɬɢ» ɡɧɚɧɢɟ ɜ 

ɨɛɥɚɫɬɢ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɜɫɟɝɞɚ ɛɨɥɟɟ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨ, ɚ ɡɧɚɧɢɟ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɰɟɥɢ – ɛɨɥɟɟ 

ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɨ ɢ ɦɟɧɟɟ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨ. ɗɬɨ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ «ɧɟɨɞɧɨɤɪɚɬɧɨ 

ɨɫɩɚɪɢɜɚɥɨɫɶ ɪɚɡɥɢɱɧɵɦɢ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɹɦɢ, ɬɚɤɢɦɢ ɤɚɤ ɋ. Ʉɨɭɥɫɨɧ (1996), 

ɢ ɩɨɞɜɟɪɝɚɟɬɫɹ ɩɟɪɟɫɦɨɬɪɭ ɜ ɧɚɫɬɨɹɳɟɟ ɜɪɟɦɹ» [ɑɭɞɢɧɨɜ, Ȼɭɞɚɟɜ, 2007: 55].  

ɉɪɢɦɟɪɨɦ ɬɨɝɨ, ɱɬɨ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɟ ɩɨɧɹɬɢɟ ɦɨɠɟɬ ɫɥɭɠɢɬɶ ɤɚɤ ɨɛɥɚɫɬɶɸ 

ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ, ɬɚɤ ɢ ɨɛɥɚɫɬɶɸ ɰɟɥɢ, ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɡɚɩɚɯɚ (SMELL). ɋ 

ɨɞɧɨɣ ɫɬɨɪɨɧɵ, ɡɚɩɚɯ ɤɚɤ ɨɞɢɧ ɢɡ ɨɫɧɨɜɧɵɯ ɫɩɨɫɨɛɨɜ ɩɨɡɧɚɧɢɹ ɦɢɪɚ 

ɱɟɥɨɜɟɤɨɦ ɦɨɠɟɬ ɜɵɫɬɭɩɚɬɶ ɤɚɤ ɢɞɟɚɥɶɧɚɹ ɨɛɥɚɫɬɶ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ, ɤɚɤ, 

ɧɚɩɪɢɦɟɪ ɜ ɦɟɬɚɮɨɪɟ SUSPICION IS SMELL: I can smell trouble [Kövecses, 

2020: 29]. ɋ ɞɪɭɝɨɣ ɫɬɨɪɨɧɵ, ɤɨɧɰɟɩɬ SMELL ɦɨɠɟɬ ɜɵɫɬɭɩɚɬɶ ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ 

ɨɛɥɚɫɬɢ ɰɟɥɢ, ɤ ɩɪɢɦɟɪɭ, ɜ ɦɟɬɚɮɨɪɟ SMELL IS A SUBSTANCE: The air was 

filled with a pervasive smell of chemicals [Ɍɚɦ ɠɟ: 30]. 

Ɍɚɤɠɟ, Ⱥ.ɇ. Ȼɚɪɚɧɨɜ ɭɬɜɟɪɠɞɚɟɬ, ɱɬɨ ɜ ɧɟɤɨɬɨɪɵɯ ɫɥɭɱɚɹɯ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ ɩɪɨɟɤɰɢɢ ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɧɟ ɫɤɨɥɶɤɨ «ɩɪɨɹɫɧɟɧɢɟ 

(ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɨɜɚɧɢɟ) ɧɟɹɫɧɨɣ ɰɟɥɟɜɨɣ ɨɛɥɚɫɬɢ», ɧɨ ɟё ɪɟɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɨɜɚɧɢɟ 
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[Ȼɚɪɚɧɨɜ, 2004: 10]. ɂɧɚɱɟ ɝɨɜɨɪɹ, ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɬ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɧɟ 

ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɟ ɬɟɡɢɫɭ «ɨɞɧɨɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɨɫɬɢ», ɜ ɤɨɬɨɪɵɯ ɧɟ ɧɚɛɥɸɞɚɟɬɫɹ 

ɱёɬɤɨɝɨ ɫɨɨɬɧɨɲɟɧɢɹ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɫɬɢ ɢ ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɨɫɬɢ ɨɛɥɚɫɬɢ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɢ 

ɨɛɥɚɫɬɢ ɰɟɥɢ. ȼ ɷɬɨɣ ɫɜɹɡɢ Ⱥ.ɇ. Ȼɚɪɚɧɨɜ ɩɪɢɜɨɞɢɬ ɩɪɢɦɟɪ ɩɨɥɢɬɢɱɟɫɤɨɣ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɊɈȾɋɌȼȿɇɇɕɏ ɈɌɇɈɒȿɇɂɃ ɬɢɩɚ «ɞɟɞɭɲɤɚ Ʌɟɧɢɧ», ɝɞɟ 

ɤɨɧɰɟɩɬ ȾȿȾɍɒɄȺ ɧɟ ɛɨɥɟɟ ɤɨɧɤɪɟɬɟɧ, ɱɟɦ ɤɨɧɰɟɩɬ Ʌȿɇɂɇ [Ɍɚɦ ɠɟ]. 

Ⱦɚɧɧɨɟ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ ɩɪɢɨɛɪɟɬɚɟɬ ɨɫɨɛɭɸ ɜɚɠɧɨɫɬɶ ɜ ɪɚɦɤɚɯ 

ɧɚɫɬɨɹɳɟɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ 

ɭɱɢɬɟɥɹ (teacher), ɬɚɤ ɤɚɤ ɛɨɥɶɲɢɧɫɬɜɨ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ, 

ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɩɪɨɮɟɫɫɢɸ ɭɱɢɬɟɥɹ, ɩɨɩɚɞɚɸɬ ɢɦɟɧɧɨ ɜ ɤɚɬɟɝɨɪɢɸ ɬɟɯ 

ɦɟɬɚɮɨɪ, ɜ ɤɨɬɨɪɵɯ ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɪɟɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɨɜɚɧɢɟ ɨɛɥɚɫɬɢ ɰɟɥɢ. 

Ɋɚɫɫɦɨɬɪɢɦ, ɤ ɩɪɢɦɟɪɭ, ɞɪɟɜɧɟɢɧɞɢɣɫɤɭɸ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɭɸ ɦɟɬɚɮɨɪɭ 

ɍɑɂɌȿɅɖ – ɗɌɈ ɄȺɉɂɌȺɇ ɄɈɊȺȻɅə (ɫɚɧɫɤɪ. – ɤɚɪɧɚɞɯɚɪɚ). ɇɟɥɶɡɹ 

ɫɤɚɡɚɬɶ, ɱɬɨ ɜ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɟ ɤɨɧɰɟɩɬ ɄȺɉɂɌȺɇ ɄɈɊȺȻɅə 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɛɨɥɟɟ ɤɨɧɤɪɟɬɧɵɦ, ɱɟɦ ɤɨɧɰɟɩɬ ɍɑɂɌȿɅɖ. ɋɨɝɥɚɫɧɨ 

Ⱥ.ɇ. Ȼɚɪɚɧɨɜɭ, ɜ ɩɨɞɨɛɧɵɯ ɫɥɭɱɚɹɯ ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ «ɩɪɨɮɢɥɢɪɨɜɚɧɢɟ 

ɧɟɤɨɬɨɪɵɯ ɫɜɨɣɫɬɜ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ, ɧɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɵɯ ɢɥɢ ɫɤɪɵɬɵɯ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ 

ɰɟɥɢ», ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɱɟɦɭ ɜɨɡɧɢɤɚɟɬ ɧɨɜɨɟ ɡɧɚɧɢɟ [Ȼɚɪɚɧɨɜ, 2004: 10]. Ɍɚɤ, ɜ 

ɞɚɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɜɵɫɜɟɱɢɜɚɟɬɫɹ ɧɚɩɪɚɜɥɹɸɳɚɹ ɪɨɥɶ ɭɱɢɬɟɥɹ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ 

ɨɛɭɱɟɧɢɹ ɭɱɟɧɢɤɚ, ɬ.ɟ. ɭɱɢɬɟɥɶ-ɤɚɩɢɬɚɧ ɩɨɤɚɡɵɜɚɟɬ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɟ ɞɜɢɠɟɧɢɹ, 

ɚ «ɝɪɟɛёɬ» ɜ ɷɬɨɦ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɢ ɭɠɟ ɫɚɦ ɭɱɟɧɢɤ. 

ɂɫɯɨɞɹ ɢɡ ɜɵɲɟɢɡɥɨɠɟɧɧɨɝɨ, ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɚɹ ɮɭɧɤɰɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɵ 

ɦɧɨɝɨɚɫɩɟɤɬɧɚ, ɬ.ɟ. ɜ ɨɞɧɢɯ ɫɥɭɱɚɹɯ ɨɛɪɟɬɟɧɢɟ ɧɨɜɨɝɨ ɡɧɚɧɢɹ ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ 

ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɹ ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɨɝɨ ɜ ɬɟɪɦɢɧɚɯ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɝɨ 

(ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɨɜɚɧɢɹ ɨɛɥɚɫɬɢ ɰɟɥɢ), ɚ ɜ ɞɪɭɝɢɯ ɫɥɭɱɚɹɯ – ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ 

ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɹ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɵɯ ɫɜɨɣɫɬɜ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɣ ɫɭɳɧɨɫɬɢ (ɢɡɦɟɧɟɧɢɹ ɭɠɟ 

ɢɦɟɸɳɟɣɫɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ ɨɛɥɚɫɬɢ ɰɟɥɢ, ɟё ɪɟɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɨɜɚɧɢɟ). Ɍɚɤɢɦ 

ɨɛɪɚɡɨɦ, ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɣ ɩɨɞɯɨɞ ɤ ɦɟɬɚɮɨɪɟ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɨɰɟɧɢɬɶ ɟё 

ɝɧɨɫɟɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɣ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥ ɜ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɨɛɥɚɫɬɹɯ ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɤɨɣ 

ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɢ ɩɪɢɦɟɧɢɬɶ ɟɝɨ ɧɚ ɩɪɚɤɬɢɤɟ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ 
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ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ ɭɱɢɬɟɥɹ (teacher) ɜ 

ɚɧɝɥɨɹɡɵɱɧɨɦ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɟ. 

 

1.2. Ɉɫɧɨɜɧɵɟ ɩɨɥɨɠɟɧɢɹ ɬɟɨɪɢɢ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ 

1.2.1. ȼɢɞɵ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ 

 
ɂɬɚɤ, ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɬɟɨɪɢɢ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɜɨ ɝɥɚɜɟ ɭɝɥɚ ɫɬɨɢɬ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɟ ɹɜɥɟɧɢɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɨɜɚɧɢɹ ɦɢɪɚ ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɢ, 

ɨɬɬɚɥɤɢɜɚɹɫɶ ɨɬ ɟё ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɣ ɮɭɧɤɰɢɢ Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɢ Ɇ. Ⱦɠɨɧɫɨɧ 

ɜɵɞɟɥɹɸɬ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɵɟ, ɨɪɢɟɧɬɚɰɢɨɧɧɵɟ ɢ ɨɧɬɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ. 

ɋɬɪɭɤɬɭɪɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɨɫɨɛɨɣ ɤɚɬɟɝɨɪɢɟɣ ɦɟɬɚɮɨɪ, 

ɤɨɬɨɪɵɟ, ɤɚɤ ɹɜɫɬɜɭɟɬ ɢɡ ɢɯ ɧɚɡɜɚɧɢɹ, «ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɭɸɬ ɩɨɜɫɟɞɧɟɜɧɭɸ 

ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɱɟɥɨɜɟɤɚ» [Ʌɚɤɨɮɮ, Ⱦɠɨɧɫɨɧ, 2004: 28]. Ɉɧɢ ɨɩɪɟɞɟɥɹɸɬ 

ɩɨɪɹɞɨɤ ɢ ɯɚɪɚɤɬɟɪ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɹ ɫ 

ɨɫɦɵɫɥɹɟɦɵɦɢ ɫɭɳɧɨɫɬɹɦɢ. əɪɤɢɦ ɩɪɢɦɟɪɨɦ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ TIME IS MONEY (ɜɪɟɦɹ — ɷɬɨ ɞɟɧɶɝɢ. 

Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɢ Ɇ. Ⱦɠɨɧɫɨɧ (2004) ɩɪɢɜɨɞɹɬ ɩɪɢɦɟɪɵ ɫɥɟɞɭɸɳɢɯ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ, ɜ ɤɨɬɨɪɵɯ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧ ɞɚɧɧɵɣ ɤɨɧɰɟɩɬ: 

• You're wasting my time. 

• This gadget will save you hours. 

• I don't have the time to give you. 

• How do you spend your time these days? [Ɍɚɦ ɠɟ: 28] 

ɋɬɪɭɤɬɭɪɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɨɩɪɟɞɟɥɹɸɬ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɦɵɲɥɟɧɢɹ ɱɟɥɨɜɟɤɚ 

ɜ ɨɬɧɨɲɟɧɢɢ ɨɫɦɵɫɥɹɟɦɨɣ ɫɭɳɧɨɫɬɢ, ɢ ɤɚɤ ɫɥɟɞɫɬɜɢɟ, ɨɩɪɟɞɟɥɹɸɬ 

ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɟ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɫ ɞɚɧɧɨɣ ɫɭɳɧɨɫɬɶɸ ɢ ɩɪɢɧɹɬɢɟ ɪɟɲɟɧɢɣ 

ɨɬɧɨɫɢɬɟɥɶɧɨ ɧɟё. ɇɚ ɩɪɢɦɟɪɟ ɜɵɲɟɭɩɨɦɹɧɭɬɨɣ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ 

ɱɟɥɨɜɟɤ ɜɨɫɩɪɢɧɢɦɚɟɬ ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɧɵɣ ɪɟɫɭɪɫ, ɤɚɤ ɰɟɧɧɨɫɬɶ, ɢ, 

ɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨ, ɤɚɤ ɧɟɱɬɨ, ɱɬɨ ɦɨɠɧɨ ɩɨɬɪɚɬɢɬɶ ɜɩɭɫɬɭɸ ɢɥɢ ɠɟ 

ɢɧɜɟɫɬɢɪɨɜɚɬɶ ɫ ɩɨɥɶɡɨɣ. Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ TIME 
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IS MONEY ɩɨɛɭɠɞɚɟɬ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɩɪɢɧɢɦɚɬɶ ɪɟɲɟɧɢɹ ɬɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɱɬɨɛɵ 

«ɫɷɤɨɧɨɦɢɬɶ» ɜɪɟɦɹ ɢɥɢ ɩɨɬɪɚɬɢɬɶ ɟɝɨ ɫ ɧɚɢɛɨɥɶɲɟɣ ɩɨɥɶɡɨɣ. 

ȼɫɥɟɞ ɡɚ ɷɬɢɦ, ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɮɨɪɦɢɪɭɸɬ ɩɨɜɫɟɞɧɟɜɧɵɟ 

ɩɪɚɤɬɢɤɢ, ɢɦɟɸɳɢɟ ɦɟɫɬɨ ɜ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɟ. Ʉɚɤ ɨɬɦɟɱɚɸɬ 

Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɢ Ɇ. Ⱦɠɨɧɫɨɧ, «ɦɟɬɚɮɨɪɚ TIME IS MONEY ɜɵɫɬɭɩɚɟɬ ɜɨ 

ɦɧɨɝɢɯ ɨɛɥɢɱɢɹɯ: ɤɚɤ ɟɞɢɧɢɰɚ ɨɩɥɚɬɵ ɬɟɥɟɮɨɧɧɵɯ ɫɨɨɛɳɟɧɢɣ, ɩɨɱɚɫɨɜɨɟ 

ɠɚɥɨɜɚɧɶɟ, ɩɥɚɬɚ ɡɚ ɝɨɫɬɢɧɢɱɧɵɟ ɧɨɦɟɪɚ, ɝɨɞɨɜɨɣ ɛɸɞɠɟɬ, ɩɪɨɰɟɧɬɵ ɩɨ 

ɡɚɣɦɚɦ, ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɨɛɳɟɫɬɜɟɧɧɵɯ ɨɛɹɡɚɧɧɨɫɬɟɣ, ɢɡɦɟɪɹɟɦɨɟ 

ɩɨɬɪɚɱɟɧɧɵɦ ɧɚ ɧɢɯ ɜɪɟɦɟɧɟɦ» [Ɍɚɦ ɠɟ: 29]. Ɇɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɣ ɤɨɧɰɟɩɬ 

TIME IS MONEY ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɧɟ ɜɨ ɜɫɟɯ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ, ɢ, ɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨ, 

ɩɨɞɨɛɧɵɟ ɩɨɜɫɟɞɧɟɜɧɵɟ ɩɪɚɤɬɢɤɢ ɬɚɤɠɟ ɧɟ ɭɧɢɜɟɪɫɚɥɶɧɵ ɞɥɹ ɜɫɟɯ ɤɭɥɶɬɭɪ. 

Ɉɪɢɟɧɬɚɰɢɨɧɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɜ ɫɜɨɸ ɨɱɟɪɟɞɶ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɸɬ ɫɨɛɨɣ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɵ, ɨɪɝɚɧɢɡɭɸɳɢɟ ɰɟɥɭɸ ɫɢɫɬɟɦɭ ɤɨɧɰɟɩɬɨɜ ɜ 

ɪɚɦɤɚɯ ɞɪɭɝɨɣ ɫɢɫɬɟɦɵ [Ɍɚɦ ɠɟ: 35]. ȼ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɞɚɧɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ 

ɨɪɝɚɧɢɡɭɸɬ ɦɵɲɥɟɧɢɟ ɜ ɬɟɪɦɢɧɚɯ ɨɪɢɟɧɬɚɰɢɢ ɜ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɟ – ɨɧɢ ɬɟɫɧɨ 

ɫɜɹɡɚɧɵ ɫ ɬɚɤɢɦɢ ɤɚɬɟɝɨɪɢɹɦɢ, ɤɚɤ «ɜɟɪɯ-ɧɢɡ», «ɞɚɥɟɤɨ-ɛɥɢɡɤɨ», 

«ɝɥɭɛɨɤɢɣ-ɦɟɥɤɢɣ» ɢ ɬ.ɩ. Ȼɨɥɟɟ ɩɨɡɞɧɢɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɢ ɩɨɥɚɝɚɸɬ, ɱɬɨ 

ɞɚɧɧɵɣ ɜɢɞ ɦɟɬɚɮɨɪ ɹɜɥɹɟɬɫɹ «ɩɟɪɜɢɱɧɵɦ», ɬɚɤ ɤɚɤ ɢɯ ɨɛɥɚɫɬɶ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ 

ɢɦɟɟɬ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɩɪɢɦɢɬɢɜɧɵɯ ɫɯɟɦ-ɨɛɪɚɡɨɜ [Grady, 1997]. 

ȼ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɨɞɧɨɝɨ ɢɡ ɩɪɢɦɟɪɨɜ ɨɪɢɟɧɬɚɰɢɨɧɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɢ 

Ɇ. Ⱦɠɨɧɫɨɧ (2004) ɩɪɢɜɨɞɹɬ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɭɸ ɦɟɬɚɮɨɪɭ HAPPY IS UP; SAD 

IS DOWN (ɫɱɚɫɬɶɟ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɟɬ ɜɟɪɯɭ; ɩɟɱɚɥɶ – ɧɢɡɭ): 

• I'm feeling up. 

• That boosted my spirits. 

• He's really low these days. 

• I fell into a depression. 

• My spirits sank [Ɍɚɦ ɠɟ: 35 – 36].  

ɂɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɢ ɩɨɥɚɝɚɸɬ, ɱɬɨ ɜɨɡɧɢɤɧɨɜɟɧɢɟ ɩɨɞɨɛɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ 

ɨɛɴɹɫɧɹɟɬɫɹ ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ: «ɋɤɥɨɧɟɧɧɚɹ ɩɨɡɚ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɨɛɵɱɧɨ 

ɫɨɨɬɧɨɫɢɬɫɹ ɫ ɩɟɱɚɥɶɸ ɢ ɞɟɩɪɟɫɫɢɟɣ, ɩɪɹɦɚɹ ɩɨɡɚ – ɫ ɩɨɡɢɬɢɜɧɵɦ 
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ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɵɦ ɫɨɫɬɨɹɧɢɟɦ» [Ɍɚɦ ɠɟ: 36]. Ɉɪɢɟɧɬɚɰɢɨɧɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ 

ɦɨɝɭɬ ɢɦɟɬɶ ɦɧɨɠɟɫɬɜɨ ɮɢɡɢɱɟɫɤɢɯ ɢ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɨɫɧɨɜɚɧɢɣ, ɧɨ ɜɚɠɧɨɟ 

ɦɟɫɬɨ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ ɡɚɧɢɦɚɸɬ ɫɯɟɦɵ-ɨɛɪɚɡɵ, ɨɫɧɨɜɚɧɧɵɟ ɧɚ 

ɫɟɧɫɨɦɨɬɨɪɧɨɦ ɨɩɵɬɟ ɱɟɥɨɜɟɤɚ. 

Ɍɪɟɬɢɣ ɬɢɩ ɦɟɬɚɮɨɪ, ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɣ Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮɨɦ ɢ Ɇ. Ⱦɠɨɧɫɨɧɨɦ, – 

ɨɧɬɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɪɨɥɶ ɤɨɬɨɪɵɯ ɜ ɩɨɡɧɚɧɢɢ ɦɢɪɚ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ 

ɬɨɦ, ɱɬɨ ɨɧɢ ɩɨɡɜɨɥɹɸɬ «ɜɵɱɥɟɧɹɬɶ ɱɚɫɬɢ ɨɩɵɬɚ ɢ ɨɛɪɚɳɚɬɶɫɹ ɫ ɧɢɦɢ, ɤɚɤ ɫ 

ɟɞɢɧɨɨɛɪɚɡɧɵɦɢ ɞɢɫɤɪɟɬɧɵɦɢ ɫɭɳɧɨɫɬɹɦɢ ɢɥɢ ɜɟɳɟɫɬɜɚɦɢ» [Ɍɚɦ ɠɟ: 49]. 

Ɉɫɧɨɜɭ ɞɚɧɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ ɭɠɟ ɧɟ ɨɩɵɬ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɟɧɧɨɣ 

ɨɪɢɟɧɬɚɰɢɢ, ɚ ɨɩɵɬ ɨɛɪɚɳɟɧɢɹ ɫ ɦɚɬɟɪɢɚɥɶɧɵɦɢ ɨɛɴɟɤɬɚɦɢ. ɐɟɥɢ, ɤɨɬɨɪɵɦ 

ɫɥɭɠɚɬ ɨɧɬɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɞɨɜɨɥɶɧɨ ɪɚɡɧɨɨɛɪɚɡɧɵ, ɢ ɪɚɡɧɵɟ ɢɯ 

ɜɢɞɵ ɨɬɜɟɱɚɸɬ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɵɦ ɰɟɥɹɦ. Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɢ Ɇ. Ⱦɠɨɧɫɨɧ ɩɪɢɜɨɞɹɬ 

ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɩɪɢɦɟɪɨɜ ɨɧɬɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɯ ɦɟɬɚɮɨɪ, ɫɥɭɠɚɳɢɯ ɬɚɤɢɦ ɰɟɥɹɦ, ɤɚɤ: 

ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɩɪɢɱɢɧ, ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɰɟɥɟɣ ɢ ɦɨɬɢɜɚɰɢɹ ɞɟɣɫɬɜɢɣ, 

ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɟɧɧɚɹ ɨɰɟɧɤɚ, ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɚɫɩɟɤɬɚ ɪɚɫɫɦɨɬɪɟɧɢɹ ɢ ɬ.ɞ. 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɝɧɨɫɟɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɣ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɧɟ ɬɨɥɶɤɨ 

ɪɟɚɥɢɡɭɟɬɫɹ ɪɚɡɥɢɱɧɵɦɢ ɫɩɨɫɨɛɚɦɢ, ɧɨ ɢ ɫɥɭɠɢɬ ɲɢɪɨɤɨɦɭ ɫɩɟɤɬɪɭ ɰɟɥɟɣ, 

ɫɬɨɹɳɢɯ ɩɟɪɟɞ ɱɟɥɨɜɟɤɨɦ ɜ ɩɨɡɧɚɧɢɢ ɦɢɪɚ. 

 

1.2.2. ɋɨɜɪɟɦɟɧɧɵɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ  

 
Ʉɚɤ ɭɠɟ ɨɬɦɟɱɚɥɨɫɶ ɪɚɧɟɟ, ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ ɛɨɥɶɲɨɟ 

ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɭɞɟɥɹɟɬɫɹ ɩɪɨɰɟɫɫɭ ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ, ɢ ɬɟɨɪɢɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɩɨɞɪɨɛɧɨɟ ɨɩɢɫɚɧɢɟ ɞɚɧɧɨɝɨ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɝɨ 

ɩɪɨɰɟɫɫɚ. Ʉɪɚɬɤɨɟ ɫɭɳɧɨɫɬɧɨɟ ɨɩɢɫɚɧɢɟ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ ɦɵ 

ɧɚɯɨɞɢɦ ɜ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɢ Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮɚ ɢ Ɇ. Ⱦɠɨɧɫɨɧɚ, ɟɫɥɢ ɫɮɨɪɦɭɥɢɪɨɜɚɬɶ 

ɟɝɨ ɫ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɣ ɫɬɨɪɨɧɵ: «Ɇɟɬɚɮɨɪɚ – ɷɬɨ ɪɹɞ ɫɢɫɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ 

ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɣ ɦɟɠɞɭ ɞɜɭɦɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚɦɢ ɡɧɚɧɢɣ (experience)» [Kövecses, 

2020: 2]. ɂɧɵɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ, ɩɨ ɫɜɨɟɣ ɫɭɬɢ ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɹ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜɨ 

ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɢ ɞɜɭɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ ɡɧɚɧɢɣ — ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ 
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«ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ» (source domain) ɢ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ «ɰɟɥɢ» (target 

domain). ɇɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨ ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɟ ɞɚɧɧɵɯ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ 

ɧɚɡɵɜɚɟɬɫɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ ɩɪɨɟɤɰɢɟɣ (metaphorical mapping), ɤɨɬɨɪɚɹ 

ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɹ ɨɞɧɨɝɨ ɷɥɟɦɟɧɬɚ ɨɛɥɚɫɬɢ ɰɟɥɢ ɜ 

ɬɟɪɦɢɧɚɯ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɟɝɨ ɷɥɟɦɟɧɬɚ ɨɛɥɚɫɬɢ ɰɟɥɢ. Ɍɚɤɠɟ ɨɬɦɟɱɚɟɬɫɹ, ɱɬɨ 

«ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɚɹ ɩɪɨɟɤɰɢɹ ɦɨɠɟɬ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɬɶɫɹ ɧɟ ɬɨɥɶɤɨ ɦɟɠɞɭ ɞɜɭɦɹ 

ɨɬɞɟɥɶɧɵɦɢ ɷɥɟɦɟɧɬɚɦɢ ɞɜɭɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ ɡɧɚɧɢɣ, ɧɨ ɢ ɦɟɠɞɭ ɰɟɥɵɦɢ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɚɦɢ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɞɨɦɟɧɨɜ» [ɑɭɞɢɧɨɜ, Ȼɭɞɚɟɜ, 2007: 54]. 

ȼ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɩɪɢɦɟɪɚ ɫɢɫɬɟɦɵ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɣ ɦɟɠɞɭ ɞɜɭɦɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚɦɢ 

ɡɧɚɧɢɣ Ɂ. Ʉёɜɟɱɟɲ ɩɪɢɜɨɞɢɬ ɩɪɢɦɟɪ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ANGER IS 

FIRE, ɤɨɬɨɪɚɹ ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɭɟɬ ɜ ɪɹɞɟ ɫɥɟɞɭɸɳɢɯ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ: 

• That kindled my ire. 

• Those were inflammatory remarks. 

• Smoke was coming out of his ears. 

• She was burning with anger. 

• He was spitting fire [Kövecses, 2020: 3]. 

ɂɡ ɞɚɧɧɵɯ ɩɪɢɦɟɪɨɜ ɦɨɠɧɨ ɜɵɜɟɫɬɢ ɪɹɞ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɩɪɨɟɤɰɢɣ 

(ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɣ): ɩɪɢɱɢɧɚ ɨɝɧɹ → ɩɪɢɱɢɧɚ ɝɧɟɜɚ, ɪɚɡɠɢɝɚɧɢɟ ɨɝɧɹ → 

«ɪɚɡɠɢɝɚɧɢɟ» ɝɧɟɜɚ, ɝɨɪɹɳɢɣ ɩɪɟɞɦɟɬ → ɱɟɥɨɜɟɤ ɜ ɝɧɟɜɟ, ɨɝɨɧɶ → ɝɧɟɜ, 

ɫɢɥɚ ɨɝɧɹ → ɫɢɥɚ ɝɧɟɜɚ [Ɍɚɦ ɠɟ]. Ɍɚɤ, ɞɚɧɧɚɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɩɪɢɦɟɪɨɦ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɟɧɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ ɩɪɨɟɤɰɢɢ ɦɟɠɞɭ 

ɰɟɥɵɦɢ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɦɢ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚɦɢ. 

Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɩɨɫɬɭɥɢɪɭɟɬ, ɱɬɨ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ ɩɪɨɟɤɰɢɢ ɜ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɟ ɨɛɥɚɫɬɢ ɰɟɥɢ ɱɚɫɬɢɱɧɨ ɫɨɯɪɚɧɹɟɬɫɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ. Ⱦɚɧɧɨɟ 

ɭɬɜɟɪɠɞɟɧɢɟ ɩɨɥɭɱɢɥɨ ɧɚɡɜɚɧɢɟ «ɝɢɩɨɬɟɡɵ ɢɧɜɚɪɢɚɧɬɧɨɫɬɢ» ɢɥɢ 

«ɩɪɢɧɰɢɩɚ ɢɧɜɚɪɢɚɧɬɧɨɫɬɢ» [Lakoff, 1990: 54]. ȼ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɨɞɧɨɝɨ ɢɡ 

ɩɪɢɦɟɪɨɜ ɜɨɫɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ ɨɛɥɚɫɬɢ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɰɟɥɢ 

Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɩɪɢɜɨɞɢɬ ɬɚɤ ɧɚɡɵɜɚɟɦɵɟ «ɨɛɪɚɡɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ», ɜ ɤɨɬɨɪɵɯ 

ɨɞɧɚ ɤɚɪɬɢɧɤɚ ɧɚɤɥɚɞɵɜɚɟɬɫɹ ɧɚ ɞɪɭɝɭɸ [Lakoff, 1993: 228]. ɇɚɩɪɢɦɟɪ, 
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ɨɛɪɚɡɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɪɟɚɥɢɡɭɟɬɫɹ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɫɬɢɯɨɬɜɨɪɟɧɢɢ ɢɡ ɢɧɞɢɣɫɤɨɣ 

ɬɪɚɞɢɰɢɢ: 

Вɨɬ ɪɟɤɢ-ɠɟɧɳɢɧɵ, 

Ɉɩɨɹɫɚɧɧɵɟ ɫɟɪɟɛɪɨɦ ɪɵɛɵ, 

ɇɟɫɩɟɲɧɨ ɞɜɢɠɭɬɫɹ, 

Ʉɚɤ ɜɥɸɛɥёɧɧɵɟ ɠɟɧɳɢɧɵ 

ɇɚ ɪɚɫɫɜɟɬɟ, ɧɚ ɢɫɯɨɞɟ ɧɨɱɢ 

Вɦɟɫɬɟ ɫɨ ɫɜɨɢɦɢ ɜɨɡɥɸɛɥɟɧɧɵɦɢ [Ɍɚɦ ɠɟ: 229]. 

Ɂɞɟɫɶ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɨɛɪɚɡɚ ɦɟɞɥɟɧɧɨɣ ɢ ɩɥɚɜɧɨɣ ɩɨɯɨɞɤɢ ɢɧɞɢɣɫɤɨɣ 

ɠɟɧɳɢɧɵ ɜɨɫɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɫɹ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɟ ɨɛɪɚɡɚ ɦɟɞɥɟɧɧɨɝɨ ɢ ɩɥɚɜɧɨɝɨ 

ɬɟɱɟɧɢɹ ɪɟɤɢ. Ɉɛɪɚɡɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɭɫɬɪɨɟɧɵ ɬɚɤ ɠɟ, ɤɚɤ ɢ ɥɸɛɵɟ ɞɪɭɝɢɟ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ – ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɨɛɥɚɫɬɢ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɨɬɨɛɪɚɠɚɟɬɫɹ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɟ ɨɛɥɚɫɬɢ 

ɰɟɥɢ, ɧɨ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɚɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɢ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɚɹ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɰɟɥɢ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɨɛɵɞɟɧɧɵɦɢ ɦɟɧɬɚɥɶɧɵɦɢ ɨɛɪɚɡɚɦɢ (ɨɛɪɚɡ 

ɢɞɭɳɟɣ ɠɟɧɳɢɧɵ ɢ ɨɛɪɚɡ ɬɟɤɭɳɟɣ ɪɟɤɢ). Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɨɬɦɟɱɚɟɬ, ɱɬɨ ɢ ɜ 

ɫɥɭɱɚɹɯ, ɩɨɞɨɛɧɵɯ ɜɵɲɟɨɩɢɫɚɧɧɨɦɭ, ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɞɚɧɧɵɯ ɦɟɧɬɚɥɶɧɵɯ 

ɨɛɪɚɡɨɜ ɨɫɧɨɜɚɧɚ ɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɟ ɩɪɨɫɬɵɯ ɫɯɟɦ-ɨɛɪɚɡɨɜ [Ɍɚɦ ɠɟ: 230]. 

Ɉɬɫɸɞɚ ɫɥɟɞɭɟɬ, ɱɬɨ ɟɳё ɨɞɧɨ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ ɬɟɨɪɢɢ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɡɧɚɧɢɟ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɨɪɝɚɧɢɡɨɜɚɧɨ 

ɜ ɜɢɞɟ ɫɯɟɦ-ɨɛɪɚɡɨɜ (image-schemas) – ɨɬɧɨɫɢɬɟɥɶɧɨ ɩɪɨɫɬɵɯ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɯ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪ, ɩɨɫɬɨɹɧɧɨ ɜɨɫɩɪɨɢɡɜɨɞɹɳɢɯɫɹ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɮɢɡɢɱɟɫɤɨɝɨ 

ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɹ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɫ ɞɟɣɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɫɬɶɸ [Lakoff, 1987, ɰɢɬ. ɩɨ 

Ȼɚɪɚɧɨɜ, 2004: 11]. Ɂɧɚɱɟɧɢɟ ɫɯɟɦ-ɨɛɪɚɡɨɜ ɞɨɜɨɥɶɧɨ ɜɟɥɢɤɨ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɬɟɨɪɢɢ 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɢ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɞɪɭɝɢɯ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɣ ɜ ɪɚɦɤɚɯ 

ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɣ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɢ. ɗ. Ⱦɨɞɠ ɢ Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɫɱɢɬɚɸɬ, ɱɬɨ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɫɯɟɦ-ɨɛɪɚɡɨɜ ɜ ɹɡɵɤɟ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɰɟɧɬɪɚɥɶɧɨɣ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɶɸ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ ɹɡɵɤɚ: ɨɧɢ ɦɨɝɭɬ ɛɵɬɶ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɵ ɤɚɤ ɩɪɟɩɨɡɢɰɢɢ, 

ɩɨɫɬɩɨɡɢɰɢɢ, ɝɥɚɝɨɥɵ, ɩɚɞɟɠ, ɦɨɪɮɟɦɵ ɢ ɬ.ɞ. [Dodge, Lakoff, 2005: 61]. ɗɬɨ 

ɟɳё ɨɞɧɨ ɫɜɢɞɟɬɟɥɶɫɬɜɨ ɬɨɝɨ, ɱɬɨ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɹɡɵɤɚ, ɤɚɤ ɢ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɚɹ 

ɫɢɫɬɟɦɚ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɣ ɱɟɥɨɜɟɤ ɦɵɫɥɢɬ, ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɧɚ ɩɨ ɫɜɨɟɣ ɩɪɢɪɨɞɟ. 
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ɋɬɨɢɬ ɨɬɦɟɬɢɬɶ, ɱɬɨ ɦɧɟɧɢɹ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɟɣ ɪɚɫɯɨɞɹɬɫɹ ɨɬɧɨɫɢɬɟɥɶɧɨ 

ɬɨɝɨ, ɤɚɤ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɟ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɵ ɢ ɨɪɝɚɧɢɡɨɜɚɧɵ. Ɉɞɧɢɦ ɢɡ 

ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɣ ɪɚɡɜɢɬɢɹ ɬɟɨɪɢɢ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɣ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɹ ɨɫɧɨɜɚɧɚ ɧɚ ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɢ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɢ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ ɰɟɥɢ, ɫɬɚɥɚ ɬɟɨɪɢɹ ɛɥɟɧɞɢɧɝɚ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɚɹ Ɇ. Ɍɟɪɧɟɪɨɦ ɢ 

ɀ. Ɏɨɤɨɧɶɟ [Turner, Fauconnier, 2002]. Ⱦɚɧɧɚɹ ɬɟɨɪɢɹ ɩɪɟɞɩɨɥɚɝɚɟɬ 

ɫɭɳɟɫɬɜɨɜɚɧɢɟ ɧɟɫɤɨɥɶɤɢɯ ɦɟɧɬɚɥɶɧɵɯ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜ, ɭɱɚɫɬɜɭɸɳɢɯ ɜ 

ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ, ɜɦɟɫɬɨ ɦɨɞɟɥɢ ɞɜɭɯ ɨɛɥɚɫɬɟɣ, ɨɩɢɫɚɧɧɨɣ 

Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮɨɦ. Ɍɚɤ, ɜ ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ ɭɱɚɫɬɜɭɸɬ ɢɫɯɨɞɧɵɟ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɚ 

(ɢɯ ɤɚɤ ɦɢɧɢɦɭɦ ɞɜɚ – ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɢ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɰɟɥɢ – ɯɨɬɹ ɢɯ 

ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɛɨɥɶɲɟ ɞɜɭɯ), ɨɛɳɟɟ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɨ ɢ ɫɦɟɲɚɧɧɨɟ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɨ 

(blended space) (ɫɦ. Ɋɢɫɭɧɨɤ 1). 

 

Ɋɢɫɭɧɨɤ 1. Ɇɟɧɬɚɥɶɧɵɟ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɚ ɜ ɬɟɨɪɢɢ ɛɥɟɧɞɢɧɝɚ 

 

ȼ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ ɜ ɫɦɟɲɚɧɧɨɦ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɟ «ɨɛɪɚɡɭɟɬɫɹ 

ɤɚɱɟɫɬɜɟɧɧɨ ɧɨɜɚɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɚɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɛɨɥɶɲɟ ɧɟ ɡɚɜɢɫɢɬ ɨɬ 

ɢɫɯɨɞɧɵɯ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜ ɢ ɢɦɟɟɬ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɵɣ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥ ɤ ɞɚɥɶɧɟɣɲɟɦɭ 

ɪɚɡɜɢɬɢɸ» [ɑɭɞɢɧɨɜ, Ȼɭɞɚɟɜ, 2007: 56]. Ɍɚɤɚɹ ɬɪɚɤɬɨɜɤɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɫ 

ɩɨɡɢɰɢɢ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɢɧɬɟɝɪɚɰɢɢ ɪɚɫɤɪɵɜɚɟɬ ɟё ɞɢɧɚɦɢɱɟɫɤɢɣ ɢ 

ɤɪɟɚɬɢɜɧɵɣ ɯɚɪɚɤɬɟɪ. Ɇ. Ɍɟɪɧɟɪ ɢ ɀ. Ɏɨɤɨɧɶɟ ɭɝɥɭɛɥɟɧɧɨ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɸɬ 

ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɵɟ ɬɜɨɪɱɟɫɤɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɧɚ ɩɪɢɦɟɪɟ ɤɨɬɨɪɵɯ ɹɫɧɨ ɜɢɞɧɨ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɧɟɫɤɨɥɶɤɢɯ ɢɫɯɨɞɧɵɯ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜ (ɛɨɥɶɲɟ ɞɜɭɯ). ɉɪɢɦɟɪ 

ɛɥɟɧɞɚ ɦɨɠɧɨ ɭɜɢɞɟɬɶ ɜ ɩɨɥɢɬɢɱɟɫɤɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɟ «ȿɫɥɢ ɛɵ Ʉɥɢɧɬɨɧ ɛɵɥ 
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Ɍɢɬɚɧɢɤɨɦ, ɬɨ ɭɬɨɧɭɥ ɛɵ ɚɣɫɛɟɪɝ». Ⱥ.ɉ. ɑɭɞɢɧɨɜ ɢ ɗ.ȼ. Ȼɭɞɚɟɜ ɨɛɴɹɫɧɹɸɬ, 

ɱɬɨ ɡɞɟɫɶ ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɧɟ ɬɨɥɶɤɨ ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɟ ɞɜɭɯ ɦɟɧɬɚɥɶɧɵɯ 

ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜ, ɝɞɟ ɩɪɟɡɢɞɟɧɬ Ʉɥɢɧɬɨɧ ɫɨɨɬɧɨɫɢɬɫɹ ɫ Ɍɢɬɚɧɢɤɨɦ, ɚ 

ɩɨɥɢɬɢɱɟɫɤɢɣ ɫɤɚɧɞɚɥ – ɫ ɚɣɫɛɟɪɝɨɦ, ɧɨ ɢ ɡɚɢɦɫɬɜɨɜɚɧɢɟ ɤɚɤ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ 

ɮɪɟɣɦɚ «Ɍɢɬɚɧɢɤ», ɬɚɤ ɢ ɤɚɡɭɚɥɶɧɨ-ɫɨɛɵɬɢɣɧɭɸ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɢɡ ɫɰɟɧɚɪɢɹ 

«Ʉɥɢɧɬɨɧ». Ɍɚɤ, ɜ ɛɥɟɧɞɟ ɩɨɹɜɥɹɟɬɫɹ ɧɨɜɚɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ: Ɍɢɬɚɧɢɤ 

ɧɟɩɨɬɨɩɥɹɟɦ, ɚ ɚɣɫɛɟɪɝ ɦɨɠɟɬ ɭɬɨɧɭɬɶ [ɑɭɞɢɧɨɜ, Ȼɭɞɚɟɜ, 2007: 57]. 

Ȼɥɟɧɞ ɦɨɠɧɨ ɱɚɫɬɨ ɜɫɬɪɟɬɢɬɶ ɜ ɩɨɷɡɢɢ, ɝɞɟ ɨɧ ɫɥɭɠɢɬ ɪɢɬɨɪɢɱɟɫɤɢɦ 

ɰɟɥɹɦ ɚɜɬɨɪɚ, ɢ ɩɨɬɨɦɭ Ɇ. Ɍɟɪɧɟɪ ɢ ɀ. Ɏɨɤɨɧɶɟ ɧɚɡɵɜɚɸɬ ɛɥɟɧɞ 

ɦɟɯɚɧɢɡɦɨɦ ɤɪɟɚɬɢɜɧɨɫɬɢ [Turner, Fauconnier, 1999: 407]. Ɋɚɫɫɦɨɬɪɢɦ ɟɳё 

ɨɞɢɧ ɩɪɢɦɟɪ ɛɥɟɧɞɢɧɝɚ, ɜɡɹɬɵɣ ɢɡ ɩɨɷɦɵ Ⱥ. Ɋɢɱ «Ɏɟɧɨɦɟɧɨɥɨɝɢɹ ɝɧɟɜɚ»: 

“white acetylene / ripples from my body / effortlessly released / perfectly trained 

/ on the true enemy // raking his body down to the thread / of existence.” [Rich, 

ɰɢɬ. ɩɨ Gibbs, 1994]. Ⱦɚɧɧɵɣ ɨɬɪɵɜɨɤ ɨɫɧɨɜɚɧ ɧɚ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɟ 

ANGER IS A HOT LIQUID. ɉɨɷɬɟɫɫɚ ɭɝɥɭɛɥɹɟɬ ɟё, ɨɩɢɫɵɜɚɹ ɝɨɪɹɱɭɸ 

ɠɢɞɤɨɫɬɶ, ɤɚɤ ɚɰɟɬɢɥɟɧ, ɜɵɪɵɜɚɸɳɢɣɫɹ ɢɡ ɬɟɥɚ. Ⱥɰɟɬɢɥɟɧ – ɨɩɚɫɧɨɟ 

ɜɟɳɟɫɬɜɨ, ɤɨɬɨɪɨɟ ɦɨɠɟɬ ɫɟɪɶёɡɧɨ ɬɪɚɜɦɢɪɨɜɚɬɶ ɬɨɝɨ, ɧɚ ɤɨɝɨ ɨɧɨ 

ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɨ. Ɍɚɤ, ɡɞɟɫɶ ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɚɹ ɢɧɬɟɝɪɚɰɢɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ 

«ɚɰɟɬɢɥɟɧ» ɫ ɮɪɟɣɦɨɦ ɨɛɥɚɫɬɢ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ANGER IS A HOT 

LIQUID, ɢ ɞɚɧɧɵɣ ɛɥɟɧɞ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɫɧɨɜɨɣ ɤɪɟɚɬɢɜɧɨɫɬɢ ɢ 

ɧɟɩɪɟɞɫɤɚɡɭɟɦɨɫɬɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɨɝɨ ɨɬɪɵɜɤɚ. ɉɪɢɦɟɪɨɜ ɛɥɟɧɞɢɧɝɚ ɜ 

ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɟ ɢ ɩɨɞɨɛɧɵɯ ɤɪɟɚɬɢɜɧɵɯ ɬɟɤɫɬɚɯ ɦɨɠɧɨ 

ɜɫɬɪɟɬɢɬɶ ɦɧɨɠɟɫɬɜɨ, ɨɞɧɚɤɨ ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɢ ɨɬɦɟɱɚɸɬ, ɱɬɨ 

ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɢɟ ɩɨɞɨɛɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ ɜ ɪɟɚɥɶɧɨɦ, «ɨɧɥɚɣɧɨɜɨɦ» ɞɢɫɤɭɪɫɟ 

ɦɟɧɶɲɟ [Gibbs, 2009; Kövecses, 2020]. 

Ɉɛɨɛɳɚɹ ɜɵɲɟɭɩɨɦɹɧɭɬɵɟ ɬɟɨɪɢɢ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ, 

Ɂ. Ʉёɜɟɲɟɱ ɫɢɫɬɟɦɚɬɢɡɢɪɭɟɬ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɦɵɟ ɜ ɧɢɯ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ – ɫɯɟɦɵ-ɨɛɪɚɡɵ, ɨɛɥɚɫɬɢ, ɮɪɟɣɦɵ ɢ ɦɟɧɬɚɥɶɧɵɟ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɚ – 

ɢ ɪɚɫɩɨɥɚɝɚɟɬ ɢɯ ɩɨ ɭɪɨɜɧɸ ɫɯɟɦɚɬɢɱɧɨɫɬɢ (ɨɬ ɛɨɥɟɟ ɫɯɟɦɚɬɢɱɧɨɣ – ɫɯɟɦɵ-
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ɨɛɪɚɡɚ, ɤ ɦɟɧɟɟ ɫɯɟɦɚɬɢɱɧɨɣ ɢ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨ ɛɨɝɚɬɨɣ – 

ɦɟɧɬɚɥɶɧɨɦɭ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɭ) (ɫɦ. Ɋɢɫɭɧɨɤ 2): 

 

Ɋɢɫɭɧɨɤ 2. Ɋɚɫɩɨɥɨɠɟɧɢɟ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ ɩɨ ɩɪɢɧɰɢɩɭ  

ɫɯɟɦɚɬɢɱɧɨɫɬɢ 

 

ɋɨɝɥɚɫɧɨ ɞɚɧɧɨɦɭ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɸ, ɬɟ ɠɟ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɟ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ 

ɦɨɠɧɨ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɬɶ ɤɚɤ ɜɤɥɸɱɚɸɳɢɟ ɞɪɭɝ ɞɪɭɝɚ ɜ ɬɚɤɨɣ 

ɩɨɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨɫɬɢ (IC – ɫɯɟɦɚ-ɨɛɪɚɡ, DM – ɨɛɥɚɫɬɶ, FR – ɮɪɟɣɦ, MS – 

ɦɟɧɬɚɥɶɧɨɟ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɨ) (ɫɦ. Ɋɢɫɭɧɨɤ 3): 

 

Ɋɢɫɭɧɨɤ 3. ɂɟɪɚɪɯɢɹ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ (Ɂ. Ʉёɜɟɱɟɲ) 

 

ɂɡ ɷɬɨɣ ɢɟɪɚɪɯɢɢ ɦɵ ɜɢɞɢɦ, ɱɬɨ ɫɯɟɦɵ-ɨɛɪɚɡɵ ɢɦɟɸɬ ɨɬɧɨɲɟɧɢɟ ɤ 

ɛɨɥɟɟ ɨɛɳɟɦɭ ɡɧɚɧɢɸ, ɚ ɦɟɧɬɚɥɶɧɵɟ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɚ – ɤ ɡɧɚɧɢɸ ɛɨɥɟɟ 

ɱɚɫɬɧɨɦɭ ɢ ɫɩɟɰɢɮɢɰɢɪɨɜɚɧɧɨɦɭ. Ɍɚɤɠɟ Ɂ. Ʉёɜɟɱɟɲ ɩɪɨɜɨɞɢɬ ɦɟɠɞɭ 

ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɦɢ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚɦɢ ɪɚɡɥɢɱɢɟ, ɡɚɤɥɸɱɚɸɳɟɟɫɹ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɫɯɟɦɵ-

ɨɛɪɚɡɵ, ɨɛɥɚɫɬɢ ɢ ɮɪɟɣɦɵ ɯɪɚɧɹɬɫɹ ɜ ɞɨɥɝɨɜɪɟɦɟɧɧɨɣ ɩɚɦɹɬɢ, ɚ ɦɟɧɬɚɥɶɧɵɟ 
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ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɚ – ɜ «ɨɩɟɪɚɬɢɜɧɨɣ» ɩɚɦɹɬɢ, ɞɟɣɫɬɜɭɹ ɜ «ɨɧɥɚɣɧɨɜɨɣ» 

ɨɛɪɚɛɨɬɤɟ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ [Kövecses, 2020: 52 – 55]. Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ 

ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɟ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ, ɭɱɚɫɬɜɭɸɳɢɟ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ ɢ 

ɨɩɢɫɚɧɧɵɟ ɪɚɡɧɵɦɢ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɹɦɢ, ɨɛɪɚɡɭɸɬ ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɭɸ ɫɢɫɬɟɦɭ. 

ɂɬɚɤ, ɜ ɨɬɧɨɲɟɧɢɢ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɦɧɨɠɟɫɬɜɨ 

ɬɟɨɪɢɣ, ɪɚɡɜɢɜɚɸɳɢɯ ɢ ɞɨɩɨɥɧɹɸɳɢɯ ɤɥɚɫɫɢɱɟɫɤɭɸ ɬɟɨɪɢɸ 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɢ ɜɫɟɫɬɨɪɨɧɧɟ ɨɫɜɟɳɚɸɳɢɯ ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɸ ɤɚɤ 

ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɣ ɩɪɨɰɟɫɫ. 

 
1.2.3. ɋɢɫɬɟɦɧɨɫɬɶ ɢ ɫɨɝɥɚɫɨɜɚɧɧɨɫɬɶ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɤɨɧɰɟɩɬɨɜ 

 
Ⱦɪɭɝɢɦ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟɦ, ɨɫɨɛɟɧɧɨ ɜɚɠɧɵɦ ɞɥɹ ɧɚɫɬɨɹɳɟɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ, 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɫɢɫɬɟɦɧɨɫɬɶ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɤɨɧɰɟɩɬɨɜ. ȼ ɷɬɨɣ ɫɜɹɡɢ, 

Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɢ Ɇ. Ⱦɠɨɧɫɨɧ ɨɬɦɟɱɚɸɬ, ɱɬɨ ɫɢɫɬɟɦɧɨɫɬɶ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ 

ɦɟɬɚɮɨɪ ɬɚɤɠɟ ɩɪɨɹɜɥɹɟɬɫɹ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɦɟɬɚɮɨɪɚ, «ɩɨɡɜɨɥɹɸɳɚɹ ɧɚɦ 

ɨɫɦɵɫɥɹɬɶ ɧɟɤɨɬɨɪɵɣ ɚɫɩɟɤɬ ɨɞɧɨɝɨ ɤɨɧɰɟɩɬɚ ɜ ɬɟɪɦɢɧɚɯ ɞɪɭɝɨɝɨ 

(ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɢɧɬɟɪɩɪɟɬɢɪɨɜɚɬɶ ɫɩɨɪ ɤɚɤ ɜɨɣɧɭ), ɫ ɧɟɢɡɛɟɠɧɨɫɬɶɸ 

«ɡɚɬɟɦɧɹɟɬ» ɞɪɭɝɢɟ ɫɬɨɪɨɧɵ ɷɬɨɝɨ ɤɨɧɰɟɩɬɚ» [Ʌɚɤɨɮɮ, Ⱦɠɨɧɫɨɧ, 2004: 31]. 

ȼ ɷɬɨɣ ɠɟ ɫɜɹɡɢ ɢɧɬɟɪɟɫɟɧ ɩɪɢɦɟɪ Ɇ. Ȼɥɷɤɚ ɫ ɡɚɬɟɦɧёɧɧɵɦ ɫɬɟɤɥɨɦ: ɜ ɬɨ 

ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ ɦɵ ɜɢɞɢɦ ɱɟɪɟɡ ɥɢɧɢɢ ɡɜёɡɞɵ, ɫɤɥɚɞɵɜɚɸɳɢɟɫɹ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ, ɦɵ 

ɧɟ ɜɢɞɢɦ ɞɪɭɝɢɯ ɡɜёɡɞ.  

ȼ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɬɨɝɨ, ɤɚɤɢɟ ɫɜɨɣɫɬɜɚ ɤɨɧɰɟɩɬɚ ɜɵɫɜɟɱɢɜɚɸɬɫɹ, ɚ 

ɤɚɤɢɟ – ɡɚɬɟɦɧɹɸɬɫɹ, ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɵɦ ɨɛɪɚɡɨɦ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɭɸɬ ɧɚɲɭ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ. Ʉ ɩɪɢɦɟɪɭ, ɜ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɟ 

ɍɑɂɌȿɅɖ – ɗɌɈ ɋɄɍɅɖɉɌɈɊ ɜɵɫɜɟɱɢɜɚɟɬɫɹ ɰɟɧɬɪɚɥɶɧɚɹ (ɦɨɠɧɨ ɞɚɠɟ 

ɫɤɚɡɚɬɶ – ɚɜɬɨɪɢɬɚɪɧɚɹ) ɪɨɥɶ ɭɱɢɬɟɥɹ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɨɛɭɱɟɧɢɹ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɫɚɦ 

ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬ, ɱɬɨ ɢɦɟɧɧɨ ɨɧ ɯɨɱɟɬ «ɫɮɨɪɦɢɪɨɜɚɬɶ» ɢɡ ɪɚɡɭɦɚ ɭɱɟɧɢɤɚ ɢ ɫɚɦ 

ɜ ɩɟɪɜɭɸ ɨɱɟɪɟɞɶ ɩɪɢɥɚɝɚɟɬ ɭɫɢɥɢɹ ɞɥɹ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɹ ɩɨɫɬɚɜɥɟɧɧɨɣ ɰɟɥɢ. 

Ɂɚɬɟɦɧɹɸɬɫɹ ɠɟ ɜ ɞɚɧɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɟ ɦɟɠɥɢɱɧɨɫɬɧɵɟ ɜɡɚɢɦɨɨɬɧɨɲɟɧɢɹ 

ɦɟɠɞɭ ɭɱɢɬɟɥɟɦ ɢ ɭɱɟɧɢɤɨɦ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɥɢɱɧɵɟ ɭɫɢɥɢɹ ɭɱɟɧɢɤɚ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ 

ɨɛɭɱɟɧɢɹ, ɜ ɬɨ ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ ɜ ɭɩɨɦɢɧɚɟɦɨɣ ɪɚɧɟɟ ɦɟɬɚɮɨɪɟ ɍɑɂɌȿɅɖ – ɗɌɈ 
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ɄȺɉɂɌȺɇ ɄɈɊȺȻɅə, ɥɢɱɧɵɟ ɭɫɢɥɢɹ ɭɱɟɧɢɤɚ ɧɟ ɡɚɬɟɦɧɹɸɬɫɹ (ɭɱɟɧɢɤ 

«ɝɪɟɛёɬ» ɜ ɡɚɞɚɧɧɨɦ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɢ). ɂ ɞɚɧɧɵɟ ɞɜɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɯɨɬɶ ɢ 

ɨɬɦɟɱɚɸɳɢɟ ɰɟɧɬɪɚɥɶɧɭɸ ɪɨɥɶ ɭɱɢɬɟɥɹ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɨɛɭɱɟɧɢɹ, ɛɭɞɭɬ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɨɜɚɬɶ ɩɪɨɰɟɫɫ ɨɛɭɱɟɧɢɹ ɩɨ-ɪɚɡɧɨɦɭ. ȼ ɩɟɪɜɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɭɱɢɬɟɥɶ 

ɫɬɚɧɨɜɢɬɫɹ ɚɜɬɨɪɢɬɚɪɧɨɣ ɮɢɝɭɪɨɣ, ɚ ɜɨ ɜɬɨɪɨɦ – ɧɚɩɪɚɜɥɹɸɳɢɦ ɢ 

ɡɚɞɟɣɫɬɜɭɸɳɢɦ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɢ ɭɱɟɧɢɤɚ ɜ ɧɭɠɧɨɣ ɫɮɟɪɟ. 

ȿɳё ɨɞɧɢɦ ɢɧɬɟɪɟɫɧɵɦ ɢ ɡɚɫɥɭɠɢɜɚɸɳɢɦ ɜɧɢɦɚɧɢɹ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟɦ 

ɬɟɨɪɢɢ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɬɨ, ɱɬɨ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɧɟ ɹɜɥɹɸɬɫɹ 

ɢɡɨɥɢɪɨɜɚɧɧɵɦ ɹɜɥɟɧɢɟɦ, ɤɚɤ ɨɧɢ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɥɢɫɶ ɜ ɪɚɦɤɚɯ 

ɬɪɚɞɢɰɢɨɧɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ. Ɇɟɬɚɮɨɪɵ ɦɨɝɭɬ ɫɨɝɥɚɫɨɜɵɜɚɬɶɫɹ ɞɪɭɝ ɫ ɞɪɭɝɨɦ ɢ, 

ɛɨɥɟɟ ɬɨɝɨ, ɨɛɪɚɡɨɜɵɜɚɬɶ ɢɟɪɚɪɯɢɱɟɫɤɢɟ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ, ɜ ɤɨɬɨɪɵɯ «ɧɢɡɲɢɟ» 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɩɪɨɟɤɰɢɢ ɧɚɫɥɟɞɭɸɬ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ «ɜɵɫɲɢɯ» [Lakoff, 1993: 

221]. Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɩɪɢɜɨɞɢɬ ɩɪɢɦɟɪ ɬɪёɯɭɪɨɜɧɟɜɨɣ ɢɟɪɚɪɯɢɢ 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ: 

• ɍɪɨɜɟɧɶ 1: Ɇɟɬɚɮɨɪɚ ɋɈȻɕɌɂȿ – ɗɌɈ ɉɊɈɋɌɊȺɇɋɌȼɈ 

• ɍɪɨɜɟɧɶ 2: ɈɋɆɕɋɅȿɇɇȺə ɀɂɁɇɖ – ɗɌɈ ɉɍɌȿɒȿɋɌȼɂȿ 

• ɍɪɨɜɟɧɶ 3: ɅɘȻɈȼɖ – ɗɌɈ ɉɍɌȿɒȿɋɌȼɂȿ, ɄȺɊɖȿɊȺ – 

ɗɌɈ ɉɍɌȿɒȿɋɌȼɂȿ. 

«ȼɵɫɲɟɣ» ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɨɣ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

ɋɈȻɕɌɂȿ – ɗɌɈ ɉɊɈɋɌɊȺɇɋɌȼɈ (Event Structure Metaphor), ɜ ɤɨɬɨɪɭɸ 

ɜɤɥɸɱɟɧɵ ɬɚɤɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɵ, ɤɚɤ: ɂɁɆȿɇȿɇɂə – ɗɌɈ 

Ⱦȼɂɀȿɇɂə, ɋɊȿȾɋɌȼȺ – ɗɌɈ ȾɈɊɈȽɂ Ʉ ɐȿɅɂ, ɌɊɍȾɇɈɋɌɂ – ɗɌɈ 

ɉɊȿɉəɌɋɌȼɂə ɢ ɬ.ɞ. «ɇɢɡɲɢɟ» ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɧɚɫɥɟɞɭɸɬ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ 

ȾɈɅȽɈȼɊȿɆȿɇɇȺə ɐȿɅȿɇȺɉɊȺȼɅȿɇɇȺə ȾȿəɌȿɅɖɇɈɋɌɖ – ɗɌɈ 

ɉɍɌȿɒȿɋɌȼɂȿ. Ɍɚɤɠɟ, Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɨɬɦɟɱɚɟɬ, ɱɬɨ «ɜɵɫɲɢɟ» 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɛɨɥɟɟ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧɟɧɵ, ɱɟɦ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɧɢɡɲɟɝɨ 

ɩɨɪɹɞɤɚ. Ɇɟɬɚɮɨɪɚ ɋɈȻɕɌɂȿ – ɗɌɈ ɉɊɈɋɌɊȺɇɋɌȼɈ ɨɱɟɧɶ ɲɢɪɨɤɨ 

ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧɟɧɚ ɢ, ɜɨɡɦɨɠɧɨ, ɭɧɢɜɟɪɫɚɥɶɧɚ, ɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɞɥɹ ɠɢɡɧɢ, ɥɸɛɜɢ, 

ɤɚɪɶɟɪɵ, ɛɨɥɟɟ ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɧɵ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨ [Ɍɚɦ ɠɟ]. 
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Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɩɪɢɦɟɧɢɦɨ ɤ ɞɚɧɧɨɦɭ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɸ, 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɟ ɩɪɨɮɟɫɫɢɸ ɭɱɢɬɟɥɹ (teacher), 

ɫɨɝɥɚɫɨɜɚɧɵ ɦɟɠɞɭ ɫɨɛɨɣ ɜ ɨɩɢɫɚɧɢɢ ɨɞɧɨɝɨ ɤɨɧɰɟɩɬɚ – ɤɨɧɰɟɩɬɚ 

ɲɤɨɥɶɧɨɝɨ ɭɱɢɬɟɥɹ. Ⱦɚɧɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɜɵɫɜɟɱɢɜɚɸɬ ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ ɚɫɩɟɤɬɵ 

ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ, ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨ, ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɭɸɬ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɣ 

ɩɪɨɰɟɫɫ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɵɦ ɨɛɪɚɡɨɦ. 

 

1.3. Ɇɟɬɚɮɨɪɚ ɤɚɤ ɧɨɫɢɬɟɥɶ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ 

 

ɂɡ ɩɨɫɥɟɞɧɟɝɨ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɦɨɝɨ ɧɚɦɢ ɩɨɥɨɠɟɧɢɹ ɨ ɫɨɝɥɚɫɨɜɚɧɧɨɫɬɢ 

ɢ ɢɟɪɚɪɯɢɱɧɨɫɬɢ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɤɨɧɰɟɩɬɨɜ ɫɬɚɧɨɜɢɬɫɹ ɹɫɧɨ, ɱɬɨ 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɧɟ ɜɫɟɝɞɚ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɭɧɢɜɟɪɫɚɥɶɧɵɦɢ – ɦɟɬɚɮɨɪɚ 

ɋɈȻɕɌɂȿ – ɗɌɈ ɉɊɈɋɌɊȺɇɋɌȼɈ ɫɤɨɪɟɟ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɭɧɢɤɚɥɶɧɵɦ ɫɥɭɱɚɟɦ, 

ɛɭɞɭɱɢ, ɜɨɡɦɨɠɧɨ, ɭɧɢɜɟɪɫɚɥɶɧɨɣ. ɂɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɢ ɨɬɦɟɱɚɸɬ, ɱɬɨ ɞɨɜɨɥɶɧɨ 

ɫɥɨɠɧɨ ɨɬɜɟɬɢɬɶ ɧɚ ɜɨɩɪɨɫ, ɟɫɬɶ ɥɢ ɜɨɨɛɳɟ ɭɧɢɜɟɪɫɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ 

ɤɨɧɰɟɩɬɵ, ɬ.ɤ. ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɢɡɭɱɢɬɶ ɜɫɟ 7111 [Ethnologue.com] ɹɡɵɤɨɜ ɦɢɪɚ 

ɢ ɩɪɨɧɢɤɧɭɬɶ ɜ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɟ ɦɵɲɥɟɧɢɟ ɪɚɡɧɵɯ ɤɭɥɶɬɭɪ, ɱɬɨ ɡɚ 

ɩɪɟɞɟɥɚɦɢ ɧɚɲɟɝɨ ɨɩɵɬɚ. ɇɨ ɬɟɦ ɧɟ ɦɟɧɟɟ, ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɬ ɬɚɤɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɤɚɤ 

ȼɊȿɆə – ɗɌɈ ɉɊɈɋɌɊȺɇɋɌȼɈ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɜɫɬɪɟɱɚɟɬɫɹ ɜ ɬɚɤɢɯ 

ɪɚɡɧɨɫɬɪɭɤɬɭɪɧɵɯ ɹɡɵɤɚɯ, ɤɚɤ ɚɧɝɥɢɣɫɤɢɣ, ɤɢɬɚɣɫɤɢɣ, ɯɢɧɞɢ ɢ ɫɟɫɭɬɨ 

[Kövecses, 2010: 198]. ɇɟɫɨɦɧɟɧɧɨ, ɛɨɥɶɲɢɧɫɬɜɨ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ 

ɤɨɧɰɟɩɬɨɜ, ɨɫɨɛɟɧɧɨ ɬ.ɧ. «ɫɥɨɠɧɵɯ» ɦɟɬɚɮɨɪ (ɫɦ. Grady, 1997), ɬɚɤɢɯ ɤɚɤ 

ɌȿɈɊɂɂ – ɗɌɈ ɁȾȺɇɂə, ɬɚɤ ɢɥɢ ɢɧɚɱɟ, ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɵ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨ. Ɋɚɧɟɟ ɛɵɥ 

ɩɪɢɜɟɞёɧ ɩɪɢɦɟɪ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɄȺɊɖȿɊȺ – ɗɌɈ ɉɍɌȿɒȿɋɌȼɂȿ / ɄȺɊɖȿɊȺ 

– ɗɌɈ ɅȿɋɌɇɂɐȺ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɬɚɤɠɟ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨ ɫɩɟɰɢɮɢɱɧɚ – ɨɧɚ ɜɫɬɪɟɱɚɟɬɫɹ 

ɞɚɥɟɤɨ ɧɟ ɜɨ ɜɫɟɯ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ, ɢ ɷɬɨ ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɚɟɬɫɹ ɦɧɨɝɨɱɢɫɥɟɧɧɵɦɢ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹɦɢ. 

ɂɫɯɨɞɹ ɢɡ ɷɬɨɝɨ, ɦɨɠɧɨ ɝɨɜɨɪɢɬɶ ɨɛ ɚɧɬɪɨɩɨɦɟɬɪɢɱɧɨɫɬɢ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, 

ɬ.ɤ. ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɫɨɡɞɚɸɬɫɹ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ ɫɭɝɭɛɨ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɨɝɨ ɨɩɵɬɚ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɨɛɳɟɫɬɜɚ ɢɥɢ ɨɬɞɟɥɶɧɨɝɨ ɱɟɥɨɜɟɤɚ. ȼ.ɇ. Ɍɟɥɢɹ 
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ɭɬɜɟɪɠɞɚɟɬ, ɱɬɨ ɫɭɳɧɨɫɬɶ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɫɨɫɬɨɢɬ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ «ɫɚɦ ɜɵɛɨɪ ɬɨɝɨ ɢɥɢ 

ɢɧɨɝɨ ɨɫɧɨɜɚɧɢɹ ɞɥɹ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɫɜɹɡɚɧ ɫɨ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɱɟɥɨɜɟɤɚ 

ɫɨɢɡɦɟɪɹɬɶ ɜɫё ɧɨɜɨɟ ɞɥɹ ɧɟɝɨ ɩɨ ɫɜɨɟɦɭ ɨɛɪɚɡɭ ɢ ɩɨɞɨɛɢɸ ɢɥɢ ɠɟ ɩɨ 

ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɟɧɧɨ ɜɨɫɩɪɢɧɢɦɚɟɦɵɦ ɨɛɴɟɤɬɚɦ, ɫ ɤɨɬɨɪɵɦɢ ɱɟɥɨɜɟɤ ɢɦɟɟɬ 

ɞɟɥɨ ɜ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɜ ɠɢɡɧɟɧɧɨɦ ɨɩɵɬɟ» [Ɍɟɥɢɹ 1996: 136]. 

Ɍɚɤɠɟ, Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɢ Ɇ. Ⱦɠɨɧɫɨɧ ɫɱɢɬɚɸɬ, ɱɬɨ ɨɫɧɨɜɚɧɢɹ ɞɥɹ ɦɟɬɚɮɨɪ 

ɩɪɨɢɫɬɟɤɚɸɬ ɢɡ ɬɪёɯ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ: 1) ɨɛɥɚɫɬɶ «ɮɢɡɢɱɟɫɤɨɝɨ», 

ɬ.ɟ. ɩɨɧɢɦɚɧɢɟ ɬɨɝɨ, ɱɬɨ ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɧɟɡɚɜɢɫɢɦɨ ɨɬ ɧɚɫ; 2) ɤɭɥɶɬɭɪɚ; 3) 

ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɭɚɥɶɧɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ [Ʌɚɤɨɮɮ, Ⱦɠɨɧɫɨɧ, ɰɢɬ. ɩɨ Ɋɟɠɚɛɟɤ, 

Ɏɢɥɚɬɨɜɚ, 2010: 221]. ɂɧɚɱɟ ɝɨɜɨɪɹ, ɦɟɧɬɟɮɚɤɬ, ɜɡɹɬɵɣ ɢɡ ɨɞɧɨɣ ɢɡ 

ɜɵɲɟɧɚɡɜɚɧɧɵɯ ɨɛɥɚɫɬɟɣ, ɦɨɠɟɬ ɫɬɚɬɶ ɨɛɥɚɫɬɶɸ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɞɥɹ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɢ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɨɜɚɬɶ ɞɪɭɝɭɸ ɨɛɥɚɫɬɶ ɜ ɫɜɨɢɯ ɬɟɪɦɢɧɚɯ, ɢ ɜɫɟ ɬɪɢ ɨɛɥɚɫɬɢ – 

ɚɧɬɪɨɩɨɦɟɬɪɢɱɧɵ. 

Ɇɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɵ, ɨɫɧɨɜɚɧɧɵɟ ɧɚ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɦ ɨɩɵɬɟ, ɢɦɟɸɬ 

ɨɫɨɛɭɸ ɰɟɧɧɨɫɬɶ, ɬ.ɤ. ɨɧɢ ɪɚɫɤɪɵɜɚɸɬ ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɨ-ɤɭɥɶɬɭɪɧɭɸ ɫɩɟɰɢɮɢɤɭ 

ɦɢɪɨɜɢɞɟɧɢɹ, ɢ ɞɚɧɧɚɹ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɶ ɦɟɬɚɮɨɪ ɩɪɢɜɥɟɤɚɟɬ ɜɧɢɦɚɧɢɟ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɟɣ. ɋɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɦɧɨɠɟɫɬɜɨ ɪɚɛɨɬ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɪɭɫɥɟ, 

ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɵɯ ɧɚ ɜɵɹɜɥɟɧɢɟ ɭɧɢɜɟɪɫɚɥɶɧɨɝɨ ɢ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨ-ɫɩɟɰɢɮɢɱɟɫɤɨɝɨ ɜ 

ɦɟɬɚɮɨɪɟ, ɬɚɤɢɯ ɤɚɤ Z. Kövecses “Metaphor in Culture” [Kövecses, 2005], 

Fr. Boers “Applied Linguistics: Prospectives on Cross-cultural Variation in 

Conceptual Metaphors” [Boers, 2003] ɢ ɞɪ. ɂɡɭɱɚɸɬɫɹ ɬɚɤɠɟ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɢ 

ɮɨɪɦɵ ɦɚɧɢɮɟɫɬɚɰɢɢ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɫɩɟɰɢɮɢɤɢ ɦɟɬɚɮɨɪ ɜ ɬɟɤɫɬɟ. Ɍɚɤ, 

Ʌ.Ⱥ. Ʉɨɡɥɨɜɚ ɜɵɞɟɥɹɟɬ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɫɩɨɫɨɛɨɜ ɦɚɧɢɮɟɫɬɚɰɢɢ ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɨ-

ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɫɩɟɰɢɮɢɤɢ ɦɟɬɚɮɨɪ. ɉɟɪɜɵɣ – ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɚɹ ɧɚɫɵɳɟɧɧɨɫɬɶ 

ɬɟɤɫɬɚ, ɫɜɹɡɚɧɧɚɹ ɫ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɹɦɢ ɷɬɧɨɫɬɢɥɹ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ. ɂɡɜɟɫɬɧɨ, ɱɬɨ 

ɭɫɬɧɚɹ ɢ ɩɢɫɶɦɟɧɧɚɹ ɪɟɱɶ ɧɚɪɨɞɨɜ Ȼɥɢɠɧɟɝɨ ȼɨɫɬɨɤɚ ɨɬɥɢɱɚɟɬɫɹ ɛɨɥɶɲɟɣ 

ɫɬɟɩɟɧɶɸ ɷɤɫɩɪɟɫɫɢɜɧɨɫɬɢ ɜ ɫɪɚɜɧɟɧɢɢ ɫ ɩɪɨɡɚɢɱɟɫɤɨɣ ɢ ɬɨɱɧɨɣ ɪɟɱɶɸ 

ɚɧɝɥɢɱɚɧ ɢɥɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɰɟɜ. ɋɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨ, ɬɟɤɫɬɵ ɜɨɫɬɨɱɧɵɯ ɤɭɥɶɬɭɪ 

ɛɭɞɭɬ ɨɬɥɢɱɚɬɶɫɹ ɛɨɥɟɟ ɜɵɫɨɤɨɣ ɫɬɟɩɟɧɶɸ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɧɨɫɬɢ [Ʉɨɡɥɨɜɚ, 2015: 

42]. ȼɬɨɪɨɣ – ɷɬɨ ɬɟ ɨɛɪɚɡɵ ɫɨɡɧɚɧɢɹ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɫɥɭɠɚɬ ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɨɛɥɚɫɬɢ-
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ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ [Ɍɚɦ ɠɟ], ɢɧɚɱɟ ɝɨɜɨɪɹ, ɬɟ ɪɟɚɥɢɢ ɤɭɥɶɬɭɪɵ, ɤɨɬɨɪɵɟ 

ɫɬɚɧɨɜɹɬɫɹ ɨɫɧɨɜɚɧɢɟɦ ɞɥɹ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɤɚɤ ɨɛ ɷɬɨɦ ɛɵɥɨ ɫɤɚɡɚɧɨ ɜɵɲɟ. Ʉ 

ɩɪɢɦɟɪɭ, ɜɨɡɶɦёɦ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɦɭɸ ɪɚɧɟɟ ɦɟɬɚɮɨɪɭ ɍɑɂɌȿɅɖ – ɗɌɈ 

ɄȺɉɂɌȺɇ ɄɈɊȺȻɅə. ȿɫɬɟɫɬɜɟɧɧɨ, ɱɬɨ ɞɚɧɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ, ɨɬɦɟɱɟɧɧɚɹ ɧɚɦɢ 

ɜ ɢɧɞɢɣɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɟ, ɬɚɤɠɟ ɧɟɫёɬ ɜ ɫɟɛɟ ɤɭɥɶɬɭɪɧɭɸ ɫɩɟɰɢɮɢɤɭ, 

ɩɨɫɤɨɥɶɤɭ ɩɨɞɨɛɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɦɨɝɥɚ ɜɨɡɧɢɤɧɭɬɶ ɬɨɥɶɤɨ ɜ ɬɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɟ, ɜ 

ɤɨɬɨɪɨɣ ɦɨɪɟɯɨɞɫɬɜɨ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɜɚɠɧɨɣ ɱɚɫɬɶɸ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɛɵɬɢɹ. Ⱦɥɹ 

ɧɚɪɨɞɚ, ɢɫɬɨɪɢɱɟɫɤɢ ɧɟ ɢɦɟɸɳɟɝɨ ɜɵɯɨɞɚ ɤ ɦɨɪɸ ɢ ɤɪɭɩɧɵɦ ɪɟɤɚɦ ɬɚɤɚɹ 

ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɨɤɚɡɚɥɚɫɶ ɛɵ ɧɟɪɟɥɟɜɚɧɬɧɨɣ, ɬ.ɤ. ɫɚɦɚ ɪɟɚɥɢɹ, ɩɨɫɥɭɠɢɜɲɚɹ 

ɨɛɥɚɫɬɶɸ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɞɥɹ ɞɚɧɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɩɨɩɪɨɫɬɭ ɧɟ ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɭɟɬ ɹɜɧɨ 

ɜ ɠɢɡɧɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ ɬɚɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɢ ɧɟ ɜɯɨɞɢɬ ɜ ɫɮɟɪɭ ɢɯ 

ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɨɩɵɬɚ. Ⱦɚɥɟɟ, Ʌ.Ⱥ. Ʉɨɡɥɨɜɚ ɨɬɦɟɱɚɟɬ, ɱɬɨ «ɨɛɥɚɫɬɶ-ɰɟɥɶ 

ɦɟɬɚɮɨɪ ɬɚɤɠɟ ɦɨɠɟɬ ɨɬɥɢɱɚɬɶɫɹ ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɨ-ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɫɩɟɰɢɮɢɤɨɣ, 

ɫɨɫɬɨɹɳɟɣ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɜ ɪɚɡɧɵɯ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ ɩɪɨɫɥɟɠɢɜɚɟɬɫɹ ɪɚɡɥɢɱɢɟ ɜ ɬɟɯ 

ɨɛɥɚɫɬɹɯ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɱɚɫɬɨ ɫɥɭɠɚɬ ɨɛɴɟɤɬɚɦɢ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ 

ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɢ» [Ɍɚɦ ɠɟ: 44]. ɉɪɢɜɨɞɢɬɫɹ ɩɪɢɦɟɪ ɨɬɥɢɱɚɸɳɟɣɫɹ ɨɫɨɛɨɣ 

ɥɸɛɨɜɶɸ ɤ ɟɞɟ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɣ ɨɱɟɧɶ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧɟɧɚ 

ɝɚɫɬɪɨɧɨɦɢɱɟɫɤɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ, ɢ ɟɞɚ ɫɥɭɠɢɬ ɤɚɤ ɨɛɥɚɫɬɶɸ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ, ɬɚɤ ɢ 

ɨɛɥɚɫɬɶɸ ɰɟɥɢ. ɋɬɨɢɬ ɬɚɤɠɟ ɨɬɦɟɬɢɬɶ, ɱɬɨ ɩɨɞɨɛɧɚɹ ɫɩɟɰɢɮɢɤɚ ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ 

ɧɟ ɬɨɥɶɤɨ ɜ ɤɪɨɫɫ-ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɦ ɢɡɦɟɪɟɧɢɢ, ɧɨ ɢ ɜɧɭɬɪɢ ɨɞɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ, ɬ.ɤ. 

ɤɭɥɶɬɭɪɚ – ɧɟɨɞɧɨɪɨɞɧɨɟ ɹɜɥɟɧɢɟ. ȼ ɫɜɹɡɢ ɫ ɷɬɢɦ ɜɵɞɟɥɹɸɬɫɹ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ 

ɢɡɦɟɪɟɧɢɹ ɫɩɟɰɢɮɢɤɢ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɜɧɭɬɪɢ ɨɞɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ: ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɟ 

ɢɡɦɟɪɟɧɢɟ (ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɦɨɥɨɞёɠɶ ɢ ɩɨɠɢɥɵɟ ɥɸɞɢ), ɪɟɝɢɨɧɚɥɶɧɨɟ 

ɢɡɦɟɪɟɧɢɟ, ɢɡɦɟɪɟɧɢɟ ɫɬɢɥɹ, ɢɡɦɟɪɟɧɢɟ ɫɭɛɤɭɥɶɬɭɪɵ ɢ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɨɟ 

ɢɡɦɟɪɟɧɢɟ [Kövecses, 2010: 209 – 210]. Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɦɨɝɭɬ ɛɵɬɶ 

ɫɩɟɰɢɮɢɱɧɵ ɜ ɤɪɨɫɫ-ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɦ ɦɚɫɲɬɚɛɟ ɢɥɢ ɠɟ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɨɬɞɟɥɶɧɨɣ 

ɤɭɥɶɬɭɪɵ. 

ɂɡ ɜɵɲɟɫɤɚɡɚɧɧɨɝɨ ɫɥɟɞɭɟɬ, ɱɬɨ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɜɚɠɧɟɣɲɢɦ 

ɧɨɫɢɬɟɥɟɦ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɢ ɢɡɭɱɚɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ 

ɤɨɧɰɟɩɬɨɜ ɜ ɨɬɞɟɥɶɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɟ ɜɨɡɦɨɠɧɨ ɩɪɨɧɢɤɧɭɬɶ ɜ ɛɵɬɢɟ ɷɬɨɣ 
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ɤɭɥɶɬɭɪɵ, ɩɨɧɹɬɶ ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɨɟ ɞɥɹ ɧɟё ɦɢɪɨɜɢɞɟɧɢɟ ɢ ɟё ɮɭɧɞɚɦɟɧɬɚɥɶɧɵɟ 

ɰɟɧɧɨɫɬɢ. 

ȿɳё ɨɞɧɢɦ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟɦ, ɡɚɫɥɭɠɢɜɚɸɳɢɦ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɜ ɪɚɦɤɚɯ 

ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɰɟɧɧɨɫɬɢ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɪɚɫɫɦɨɬɪɟɧɧɚɹ ɪɚɧɟɟ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɨɜɚɬɶ ɠɢɡɧɶ ɢ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɢɥɢ ɨɛɳɟɫɬɜɚ, 

ɢɥɢ ɠɟ ɨɬɞɟɥɶɧɵɣ ɚɫɩɟɤɬ ɷɬɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ. Ɍɚɤ, Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɩɪɢɜɨɞɢɬ 

ɩɪɢɦɟɪ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɋɉɈɊ – ɗɌɈ ȼɈɃɇȺ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɭɟɬ ɫɩɨɪ ɤɚɤ 

ɜɢɞ ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɤɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ – ɜ ɤɭɥɶɬɭɪɟ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɣ ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɭɟɬ ɬɚɤɚɹ 

ɦɟɬɚɮɨɪɚ, ɫɩɨɪ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨɛɵ ɩɨɛɟɞɢɬɶ ɨɩɩɨɧɟɧɬɚ ɢ ɪɚɡɛɢɬɶ ɜɫɟ 

ɟɝɨ ɚɪɝɭɦɟɧɬɵ. Ɂɚɬɟɦ Ⱦɠ. Ʌɚɤɨɮɮ ɨɩɢɫɵɜɚɟɬ ɜɨɨɛɪɚɠɚɟɦɭɸ ɤɭɥɶɬɭɪɭ, ɜ 

ɤɨɬɨɪɨɣ ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɨɜɚɥ ɛɵ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɣ ɤɨɧɰɟɩɬ ɋɉɈɊ – ɗɌɈ ɌȺɇȿɐ. 

ɂɡ ɷɬɨɝɨ ɫɥɟɞɭɟɬ, ɱɬɨ ɜ ɬɚɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɟ ɰɟɥɶ ɫɩɨɪɚ ɛɵɥɚ ɛɵ ɞɪɭɝɨɣ – 

ɩɪɨɞɟɦɨɧɫɬɪɢɪɨɜɚɬɶ ɫɜɨё ɦɚɫɬɟɪɫɬɜɨ ɜ ɩɨɫɬɪɨɟɧɢɢ ɚɪɝɭɦɟɧɬɨɜ, ɫɨɡɞɚɬɶ 

«ɤɪɚɫɢɜɭɸ» ɞɢɫɤɭɫɫɢɸ. ɇɨ ɞɪɭɝɚɹ ɤɭɥɶɬɭɪɚ ɛɭɞɟɬ ɜɨɫɩɪɢɧɢɦɚɬɶ ɢɯ 

ɞɟɣɫɬɜɢɹ ɧɟ ɤɚɤ ɫɩɨɪ, ɚ ɤɚɤ ɧɟɱɬɨ ɢɧɨɟ [Ʌɚɤɨɮɮ, Ⱦɠɨɧɫɨɧ, 2004: 26 – 27]. 

Ɍɨɱɧɨ ɬɚɤɢɦ ɠɟ ɨɛɪɚɡɨɦ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɭɸɬɫɹ ɢ ɞɪɭɝɢɟ ɫɮɟɪɵ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɠɢɡɧɟɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɬɚɤɢɟ ɤɚɤ, 

ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ. Ɉɱɟɜɢɞɧɨ, ɱɬɨ ɜ ɪɚɡɧɵɯ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ ɪɨɥɶ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ 

ɭɱɟɧɢɤɚ ɜ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɪɨɰɟɫɫɟ, ɨɬɧɨɲɟɧɢɟ ɤ ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɟɝɨ 

ɨɬɧɨɲɟɧɢɹ ɫ ɭɱɟɧɢɤɚɦɢ ɛɭɞɭɬ ɪɚɡɥɢɱɚɬɶɫɹ. Ʉ ɩɪɢɦɟɪɭ, ɪɚɧɟɟ ɛɵɥɨ ɫɤɚɡɚɧɨ, 

ɱɬɨ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɍɑɂɌȿɅɖ – ɗɌɈ ɋɄɍɅɖɉɌɈɊ ɜɵɫɜɟɱɢɜɚɟɬ 

ɚɜɬɨɪɢɬɚɪɧɭɸ ɪɨɥɶ ɭɱɢɬɟɥɹ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɨɛɭɱɟɧɢɹ, ɢ ɜ ɬɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɟ, ɜ 

ɤɨɬɨɪɨɣ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧɟɧɚ ɬɚɤɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ, ɚɜɬɨɪɢɬɚɪɧɵɣ ɦɟɬɨɞ ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɧɢɹ 

ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɷɮɮɟɤɬɢɜɧɵɦ, ɧɨ ɜ ɤɭɥɶɬɭɪɟ ɦɟɧɟɟ ɫɤɥɨɧɧɨɣ ɤ ɚɜɬɨɪɢɬɚɪɢɡɦɭ 

ɞɟɣɫɬɜɢɹ ɢ ɦɟɬɨɞɵ ɬɚɤɨɝɨ ɭɱɢɬɟɥɹ ɜɪɹɞ ɥɢ ɛɭɞɭɬ ɜɨɫɩɪɢɧɹɬɵ ɚɞɟɤɜɚɬɧɨ. 

ɂɫɯɨɞɹ ɢɡ ɷɬɨɝɨ, ɞɚɧɧɨɟ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ ɩɪɢɨɛɪɟɬɚɟɬ ɨɫɨɛɭɸ ɜɚɠɧɨɫɬɶ ɜ 

ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɦɟɠɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ – ɬɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɤɨɬɨɪɵɟ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɭɸɬ ɧɚɲɭ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɧɚɲɟɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɧɟ ɜɫɟɝɞɚ 

ɛɭɞɭɬ ɩɪɢɦɟɧɢɦɵ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɱɭɠɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ, ɢ ɢɡɭɱɟɧɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ 
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ɦɟɬɚɮɨɪ ɱɭɠɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɦɨɠɟɬ ɞɚɬɶ ɧɚɦ ɩɨɧɢɦɚɧɢɟ ɤɚɤ ɫɬɪɨɢɬɶ ɫɜɨɸ 

ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ, ɧɚɯɨɞɹɫɶ ɜ ɧɟɣ, ɱɬɨɛɵ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɹ ɛɵɥɚ ɭɫɩɟɲɧɨɣ. 

ɂɬɚɤ, ɢɡ ɜɫɟɝɨ ɜɵɲɟɢɡɥɨɠɟɧɧɨɝɨ ɫɬɚɧɨɜɢɬɫɹ ɹɫɧɨ, ɱɬɨ ɦɟɬɚɮɨɪɚ 

ɚɧɬɪɨɩɨɦɟɬɪɢɱɧɚ, ɢ ɨɧɚ ɜɵɫɬɭɩɚɟɬ ɢ ɤɚɤ ɚɤɤɭɦɭɥɹɬɨɪ ɜɚɠɧɟɣɲɟɣ 

ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɢ ɤɚɤ ɩɪɨɜɨɞɧɢɤ ɜ ɱɭɠɭɸ ɤɭɥɶɬɭɪɭ, ɢ ɬɚɤɠɟ ɤɚɤ 

ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɨɟ ɪɭɤɨɜɨɞɫɬɜɨ ɤ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɜ ɦɟɠɤɭɥɶɬɭɪɧɨɦ ɨɛɳɟɧɢɢ. 

 

1.4. Ɇɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫ: ɩɨɧɹɬɢɟ ɢ ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɵɟ ɱɟɪɬɵ 

 

ɇɟɫɨɦɧɟɧɧɨ, ɞɢɫɤɭɪɫ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɫɥɨɠɧɵɦ ɢ ɦɧɨɝɨɝɪɚɧɧɵɦ ɹɜɥɟɧɢɟɦ, ɜ 

ɫɜɹɡɢ ɫ ɱɟɦ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɢ ɩɪɢɧɢɦɚɸɬ ɬɨ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɞɚɧɧɨɝɨ ɩɨɧɹɬɢɹ, 

ɤɨɬɨɪɨɟ ɧɚɢɥɭɱɲɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ ɫɨɝɥɚɫɭɟɬɫɹ ɫ ɰɟɥɹɦɢ ɢɯ ɧɚɭɱɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ. Ɍɚɤ, 

Ʌ. Ʉɷɦɟɪɨɧ ɜ ɧɚɱɚɥɟ ɫɜɨɟɣ ɪɚɛɨɬɵ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬ ɞɢɫɤɭɪɫ ɤɚɤ «ɥɸɛɨɟ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɹɡɵɤɚ» [Cameron, 2003: 3], ɤɨɬɨɪɨɟ ɜɫɟɝɞɚ ɢɦɟɟɬ ɦɟɫɬɨ 

ɜ ɫɩɟɰɢɮɢɱɟɫɤɨɦ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɦ ɨɧɨ ɜɨɡɧɢɤɚɟɬ ɢ ɨɛɪɟɬɚɟɬ ɫɦɵɫɥ, ɚ 

ɬɚɤɠɟ ɫɨɜɟɪɲɚɟɬɫɹ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɵɦɢ ɥɸɞɶɦɢ. ɍɬɨɱɧɹɹ ɞɚɧɧɨɟ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ, 

ɚɜɬɨɪ ɞɚɥɟɟ ɨɛɴɹɫɧɹɟɬ ɫɭɳɧɨɫɬɶ ɞɢɫɤɭɪɫɚ – «ɝɨɜɨɪɢɬɶ ɢ ɦɵɫɥɢɬɶ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ 

ɢɧɬɟɪɚɤɰɢɢ (talking-and-thinking-in-interaction)» [Ɍɚɦ ɠɟ: 42], ɫɪɚɜɧɢɜɚɹ 

ɞɢɫɤɭɪɫ ɫ ɞɢɧɚɦɢɱɟɫɤɨɣ ɢ ɧɟɥɢɧɟɣɧɨɣ ɫɥɨɠɧɨɣ ɫɢɫɬɟɦɨɣ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɣ 

ɤɚɠɞɵɣ ɢɧɞɢɜɢɞ-ɭɱɚɫɬɧɢɤ ɩɪɢɜɧɨɫɢɬ ɜ ɞɢɫɤɭɪɫ ɜɡɚɢɦɨɫɜɹɡɚɧɧɵɟ ɫɢɫɬɟɦɵ 

ɹɡɵɤɚ, ɡɧɚɧɢɹ, ɩɨɧɢɦɚɧɢɹ, ɰɟɧɧɨɫɬɟɣ ɢ ɬ.ɩ. ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ Ʌ. Ʉɷɦɟɪɨɧ 

ɞɟɥɚɟɬ ɚɤɰɟɧɬ ɧɚ ɩɪɨɰɟɫɫɟ «ɨɧɥɚɣɧɨɜɨɝɨ» ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɹ ɭɱɚɫɬɧɢɤɨɜ 

ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ ɢ ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɹ ɢɯ «ɦɟɧɬɚɥɶɧɵɯ ɪɟɫɭɪɫɧɵɯ ɫɢɫɬɟɦ» ɤɚɤ 

ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɨ ɞɢɫɤɭɪɫɚ, ɱɬɨ ɫɨɨɬɧɨɫɢɬɫɹ ɫ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɹɦɢ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɝɨ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɚɜɬɨɪɚ, ɫɨɫɪɟɞɨɬɨɱɟɧɧɨɝɨ ɜ ɛɨɥɶɲɟɣ ɫɬɟɩɟɧɢ ɧɚ 

«ɨɧɥɚɣɧɨɜɨɦ» ɦɟɠɥɢɱɧɨɫɬɧɨɦ ɨɛɳɟɧɢɢ ɭɱɟɧɢɤɨɜ ɢ ɭɱɢɬɟɥɟɣ ɜ ɭɱɟɛɧɨɦ 

ɤɥɚɫɫɟ (classroom discourse). ɉɪɢ ɷɬɨɦ ɜɵɧɨɫɹɬɫɹ ɡɚ ɫɤɨɛɤɢ ɬɟ ɪɚɡɧɨɜɢɞɧɨɫɬɢ 

«ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɹɡɵɤɚ», ɜ ɤɨɬɨɪɵɯ ɬɚɤɨɟ ɨɧɥɚɣɧɨɜɨɟ ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɟ 

«ɦɟɧɬɚɥɶɧɵɯ ɪɟɫɭɪɫɧɵɯ ɫɢɫɬɟɦ» ɭɱɚɫɬɧɢɤɨɜ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ ɧɟɜɨɡɦɨɠɧɨ. 
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ɋ ɞɪɭɝɨɣ ɫɬɨɪɨɧɵ, ɜ ɞɪɭɝɢɯ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹɯ ɞɢɫɤɭɪɫɚ ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɭɟɬ 

ɛɨɥɶɲɢɣ ɚɤɰɟɧɬ ɧɚ ɬɟɤɫɬɟ. Ɋɚɫɫɦɨɬɪɢɦ ɬɪɚɤɬɨɜɤɭ ɩɨɧɹɬɢɹ «ɞɢɫɤɭɪɫ» ɜ 

Ʌɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɨɦ ɷɧɰɢɤɥɨɩɟɞɢɱɟɫɤɨɦ ɫɥɨɜɚɪɟ (ɞɚɥɟɟ – Ʌɗɋ): ««ȾɂɋɄɍɊɋ 

(ɨɬ ɮɪɚɧɰ. discours - ɪɟɱɶ) – ɫɜɹɡɧɵɣ ɬɟɤɫɬ ɜ ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɢ ɫ 

ɷɤɫɬɪɚɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɦɢ, ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɟɫɤɢɦɢ, ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɦɢ, 

ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɦɢ ɢ ɞɪ. ɮɚɤɬɨɪɚɦɢ; ɬɟɤɫɬ, ɜɡɹɬɵɣ ɜ ɫɨɛɵɬɢɣɧɨɦ ɚɫɩɟɤɬɟ; 

ɪɟɱɶ, ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɦɚɹ ɤɚɤ ɰɟɥɟɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɨɟ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɟ ɞɟɣɫɬɜɢɟ, ɤɚɤ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬ, ɭɱɚɫɬɜɭɸɳɢɣ ɜɨ ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɢ ɥɸɞɟɣ ɢ ɦɟɯɚɧɢɡɦɚɯ ɢɯ 

ɫɨɡɧɚɧɢɹ. <...> Ɉɞɧɨɣ ɫɜɨɟɣ ɫɬɨɪɨɧɨɣ Ⱦ. ɨɛɪɚɳɟɧ ɤ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱ. ɫɢɬɭɚɰɢɢ, ɤ-

ɪɚɹ ɩɪɢɜɥɟɤɚɟɬɫɹ ɞɥɹ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹ ɫɜɹɡɧɨɫɬɢ Ⱦ., ɟɝɨ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɨɣ 

ɚɞɟɤɜɚɬɧɨɫɬɢ, ɞɥɹ ɜɵɹɫɧɟɧɢɹ ɟɝɨ ɢɦɩɥɢɤɚɰɢɣ ɢ ɩɪɟɫɭɩɩɨɡɢɰɢɣ, ɞɥɹ ɟɝɨ 

ɢɧɬɟɪɩɪɟɬɚɰɢɢ <...> Ⱦɪɭɝɨɣ ɫɜɨɟɣ ɫɬɨɪɨɧɨɣ Ⱦ. ɨɛɪɚɳɟɧ ɤ ɦɟɧɬɚɥɶɧɵɦ 

ɩɪɨɰɟɫɫɚɦ ɭɱɚɫɬɧɢɤɨɜ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ: ɷɬɧɨɝɪɚɮɢɱ., ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱ. ɢ 

ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɦ ɩɪɚɜɢɥɚɦ ɢ ɫɬɪɚɬɟɝɢɹɦ ɩɨɪɨɠɞɟɧɢɹ ɢ ɩɨɧɢɦɚɧɢɹ ɪɟɱɢ ɜ 

ɬɟɯ ɢɥɢ ɞɪɭɝɢɯ ɭɫɥɨɜɢɹɯ» [Ʌɗɋ 1990: 136 – 137]. Ɂɞɟɫɶ, ɧɚɩɪɨɬɢɜ, ɩɨɧɹɬɢɟ 

ɞɢɫɤɭɪɫɚ ɫɜɨɞɢɬɫɹ ɤ ɨɞɧɨɣ ɟɝɨ ɫɬɨɪɨɧɟ – ɬɟɤɫɬɭ, ɨɛɭɫɥɨɜɥɟɧɧɨɦɭ 

ɪɚɡɥɢɱɧɵɦɢ ɮɚɤɬɨɪɚɦɢ, ɜ ɬɨ ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ ɪɟɱɟɜɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɤɚɤ ɞɪɭɝɚɹ ɟɝɨ 

ɫɬɨɪɨɧɚ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢ ɧɟ ɩɪɢɧɢɦɚɟɬɫɹ ɜɨ ɜɧɢɦɚɧɢɟ. 

ȼ ɷɬɢɯ ɞɜɭɯ ɫɥɭɱɚɹɯ ɩɪɨɫɦɚɬɪɢɜɚɸɬɫɹ ɞɜɚ ɩɨɞɯɨɞɚ ɤ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɸ 

ɩɨɧɹɬɢɹ «ɞɢɫɤɭɪɫ» ɢɡ ɧɚɡɜɚɧɧɵɯ Ⱦ. ɒɢɮɪɢɧ: ɮɭɧɤɰɢɨɧɚɥɶɧɵɣ ɩɨɞɯɨɞ, ɜ 

ɤɨɬɨɪɨɦ ɞɢɫɤɭɪɫ ɩɨɧɢɦɚɟɬɫɹ ɤɚɤ «ɥɸɛɨɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɹɡɵɤɚ», ɢ ɩɨɞɯɨɞ 

ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ ɨɪɢɟɧɬɢɪɨɜɚɧɧɨɣ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɢ, ɨɩɪɟɞɟɥɹɸɳɢɣ ɞɢɫɤɭɪɫ ɤɚɤ 

ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɟ, ɩɪɟɜɵɲɚɸɳɟɟ ɩɨ ɨɛɴёɦɭ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɟ (ɬ.ɟ. ɬɟɤɫɬ, ɱɬɨ ɦɵ 

ɧɚɯɨɞɢɦ ɜ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɢ Ʌɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɷɧɰɢɤɥɨɩɟɞɢɱɟɫɤɨɝɨ ɫɥɨɜɚɪɹ) 

[Shiffrin, 1994: 22]. 

ɋɬɨɢɬ ɨɬɦɟɬɢɬɶ ɨɞɧɭ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɶ ɞɚɧɧɵɯ ɩɨɞɯɨɞɨɜ: «ȼ ɨɛɨɢɯ ɫɥɭɱɚɹɯ 

ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɜ ɬɨɣ ɢɥɢ ɢɧɨɣ ɫɬɟɩɟɧɢ ɷɥɢɦɢɧɚɰɢɹ ɬɪɟɬɶɟɝɨ ɷɥɟɦɟɧɬɚ, 

ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɝɨ ɞɥɹ ɚɞɟɤɜɚɬɧɨɝɨ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹ ɞɢɫɤɭɪɫɚ – ɫɭɛɴɟɤɬɚ» 

[Ɇɚɧɚɟɧɤɨ, 2011: 86]. ɋɭɛɴɟɤɬ ɡɞɟɫɶ ɩɪɟɜɪɚɳɚɟɬɫɹ ɜ ɮɭɧɤɰɢɸ ɩɨɪɨɠɞɟɧɢɹ 

ɞɢɫɤɭɪɫɚ, ɜ ɬɨ ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ ɫɭɛɴɟɤɬ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɥɢɱɧɨɫɬɶɸ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɦ 
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ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ, ɨɛɥɚɞɚɸɳɢɣ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɵɦɢ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɹɦɢ. 

Ɍɚɤ, ɭɱɢɬɵɜɚɹ ɫɭɛɴɟɤɬ ɢ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɹ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɣ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɢ ɦɨɠɧɨ 

ɞɨɩɨɥɧɢɬɶ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɞɢɫɤɭɪɫɚ ɬɚɤ: ɞɢɫɤɭɪɫ – ɷɬɨ ɨɛɳɟɩɪɢɧɹɬɵɣ ɬɢɩ 

ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨ-ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɨɝɨ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ ɱɟɥɨɜɟɤɚ [Ɍɚɦ ɠɟ: 91]. 

ɂɫɯɨɞɹ ɢɡ ɷɬɨɝɨ, ɦɨɠɧɨ ɨɬɦɟɬɢɬɶ, ɱɬɨ ɭ ɞɢɫɤɭɪɫɚ ɟɫɬɶ ɞɜɚ ɩɥɚɧɚ 

ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɜɵɞɟɥɹɟɬ ȼ.ȼ. Ʉɪɚɫɧɵɯ. ɉɟɪɜɵɣ – ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɣ – 

ɫɜɹɡɚɧ ɫ ɹɡɵɤɨɦ ɢ ɩɪɨɹɜɥɹɟɬɫɹ ɜ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɯ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɫɪɟɞɫɬɜɚɯ, ɝɞɟ 

ɞɢɫɤɭɪɫ ɩɪɟɞɫɬɚёɬ ɤɚɤ ɧɟɤɢɣ ɢɬɨɝɨɜɵɣ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬ, ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɶ 

ɩɨɪɨɠɞёɧɧɵɯ ɬɟɤɫɬɨɜ. ȼɬɨɪɨɣ – ɥɢɧɝɨɜɨɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɣ – ɫɜɹɡɚɧ ɫ ɹɡɵɤɨɜɵɦ 

ɫɨɡɧɚɧɢɟɦ ɢ ɨɛɭɫɥɚɜɥɢɜɚɟɬ ɜɵɛɨɪ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɫɪɟɞɫɬɜ. Ⱦɢɫɤɭɪɫ ɡɞɟɫɶ 

ɩɪɨɹɜɥɹɟɬɫɹ ɤɚɤ ɩɪɨɰɟɫɫ [Ʉɪɚɫɧɵɯ, ɰɢɬ. ɩɨ Ɋɟɠɚɛɟɤ, Ɏɢɥɚɬɨɜɚ, 2010: 244]. 

ɋ ɜɵɲɟɫɤɚɡɚɧɧɵɦ ɫɨɝɥɚɫɭɟɬɫɹ ɫɥɟɞɭɸɳɟɟ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɞɢɫɤɭɪɫɚ: 

ɞɢɫɤɭɪɫ – ɷɬɨ «ɬɚɤɚɹ ɮɨɪɦɚ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɹɡɵɤɚ ɜ ɪɟɚɥɶɧɨɦ (ɬɟɤɭɳɟɦ) 

ɜɪɟɦɟɧɢ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɨɬɪɚɠɚɟɬ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɵɣ ɬɢɩ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɣ ɚɤɬɢɜɧɨɫɬɢ 

ɱɟɥɨɜɟɤɚ, ɫɨɡɞɚɟɬɫɹ ɜ ɰɟɥɹɯ ɤɨɧɫɬɪɭɢɪɨɜɚɧɢɹ ɨɫɨɛɨɝɨ ɦɢɪɚ (ɢɥɢ ɟɝɨ ɨɛɪɚɡɚ) 

ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɟɝɨ ɞɟɬɚɥɶɧɨɝɨ ɹɡɵɤɨɜɨɝɨ ɨɩɢɫɚɧɢɹ ɢ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɜ ɰɟɥɨɦ ɱɚɫɬɶɸ 

ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ ɦɟɠɞɭ ɥɸɞɶɦɢ, ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɟɦɨɝɨ, ɤɚɤ ɢ ɤɚɠɞɵɣ 

ɚɤɬ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ, ɭɱɚɫɬɧɢɤɚɦɢ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ, ɭɫɥɨɜɢɹɦɢ ɟɟ 

ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɟɧɢɹ ɢ, ɤɨɧɟɱɧɨ ɠɟ, ɟɟ ɰɟɥɹɦɢ» [Ʉɭɛɪɹɤɨɜɚ, 2004: 525]. 

ɋɨɝɥɚɫɧɨ ȼ.ɂ. Ʉɚɪɚɫɢɤɭ, ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɬ ɪɚɡɧɵɟ ɜɢɞɵ ɞɢɫɤɭɪɫɚ, ɤɨɬɨɪɵɟ 

ɦɨɠɧɨ ɫɜɟɫɬɢ ɤ ɞɜɭɦ ɬɢɩɚɦ: ɩɟɪɫɨɧɚɥɶɧɵɣ (ɥɢɱɧɨɫɬɧɨ-ɨɪɢɟɧɬɢɪɨɜɚɧɧɵɣ) ɢ 

ɢɧɫɬɢɬɭɰɢɨɧɚɥɶɧɵɣ. ɂɧɫɬɢɬɭɰɢɨɧɚɥɶɧɵɣ ɞɢɫɤɭɪɫ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɨɛɨɣ 

«ɫɩɟɰɢɚɥɢɡɢɪɨɜɚɧɧɭɸ ɤɥɢɲɢɪɨɜɚɧɧɭɸ ɪɚɡɧɨɜɢɞɧɨɫɬɶ ɨɛɳɟɧɢɹ ɦɟɠɞɭ 

ɥɸɞɶɦɢ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɦɨɝɭɬ ɧɟ ɡɧɚɬɶ ɞɪɭɝ ɞɪɭɝɚ, ɧɨ ɞɨɥɠɧɵ ɨɛɳɚɬɶɫɹ ɜ 

ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɧɨɪɦɚɦɢ ɞɚɧɧɨɝɨ ɫɨɰɢɭɦɚ» [Ʉɚɪɚɫɢɤ, 2002: 12]. 

ȼ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɦ ɫɨɰɢɭɦɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɜɨɡɦɨɠɧɵɦ ɜɵɞɟɥɢɬɶ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ 

ɜɢɞɵ ɢɧɫɬɢɬɭɰɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɞɢɫɤɭɪɫɚ: ɩɨɥɢɬɢɱɟɫɤɢɣ, ɞɢɩɥɨɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ, 

ɚɞɦɢɧɢɫɬɪɚɬɢɜɧɵɣ, ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɣ, ɜɨɟɧɧɵɣ, ɩɟɞɚɝɨɝɢɱɟɫɤɢɣ, ɪɟɥɢɝɢɨɡɧɵɣ, 

ɦɢɫɬɢɱɟɫɤɢɣ, ɦɟɞɢɰɢɧɫɤɢɣ, ɞɟɥɨɜɨɣ, ɪɟɤɥɚɦɧɵɣ, ɫɩɨɪɬɢɜɧɵɣ, ɧɚɭɱɧɵɣ, 

ɫɰɟɧɢɱɟɫɤɢɣ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫ [Ʉɚɪɚɫɢɤ, 2002]. 
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ɑɬɨ ɤɚɫɚɟɬɫɹ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɚ, ɬɨ ɫɨɝɥɚɫɧɨ ȿ.Ⱥ. Ʉɨɠɟɦɹɤɢɧɭ 

ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɤɚɤ ɦɢɧɢɦɭɦ ɞɜɚ ɩɨɞɯɨɞɚ ɤ ɟɝɨ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɸ. ɉɟɪɜɵɣ ɩɨɞɯɨɞ 

ɩɨɞɪɚɡɭɦɟɜɚɟɬ ɩɨɧɢɦɚɧɢɟ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɚ ɤɚɤ «ɫɩɟɰɢɮɢɱɧɨɝɨ ɬɢɩɚ 

ɪɟɱɟɦɵɫɥɢɬɟɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɨɝɨ ɢɫɤɥɸɱɢɬɟɥɶɧɨ ɞɥɹ 

ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɝɨ ɩɨɥɹ ɦɚɫɫ-ɦɟɞɢɚ» [Ʉɨɠɟɦɹɤɢɧ, 2010: 16]. ȼ ɪɚɦɤɚɯ 

ɞɚɧɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ ɫɥɟɞɭɟɬ ɪɚɡɞɟɥɹɬɶ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫ ɢ ɞɪɭɝɢɟ 

ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɵɟ ɜɢɞɵ ɞɢɫɤɭɪɫɚ: ɪɟɥɢɝɢɨɡɧɵɣ, ɧɚɭɱɧɵɣ ɢ ɬ.ɩ. Ⱦɪɭɝɨɣ 

ɩɨɞɯɨɞ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬɫɹ ɤɚɤ «ɥɸɛɨɣ ɜɢɞ 

ɞɢɫɤɭɪɫɚ, ɪɟɚɥɢɡɭɟɦɵɣ ɜ ɩɨɥɟ ɦɚɫɫɨɜɨɣ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ, ɩɪɨɞɭɰɢɪɭɟɦɵɣ 

ɋɆɂ» [Ɍɚɦ ɠɟ]. Ɂɞɟɫɶ ɠɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɜɨɡɦɨɠɧɵɦ ɝɨɜɨɪɢɬɶ ɨ ɧɚɭɱɧɨɦ, 

ɩɨɥɢɬɢɱɟɫɤɨɦ, ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɟ.  

ȼ ɪɚɦɤɚɯ ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɦɵ ɩɪɢɞɟɪɠɢɜɚɟɦɫɹ ɜɬɨɪɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ, 

ɢ, ɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨ, ɦɨɠɟɦ ɜɵɞɟɥɢɬɶ ɬɚɤɠɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɣ ɢɥɢ 

ɩɟɞɚɝɨɝɢɱɟɫɤɢɣ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫ, ɤ ɤɨɬɨɪɨɦɭ ɢɦɟɟɬ ɨɬɧɨɲɟɧɢɟ ɛɨɥɶɲɚɹ ɱɚɫɬɶ 

ɬɟɤɫɬɨɜ, ɧɚ ɦɚɬɟɪɢɚɥɟ ɤɨɬɨɪɵɯ ɩɪɨɜɨɞɢɬɫɹ ɞɚɧɧɨɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɟ. 

ɋɨɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨ, ɦɵ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɦ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɣ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫ ɤɚɤ 

ɪɚɡɧɨɜɢɞɧɨɫɬɶ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɚ, ɪɟɱɟɦɵɫɥɢɬɟɥɶɧɭɸ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ, 

ɪɟɚɥɢɡɭɟɦɭɸ ɜ ɦɟɞɢɣɧɨɦ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɟ ɢ ɫɮɨɤɭɫɢɪɨɜɚɧɧɭɸ ɧɚ ɬɟɦɚɬɢɤɟ 

ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɢ ɩɟɞɚɝɨɝɢɤɢ. 

Ʉɚɤ ɨɬɞɟɥɶɧɵɣ ɬɢɩ ɞɢɫɤɭɪɫɚ, ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫ, ɬɚɤ ɠɟ, ɤɚɤ ɢ 

ɜɤɥɸɱёɧɧɵɣ ɜ ɧɟɝɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɣ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫ, ɨɛɥɚɞɚɟɬ ɪɹɞɨɦ 

ɫɩɟɰɢɮɢɱɟɫɤɢɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ. Ɇɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɨɩɢɫɚɧ ɤɚɤ 

ɢɧɫɬɢɬɭɰɢɨɧɚɥɶɧɵɣ ɞɢɫɤɭɪɫ, ɬ.ɟ. «ɨɛɳɟɧɢɟ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɫɬɚɬɭɫɧɨ-ɪɨɥɟɜɵɯ 

ɨɬɧɨɲɟɧɢɣ, ɪɟɱɟɜɨɟ ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɯ 

ɝɪɭɩɩ/ɢɧɫɬɢɬɭɬɨɜ ɞɪɭɝ ɫ ɞɪɭɝɨɦ» [Ʉɚɪɚɫɢɤ, 2002: 245]. ɋɨɝɥɚɫɧɨ 

ȼ.ɂ. Ʉɚɪɚɫɢɤɭ, ɢɧɫɬɢɬɭɰɢɨɧɚɥɶɧɵɣ ɞɢɫɤɭɪɫ ɨɩɢɫɵɜɚɟɬɫɹ ɩɨ ɫɥɟɞɭɸɳɟɣ 

ɫɯɟɦɟ: ɬɢɩɨɜɵɟ ɭɱɚɫɬɧɢɤɢ, ɯɪɨɧɨɬɨɩ, ɰɟɥɢ, ɰɟɧɧɨɫɬɢ, ɫɬɪɚɬɟɝɢɢ, ɠɚɧɪɵ, 

ɩɪɟɰɟɞɟɧɬɧɵɟ ɬɟɤɫɬɵ ɢ ɞɢɫɤɭɪɫɢɜɧɵɟ ɮɨɪɦɭɥɵ [Ɍɚɦ ɠɟ: 189]. Ɍɢɩɨɜɵɦɢ 

ɭɱɚɫɬɧɢɤɚɦɢ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɚ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɚɜɬɨɪ (ɛɥɨɝɝɟɪ, ɠɭɪɧɚɥɢɫɬ ɢ ɞɪ.) ɢ 

ɱɢɬɚɬɟɥɶ/ɡɪɢɬɟɥɶ. ȼɨɡɦɨɠɧɵɟ ɰɟɥɢ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɚ ɜɤɥɸɱɚɸɬ ɜ ɫɟɛɹ 
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ɨɩɢɫɚɧɢɟ ɞɟɣɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɟё ɢɧɬɟɪɩɪɟɬɚɰɢɹ ɢ ɨɰɟɧɤɚ, ɪɟɝɭɥɢɪɨɜɚɧɢɟ 

ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɚɞɪɟɫɚɬɨɜ, ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɟ ɧɚ ɢɯ ɫɨɡɧɚɧɢɟ, ɩɪɨɝɧɨɡɢɪɨɜɚɧɢɟ 

ɩɨɥɨɠɟɧɢɹ ɞɟɥ ɢ ɬɚɤ ɞɚɥɟɟ [Ʉɨɠɟɦɹɤɢɧ, 2010: 18]. ȿɫɬɟɫɬɜɟɧɧɨ, ɱɬɨ ɝɥɚɜɧɵɟ 

ɢ ɜɬɨɪɨɫɬɟɩɟɧɧɵɟ ɰɟɥɢ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɚ ɜɚɪɶɢɪɭɸɬɫɹ ɜ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ 

ɠɚɧɪɚ. Ɇɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫ ɨɬɥɢɱɚɟɬɫɹ ɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢ ɢ ɮɭɧɤɰɢɨɧɚɥɶɧɨ ɲɢɪɨɤɨɣ 

ɠɚɧɪɨɜɨɣ ɪɚɡɧɨɜɢɞɧɨɫɬɶɸ. ɂɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶ ɚɧɝɥɨɹɡɵɱɧɵɯ ɦɟɞɢɚɬɟɤɫɬɨɜ 

Ɍ.Ƚ. Ⱦɨɛɪɨɫɤɥɨɧɫɤɚɹ ɜɵɞɟɥɹɟɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɠɚɧɪɵ ɬɟɤɫɬɨɜ ɦɚɫɫɨɜɨɣ 

ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ: 

1) ɧɨɜɨɫɬɢ (news), ɪɟɚɥɢɡɭɸɳɢɟ ɩɪɟɠɞɟ ɜɫɟɝɨ ɮɭɧɤɰɢɸ ɫɨɨɛɳɟɧɢɹ; 

2) ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨ-ɚɧɚɥɢɬɢɱɟɫɤɢɟ ɬɟɤɫɬɵ (analysis, opinion, 

comment), ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɸɳɢɟ ɪɚɫɲɢɪɟɧɧɵɣ ɜɚɪɢɚɧɬ ɧɨɜɨɫɬɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ, 

ɨɬɥɢɱɚɸɳɢɣɫɹ ɧɚɥɢɱɢɟɦ ɤɨɦɦɟɧɬɚɪɢɹ ɚɜɬɨɪɚ, ɜɵɪɚɠɟɧɢɟɦ ɦɧɟɧɢɹ ɢ 

ɨɰɟɧɤɢ; 

3) ɫɬɚɬɶɢ ɩɪɨɛɥɟɦɧɨɝɨ ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ (features / feature articles), ɫɜɹɡɚɧɧɵɟ 

ɫ ɬɟɤɭɳɢɦɢ ɫɨɛɵɬɢɹɦɢ ɢɥɢ ɩɨɫɜɹɳɟɧɧɵɟ ɭɫɬɨɣɱɢɜɵɦ ɦɟɞɢɚ-ɬɟɦɚɦ; 

4) ɪɟɤɥɚɦɧɵɟ ɬɟɤɫɬɵ, ɪɟɚɥɢɡɭɸɳɢɟ, ɩɪɟɠɞɟ ɜɫɟɝɨ, ɮɭɧɤɰɢɸ 

ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ [Ⱦɨɛɪɨɫɤɥɨɧɫɤɚɹ, 2005: 65]. 

ɋɨɝɥɚɫɧɨ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɦ ɤɚɧɚɥɚɦ ɩɟɪɟɞɚɱɢ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, 

ɢɫɫɥɟɞɭɟɦɵɣ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫ ɨɬɧɨɫɢɬɫɹ ɤ ɩɢɫɶɦɟɧɧɨɦɭ ɞɢɫɤɭɪɫɭ, ɢ, ɜ ɫɜɹɡɢ 

ɫ ɷɬɢɦ, ɢɦɟɟɬ ɪɹɞ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɟɣ. ȼɨ-ɩɟɪɜɵɯ, ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɬɢɩɟ ɞɢɫɤɭɪɫɚ ɩɪɨɰɟɫɫ 

ɩɨɪɨɠɞɟɧɢɹ ɢ ɩɨɧɢɦɚɧɢɹ ɧɟ ɫɢɧɯɪɨɧɢɡɢɪɨɜɚɧɵ. ȼɬɨɪɚɹ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɶ, 

ɫɜɹɡɚɧɧɚɹ ɫ ɩɟɪɜɨɣ, ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɤɨɧɬɚɤɬ ɦɟɠɞɭ ɚɞɪɟɫɚɧɬɨɦ ɢ 

ɚɞɪɟɫɚɬɨɦ ɨɬɫɭɬɫɬɜɭɟɬ [Ɋɟɠɚɛɟɤ, Ɏɢɥɚɬɨɜɚ, 2010: 246]. Ɇɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɟɬɫɹ ɞɢɫɬɚɧɬɧɨɫɬɶɸ ɜ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ ɦɟɠɞɭ ɚɞɪɟɫɚɧɬɨɦ ɢ 

ɚɞɪɟɫɚɬɨɦ ɢ ɩɪɢ ɷɬɨɦ ɬɟɤɫɬ (ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɡɚɦɟɬɤɚ ɜ ɭɱɢɬɟɥɶɫɤɨɣ ɝɚɡɟɬɟ) 

ɚɞɪɟɫɨɜɚɧ ɧɟ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɦɭ ɥɢɰɭ, ɚ ɨɛɨɛɳёɧɧɨɦɭ ɩɪɨɝɧɨɡɢɪɭɟɦɨɦɭ ɚɞɪɟɫɚɬɭ 

(ɭɱɢɬɟɥɹɦ-ɩɨɞɩɢɫɱɢɤɚɦ ɢɧɬɟɪɧɟɬ-ɢɡɞɚɧɢɹ, ɤɨɬɨɪɵɯ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɧɟ ɡɧɚɟɬ 

ɥɢɱɧɨ). 

Ɍɚɤɠɟ ɫɥɟɞɭɟɬ ɭɩɨɦɹɧɭɬɶ ɩɪɢɡɧɚɤɢ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɚ ɭɤɚɡɚɧɧɵɟ 

ɇ.Ɏ. Ⱥɥɟɮɢɪɟɧɤɨ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɨɬɦɟɱɚɟɬ, ɱɬɨ ɦɟɞɢɚɞɢɫɤɭɪɫ ɫɥɟɞɭɟɬ 
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ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɬɶ ɤɚɤ «ɫɨɰɢɚɥɶɧɭɸ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ, ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɤɨɬɨɪɨɣ ɜɟɞɭɳɭɸ 

ɪɨɥɶ ɢɝɪɚɸɬ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ, ɮɨɤɭɫɢɪɭɸɳɢɟ ɜ ɫɟɛɟ ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ 

ɚɫɩɟɤɬɵ ɜɧɭɬɪɟɧɧɟɝɨ ɦɢɪɚ ɹɡɵɤɨɜɨɣ ɥɢɱɧɨɫɬɢ» [Ⱥɥɟɮɢɪɟɧɤɨ, 2009: 30]. 

ȼ ɷɬɨɣ ɩɟɪɫɩɟɤɬɢɜɟ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫ ɨɛɥɚɞɚɟɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɦɢ ɱɟɪɬɚɦɢ: 

1) ɨɡɧɚɱɚɟɦɨɟ ɜ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɟ ɚɫɫɢɦɟɬɪɢɱɧɨ ɨɡɧɚɱɚɸɳɟɦɭ ɜ ɫɢɥɭ 

ɬɨɝɨ, ɱɬɨ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɚ ɦɧɨɝɨɩɥɚɧɨɜɚ, ɧɚ ɟё ɪɚɡɧɵɯ ɭɪɨɜɧɹɯ 

ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɚɹ ɨɛɪɚɛɨɬɤɚ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ ɜɫɟɦɢ ɟё ɭɱɚɫɬɧɢɤɚɦɢ; 

2) ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫ ɨɛɪɚɡɭɟɬ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɨɟ ɟɞɢɧɫɬɜɨ ɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ 

ɫɨɛɨɣ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ; 

3) ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫ ɫɨɱɟɬɚɟɬ ɜ ɫɟɛɟ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɟ ɢ ɢɧɬɪɨɫɩɟɤɬɢɜɧɨɟ 

[Ⱥɥɟɮɢɪɟɧɤɨ, 2016: 50 – 54]. 

ɂɫɯɨɞɹ ɢɡ ɞɚɧɧɵɯ ɩɪɢɡɧɚɤɨɜ ɦɨɠɧɨ ɡɚɤɥɸɱɢɬɶ, ɱɬɨ ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɦɭ, ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɦɭ, ɦɟɬɚɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɦɭ ɚɫɩɟɤɬɚɦ ɦɟɞɢɚ-

ɞɢɫɤɭɪɫɚ ɫɬɚɧɨɜɢɬɫɹ ɜɨɡɦɨɠɧɵɦ ɫ ɪɚɡɧɵɯ ɫɬɨɪɨɧ ɢɡɭɱɢɬɶ, ɤɚɤ ɫɭɛɴɟɤɬɵ 

ɞɢɫɤɭɪɫɚ ɨɫɦɵɫɥɹɸɬ ɬɨɬ ɢɥɢ ɢɧɨɣ ɩɪɟɞɦɟɬ, ɹɜɥɟɧɢɟ, ɫɨɛɵɬɢɟ ɢ ɩɪɨɰɟɫɫ, 

ɤɚɤ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ ɭɱɢɬɟɥɶ, ɭɱɟɧɢɤ, ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɢ ɬ.ɩ. 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɢ ɩɨɧɢɦɚɟɬɫɹ 

ɤɚɤ ɦɟɬɚɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɟ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɨɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ, ɤɚɤ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬ ɜ ɜɢɞɟ 

ɩɢɫɶɦɟɧɧɵɯ ɬɟɤɫɬɨɜ, ɧɚ ɦɚɬɟɪɢɚɥɟ ɤɨɬɨɪɵɯ ɩɪɨɜɨɞɢɬɫɹ ɞɚɧɧɨɟ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɟ, ɢ ɜ ɬɨ ɠɟ ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ ɩɪɨɰɟɫɫ, ɢɦɟɸɳɢɣ ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɫɭɛɴɟɤɬɚ 

ɥɢɱɧɨɫɬɶ, ɨɛɥɚɞɚɸɳɭɸ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɵɦ ɫɩɟɰɢɮɢɱɟɫɤɢɦ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɦ 

ɫɬɢɥɟɦ ɢ «ɦɟɧɬɚɥɶɧɵɦɢ ɪɟɫɭɪɫɧɵɦɢ ɫɢɫɬɟɦɚɦɢ», ɤɨɬɨɪɵɟ ɫɭɛɴɟɤɬ 

ɜɤɥɚɞɵɜɚɟɬ ɜ ɞɢɫɤɭɪɫ.   
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ȼɕȼɈȾɕ ɉɈ ȽɅȺȼȿ 1 

 

ɂɡɥɨɠɟɧɧɵɟ ɜ ɞɚɧɧɨɣ ɝɥɚɜɟ ɬɟɨɪɟɬɢɱɟɫɤɢɟ ɨɫɧɨɜɵ ɢɡɭɱɟɧɢɹ 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ ɩɨɡɜɨɥɹɸɬ ɡɚɤɥɸɱɢɬɶ, ɱɬɨ ɫ ɬɨɱɤɢ ɡɪɟɧɢɹ 

ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɨɛɥɚɞɚɟɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɦɢ ɨɧɬɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɦɢ 

ɫɜɨɣɫɬɜɚɦɢ: 

1) ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɧɟ ɩɪɨɫɬɨ ɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɹɡɵɤɨɜɨɣ 

ɜɵɪɚɡɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɧɨ ɫɜɨɣɫɬɜɨɦ ɦɵɲɥɟɧɢɹ: ɜɫɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɚɹ ɫɢɫɬɟɦɚ, ɜ 

ɤɨɬɨɪɨɣ ɱɟɥɨɜɟɤ ɦɵɫɥɢɬ ɢ ɞɟɣɫɬɜɭɟɬ, ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɧɚ ɩɨ ɫɜɨɟɣ ɩɪɢɪɨɞɟ, ɢ 

ɥɨɤɭɫ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ ɜɫɟɰɟɥɨ ɧɚɯɨɞɢɬɫɹ ɧɚ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɦ ɩɥɚɧɟ; 

2) ɦɟɬɚɮɨɪɚ – ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬ ɩɨɡɧɚɧɢɹ ɦɢɪɚ. Ɉɧɚ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɨɫɦɵɫɥɹɬɶ 

ɨɛɴɟɤɬɵ ɢ ɹɜɥɟɧɢɹ ɞɟɣɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɢ ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɨɜɚɬɶ ɫ ɧɢɦɢ ɤɚɤ ɫ 

ɞɢɫɤɪɟɬɧɵɦɢ ɫɭɳɧɨɫɬɹɦɢ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɭɟɬ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɱɟɥɨɜɟɤɚ; 

3) ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɵ ɫɢɫɬɟɦɧɵ. Ɉɧɢ ɫɩɨɫɨɛɧɵ ɡɚɬɟɦɧɹɬɶ ɢ 

ɫɤɪɵɜɚɬɶ ɨɞɧɭ ɫɬɨɪɨɧɭ ɨɛɴɟɤɬɚ ɢɥɢ ɹɜɥɟɧɢɹ, ɩɪɢ ɷɬɨɦ ɜɵɫɜɟɱɢɜɚɹ ɞɪɭɝɭɸ; 

4) ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɫɩɨɫɨɛɧɵ ɨɛɪɚɡɨɜɵɜɚɬɶ ɢɟɪɚɪɯɢɱɟɫɤɢɟ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ, ɜ 

ɨɫɧɨɜɟ ɤɨɬɨɪɵɯ ɥɟɠɚɬ ɬ.ɧ. «ɩɟɪɜɢɱɧɵɟ» ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɢɡ ɤɨɬɨɪɵɯ 

ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɬɫɹ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɛɨɥɟɟ ɫɥɨɠɧɵɟ; 

5) ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɚɧɬɪɨɩɨɦɟɬɪɢɱɧɚ. Ɉɫɧɨɜɚɧɢɟɦ ɞɥɹ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɵɣ ɨɩɵɬ ɱɟɥɨɜɟɤɚ, ɜ ɬɨɦ ɱɢɫɥɟ ɢ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ. ɋɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨ, 

ɦɟɬɚɮɨɪɚ – ɜɚɠɧɟɣɲɢɣ ɧɨɫɢɬɟɥɶ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ. 

Ɇɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫ, ɧɚ ɦɚɬɟɪɢɚɥɟ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɩɪɨɜɨɞɢɬɫɹ ɞɚɧɧɨɟ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɟ, ɩɨɧɢɦɚɟɬɫɹ ɧɚɦɢ ɤɚɤ ɪɟɚɥɢɡɭɟɦɚɹ ɜ ɦɟɞɢɣɧɨɦ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɟ 

ɪɟɱɟɦɵɫɥɢɬɟɥɶɧɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ, ɫɭɛɴɟɤɬɨɦ ɤɨɬɨɪɨɣ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɥɢɱɧɨɫɬɶ, 

ɨɛɥɚɞɚɸɳɚɹ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɵɦɢ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɦɢ ɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɦɢ 

ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɹɦɢ. Ɍɚɤ, ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɛɥɚɝɨɞɚɬɧɭɸ ɩɨɱɜɭ ɞɥɹ 

ɢɡɭɱɟɧɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɹ ɬɨɝɨ ɢɥɢ ɢɧɨɝɨ ɩɪɟɞɦɟɬɚ ɢɥɢ 

ɹɜɥɟɧɢɹ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɹɦɢ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ. 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ 

ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ ɜ ɚɧɝɥɨɹɡɵɱɧɨɦ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɟ 
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ɩɨɡɜɨɥɢɬ ɩɨɧɹɬɶ, ɤɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɢ ɞɚɧɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ 

ɨɫɦɵɫɥɹɸɬ ɩɪɨɮɟɫɫɢɸ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɤɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɵ, 

ɫɜɹɡɚɧɧɵɟ ɫ ɷɬɨɣ ɩɪɨɮɟɫɫɢɟɣ, ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɭɸɬ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɣ ɩɪɨɰɟɫɫ. 
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ȽɅȺȼȺ 2. əɁɕɄɈȼɕȿ ɂ ɄɍɅɖɌɍɊɇɕȿ ɈɋɈȻȿɇɇɈɋɌɂ 

ɆȿɌȺɎɈɊɂɑȿɋɄɈȽɈ ɉɊȿȾɋɌȺȼɅȿɇɂə ɍɑɂɌȿɅə ɂ ɍɑȿɇɂɄȺ 

ȼ ȺɇȽɅɈəɁɕɑɇɈɆ ɆȿȾɂȺ-ȾɂɋɄɍɊɋȿ 

 

2.1. Ɉɫɧɨɜɧɵɟ ɤɨɧɫɬɢɬɭɬɢɜɧɵɟ ɩɪɢɡɧɚɤɢ ɤɨɧɰɟɩɬɨɜ TEACHER ɢ 

STUDENT 

 

ɉɪɟɠɞɟ ɱɟɦ ɩɟɪɟɣɬɢ ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨ ɤ ɚɧɚɥɢɡɭ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ 

ɦɟɬɚɮɨɪ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɨɛɨɡɧɚɱɢɬɶ ɨɛɳɢɟ 

ɫɭɳɟɫɬɜɟɧɧɵɟ ɩɪɢɡɧɚɤɢ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɬ ɤɨɧɰɟɩɬɵ TEACHER ɢ 

STUDENT. Ʉɨɧɫɬɢɬɭɢɪɭɸɳɢɟ ɩɪɢɡɧɚɤɢ ɤɨɧɰɟɩɬɚ ɤɚɤ ɩɪɚɜɢɥɨ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɵ ɜ ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ ɞɟɮɢɧɢɰɢɹɯ ɫɥɨɜ, ɨɛɨɡɧɚɱɚɸɳɢɯ ɞɚɧɧɵɣ 

ɤɨɧɰɟɩɬ. Ɍɚɤ, ɞɥɹ ɜɵɞɟɥɟɧɢɹ ɫɭɳɟɫɬɜɟɧɧɵɯ ɩɪɢɡɧɚɤɨɜ ɞɥɹ TEACHER ɢ 

STUDENT, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɩɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɬɶ ɫɥɨɜɚɪɧɵɟ ɞɟɮɢɧɢɰɢɢ ɩɨɧɹɬɢɣ 

“teacher” ɢ “student”. 

Ɋɚɫɫɦɨɬɪɢɦ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɣ ɩɨɧɹɬɢɹ “teacher”: 

• TEACHER – one that teaches, especially: one whose occupation is 

to instruct. (Merriam-Webster Dictionary) 

• TEACHER – someone whose job is to teach in a school or college; 

a person who instructs or trains others, esp. in a school. (Cambridge Dictionary) 

• TEACHER – a person who teaches, usually as a job at a school or 

similar institution. (Collins Dictionary) 

ɂɫɯɨɞɹ ɢɡ ɜɵɲɟɧɚɡɜɚɧɧɵɯ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɣ, ɫɪɟɞɢ ɫɭɳɧɨɫɬɧɵɯ 

ɩɪɢɡɧɚɤɨɜ, ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɢɯ ɤɨɧɰɟɩɬ TEACHER, ɦɨɠɧɨ ɧɚɡɜɚɬɶ ɫɥɟɞɭɸɳɟɟ: 

ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ – ɨɛɭɱɟɧɢɟ ɞɪɭɝɢɯ, ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ, ɦɟɫɬɨ – 

ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɟ ɭɱɪɟɠɞɟɧɢɟ, ɜ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɲɤɨɥɚ. Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, 

ɤɨɧɰɟɩɬ TEACHER ɬɟɫɧɨ ɫɜɹɡɚɧ ɢɦɟɧɧɨ ɫ ɩɪɨɮɟɫɫɢɟɣ ɭɱɢɬɟɥɹ ɜ ɲɤɨɥɟ. 

ɋɨɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨ, ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɦɵ ɩɨɧɢɦɚɟɦ TEACHER 

ɤɚɤ ɩɪɨɮɟɫɫɢɸ ɩɪɟɠɞɟ ɜɫɟɝɨ ɲɤɨɥɶɧɨɝɨ ɭɱɢɬɟɥɹ. ɋɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨ, ɢɡ ɤɪɭɝɚ 

ɧɚɲɟɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɜɵɩɚɞɚɸɬ ɜɨɫɩɢɬɚɬɟɥɢ ɜ ɞɟɬɫɤɢɯ ɫɚɞɚɯ ɢ ɬ.ɞ. 
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Ɍɚɤɠɟ ɪɚɫɫɦɨɬɪɢɦ ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹ ɩɨɧɹɬɢɹ “student”: 

STUDENT – 1) LEARNER, especially: one who attends a school; 2) one 

who studies: an attentive and systematic observer. (Merriam-Webster Dictionary) 

STUDENT – 1) a person who is studying at a university or college; 2) a 

child who is studying at a secondary school; 3) a person who makes a thorough 

study of a subject. (Collins Dictionary) 

STUDENT – 1) a person who is learning at a college or university; 2) 

someone who is learning at a school; 3) someone who is a student of a particular 

subject is very interested in it. (Cambridge Dictionary) 

Ɉɬɫɸɞɚ ɦɨɠɧɨ ɜɵɞɟɥɢɬɶ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɤɨɧɫɬɢɬɭɬɢɜɧɵɟ ɩɪɢɡɧɚɤɢ 

ɤɨɧɰɟɩɬɚ STUDENT: ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ – ɨɛɭɱɟɧɢɟ, ɬ.ɟ. ɩɨɥɭɱɟɧɢɟ ɡɧɚɧɢɣ ɢ 

ɤɨɦɩɟɬɟɧɰɢɣ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɩɨɫɟɳɟɧɢɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɭɱɪɟɠɞɟɧɢɹ (ɲɤɨɥɚ, 

ɤɨɥɥɟɞɠ, ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬ). Ɍɚɤɠɟ ɫɪɟɞɢ ɩɪɢɡɧɚɤɨɜ ɭɤɚɡɵɜɚɟɬɫɹ ɢɧɬɟɪɟɫ 

ɨɛɭɱɚɸɳɟɝɨɫɹ ɤ ɩɪɟɞɦɟɬɭ ɨɛɭɱɟɧɢɹ. Ɍɚɤ, ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ 

ɦɵ ɩɨɧɢɦɚɟɦ STUDENT ɩɪɟɠɞɟ ɜɫɟɝɨ ɤɚɤ ɭɱɚɳɟɝɨɫɹ ɜ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ 

ɭɱɪɟɠɞɟɧɢɢ, ɬɚɤɨɦ ɤɚɤ ɲɤɨɥɚ. 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɜɵɹɜɥɟɧɧɵɟ ɫɭɳɧɨɫɬɧɵɟ ɩɪɢɡɧɚɤɢ ɤɨɧɰɟɩɬɨɜ 

TEACHER ɢ STUDENT ɨɩɪɟɞɟɥɹɸɬ ɞɚɥɶɧɟɣɲɢɣ ɨɬɛɨɪ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ ɞɥɹ 

ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ: ɜ ɩɟɪɜɢɱɧɵɣ ɮɨɤɭɫ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɩɨɩɚɞɚɟɬ ɬɨɬ 

ɫɟɝɦɟɧɬ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɚ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɡɚɬɪɚɝɢɜɚɟɬ ɨɛɭɱɟɧɢɟ ɜ ɲɤɨɥɟ, ɬɚɤ ɤɚɤ 

ɲɤɨɥɚ ɩɪɟɠɞɟ ɜɫɟɝɨ ɨɛɴɟɞɢɧɹɟɬ ɩɨɧɹɬɢɹ TEACHER ɢ STUDENT. Ɍɚɤɠɟ ɜ 

ɨɛɥɚɫɬɶ ɧɚɲɟɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɦɨɝɭɬ ɩɨɩɚɞɚɬɶ ɬɟɤɫɬɵ, ɩɪɟɞɦɟɬɨɦ ɤɨɬɨɪɵɯ 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɛɭɱɟɧɢɟ ɜ ɤɨɥɥɟɞɠɟ ɢɥɢ ɞɪɭɝɨɦ ɩɨɯɨɠɟɦ ɧɚ ɲɤɨɥɭ ɭɱɪɟɠɞɟɧɢɢ, 

ɩɨɫɤɨɥɶɤɭ ɨɧɢ ɬɚɤɠɟ ɨɯɜɚɱɟɧɵ ɜɵɲɟɩɪɢɜɟɞёɧɧɵɦɢ ɫɥɨɜɚɪɧɵɦɢ 

ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹɦɢ. ɂɧɚɱɟ ɝɨɜɨɪɹ, ɫɟɝɦɟɧɬ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɚ, ɩɨɩɚɞɚɸɳɢɣ ɜ ɤɪɭɝ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ, ɪɚɡɜɢɜɚɟɬɫɹ ɜɨɤɪɭɝ ɤɨɧɰɟɩɬɚ ɭɱɟɛɧɨɝɨ ɤɥɚɫɫɚ (classroom), ɢ 

ɟɝɨ ɩɪɟɞɦɟɬɧɨɣ ɨɛɥɚɫɬɶɸ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɣ ɩɪɨɰɟɫɫ. 
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2.2 əɡɵɤɨɜɵɟ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɢ ɭɱɟɧɢɤɚ ɢ 

ɭɱɢɬɟɥɹ 

2.2.1 Ⱥɧɚɥɢɡ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɟɣ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɭɱɢɬɟɥɹ 

 

ɇɚ ɨɫɧɨɜɟ ɚɧɚɥɢɡɚ 108 ɬɟɤɫɬɨɜ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɚ (ɫɬɚɬɟɣ ɢɡ ɢɧɬɟɪɧɟɬ-

ɦɟɞɢɚ, ɭɱɢɬɟɥɶɫɤɢɯ ɛɥɨɝɨɜ, ɧɨɜɨɫɬɧɵɯ ɫɚɣɬɨɜ) ɛɵɥ ɜɵɞɟɥɟɧ ɪɹɞ 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɩɪɨɮɟɫɫɢɸ ɭɱɢɬɟɥɹ (teacher). 

ɉɪɟɠɞɟ ɱɟɦ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɬɶ ɤɚɠɞɭɸ ɦɟɬɚɮɨɪɭ ɜ ɨɬɞɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ 

ɨɬɦɟɬɢɬɶ ɨɞɧɭ ɨɛɳɭɸ ɞɥɹ ɜɫɟɯ ɦɟɬɚɮɨɪ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɭ, ɚ ɢɦɟɧɧɨ 

ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɫɬɶ/ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɨɫɬɶ ɤɨɧɰɟɩɬɨɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɰɟɥɢ ɢ ɨɛɥɚɫɬɢ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ. 

Ʉɚɤ ɭɠɟ ɛɵɥɨ ɭɩɨɦɹɧɭɬɨ ɜ ɩɪɟɞɵɞɭɳɟɣ ɝɥɚɜɟ, ɤɨɧɰɟɩɬ TEACHER, ɤɚɤ ɢ 

STUDENT, ɹɜɥɹɸɳɢɟɫɹ ɨɛɥɚɫɬɶɸ ɰɟɥɢ ɞɥɹ ɜɫɟɯ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ, 

ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢɥɢ ɭɱɟɧɢɤɚ, ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɤɨɧɤɪɟɬɧɵɦɢ ɤɨɧɰɟɩɬɚɦɢ. 

Ʉɪɚɬɤɚɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɬɚɤɨɝɨ ɤɨɧɰɟɩɬɚ ɛɵɥɚ ɬɚɤɠɟ ɞɚɧɚ ɜɵɲɟ Ɇ. Ⱦɚɧɟɫɢ: 

«ɪɟɮɟɪɟɧɬ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɝɨ ɤɨɧɰɟɩɬɚ ɦɨɠɧɨ ɩɪɨɞɟɦɨɧɫɬɪɢɪɨɜɚɬɶ ɢɥɢ 

ɧɚɛɥɸɞɚɬɶ ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨ» [Danesi, 2007: 227]. Ɍɚɤɨɣ ɤɨɧɰɟɩɬ 

ɮɨɪɦɢɪɭɟɬɫɹ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ ɥɢɱɧɨɝɨ ɱɭɜɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɨɩɵɬɚ ɤɚɠɞɨɝɨ ɱɟɥɨɜɟɤɚ: 

ɤɨɧɰɟɩɬ TEACHER ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ ɨɩɵɬ ɫɨɩɪɢɤɨɫɧɨɜɟɧɢɹ ɫ ɭɱɢɬɟɥɹɦɢ. ɂ ɬɚɤ 

ɤɚɤ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɩɨɡɧɚɧɢɹ, ɨɛɪɟɬɟɧɢɹ ɛɨɥɟɟ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɝɨ 

ɡɧɚɧɢɹ, ɤɨɧɤɪɟɬɧɵɟ ɤɨɧɰɟɩɬɵ ɧɟ ɨɫɦɵɫɥɹɸɬɫɹ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɵɯ, ɬ.ɤ. 

ɩɨɫɥɟɞɧɢɟ ɛɨɥɟɟ ɫɥɨɠɧɵ ɜ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɢ. ɂɡ ɷɬɨɝɨ ɫɥɟɞɭɟɬ, ɱɬɨ ɤɚɤɨɣ ɛɵ 

ɤɨɧɰɟɩɬ ɧɢ ɫɬɚɧɨɜɢɥɫɹ ɨɛɥɚɫɬɶɸ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɜ ɫɥɭɱɚɟ ɦɟɬɚɮɨɪ, 

ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɩɪɨɮɟɫɫɢɸ ɭɱɢɬɟɥɹ, ɨɧ ɛɭɞɟɬ ɬɚɤɠɟ ɤɨɧɤɪɟɬɧɵɦ. ȼ ɞɚɧɧɨɦ 

ɫɥɭɱɚɟ ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɩɪɨɮɢɥɢɪɨɜɚɧɢɟ ɫɜɨɣɫɬɜ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ, ɱɬɨ ɨɛɴɹɫɧɹɥɨɫɶ ɜ 

ɩɟɪɜɨɣ ɝɥɚɜɟ. ɂɡ ɷɬɨɝɨ ɫɥɟɞɭɟɬ, ɱɬɨ ɜ ɹɡɵɤɟ ɩɪɨɮɟɫɫɢɹ ɭɱɢɬɟɥɹ ɛɭɞɟɬ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɢɪɨɜɚɧɚ ɥɟɤɫɟɦɚɦɢ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢ ɭɤɚɡɵɜɚɸɳɢɦɢ 

ɧɚ ɤɨɧɤɪɟɬɧɵɟ (ɧɟ ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɵɟ) ɹɜɥɟɧɢɹ ɢɥɢ ɜɢɞɵ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ.  

ȼ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɩɪɨɜɟɞёɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɛɵɥɨ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ, ɱɬɨ 

ɩɪɨɮɟɫɫɢɹ ɭɱɢɬɟɥɹ ɡɚ ɪɟɞɤɢɦ ɢɫɤɥɸɱɟɧɢɟɦ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɚ 
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ɥɟɤɫɟɦɚɦɢ, ɭɤɚɡɵɜɚɸɳɢɦɢ ɧɚ ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ ɢɥɢ ɜɢɞɵ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ 

ɱɟɥɨɜɟɤɚ.  

Ɋɚɫɫɦɨɬɪɢɦ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧёɧɧɵɟ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, 

ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɟ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ ɚɧɚɥɢɡɚ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ. 

ɉɟɪɜɵɣ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɣ ɤɨɧɰɟɩɬ, ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɣ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɞɚɧɧɨɝɨ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ, – TEACHER IS A GARDENER. ɉɪɢɜɟɞёɦ ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ 

ɩɪɢɦɟɪɵ: 

• I want my classroom to be the place where the pupils can flourish 

and grow. (The Guardian. 19.08.2012) 

• The key to preserving (not creating) intrinsic motivation is to 

nurture students to move to the next level. (Edutopia. 05.01.2018) 

• The best of teachers simply enjoy the service: Knowing that one has 

contributed to the growth of others is an end in itself. (Joe Waldron, 

billiards.colostate.edu) 

• It is equally rewarding to see them grow academically.  Part of the 

love I show to my students is giving them a sound education and 

when my efforts come to fruition it brings me great joy. 

(robinson.dawsoncountyschools.org) 

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɩɪɨɮɟɫɫɢɹ ɭɱɢɬɟɥɹ ɨɫɦɵɫɥɹɟɬɫɹ ɱɟɪɟɡ ɩɪɨɮɟɫɫɢɸ 

ɢɥɢ ɪɨɞ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɫɚɞɨɜɧɢɤɚ (GARDENER), ɡɚɞɚɱɚ ɤɨɬɨɪɨɝɨ 

ɫɩɨɫɨɛɫɬɜɨɜɚɬɶ ɪɨɫɬɭ ɪɚɫɬɟɧɢɣ ɜ ɫɚɞɭ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɡɚɬɟɦ ɪɚɫɰɜɟɬɚɸɬ ɢ 

ɩɪɢɧɨɫɹɬ ɩɥɨɞɵ. ɉɨɦɢɦɨ ɫɨɡɞɚɧɢɹ ɭɫɥɨɜɢɣ ɞɥɹ «ɪɨɫɬɚ» ɭɱɚɳɟɝɨɫɹ, ɭɱɢɬɟɥɶ 

ɬɚɤɠɟ ɤɨɧɬɪɨɥɢɪɭɟɬ ɷɬɨɬ ɪɨɫɬ: 

• That's because this process of curiosity, and the resulting tinkering 

and ideation, is how you get those little "hands" inside someone's 

mind moving about, adding knowledge here and there, and 

trimming it, too. (Edutopia. 23.09.2014) 

Ɍɚɤɠɟ ɩɪɢɜɟɞёɦ ɤɪɚɬɤɭɸ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɭ ɜɵɲɟɨɩɢɫɚɧɧɨɣ 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɩɨ ɨɛɪɚɡɰɭ ɨɩɢɫɚɧɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪ ɧɚ ɪɟɫɭɪɫɟ 

MetaNet (https://metaphor.icsi.berkeley.edu/): (ɫɦ. Ɍɚɛɥɢɰɚ 1) 

https://metaphor.icsi.berkeley.edu/
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Ɍɚɛɥɢɰɚ 1. ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ TEACHER IS A GARDENER 

Metaphor TEACHER IS A GARDENER 

Source domain Gardening 

Target domain Teaching 

Mappings 

teacher <= garden_caretaker 
teacher’s_workplace <= garden 

people_being_taught <= garden_plants 
effect_of_teaching <= growth 

teaching_x-schema <= growth_control_x-schema 

Metaphorical  
entailments 

1) Target entailment: teacher makes students develop; 
Source inference: gardener makes plants grow. 

2) Target entailment: teacher controls students’ 
 academic development; 

Source inference: gardener controls plants’ growth. 

Metaphor Level Specific 

Metaphor Type Composed/Complex, Entailed 

Related metaphors 
CLASSROOM IS A GARDEN,  

STUDENT IS A PLANT, 
DEVELOPING AN ATTRIBUTE IS CULTIVATION 

 

Ⱦɪɭɝɚɹ ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɨ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧёɧɧɚɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ – 

TEACHER IS A TOUR GUIDE. Ɉɧɚ ɫɜɹɡɚɧɚ ɫ ɬɚɤɢɦ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɦ 

ɤɨɧɰɟɩɬɨɦ ɤɚɤ LEARNING IS A JOURNEY. ȼ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɦ ɚɧɝɥɢɣɫɤɨɦ 

ɹɡɵɤɟ ɩɪɨɰɟɫɫ ɨɛɭɱɟɧɢɹ, ɤɚɤ ɢ ɦɧɨɝɢɟ ɞɪɭɝɢɟ ɩɪɨɰɟɫɫɵ (ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɤɚɪɶɟɪɚ), 

ɨɫɦɵɫɥɹɸɬɫɹ ɤɚɤ ɩɭɬɟɲɟɫɬɜɢɟ. ɋɨɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨ, ɭɱɢɬɟɥɶ – ɷɬɨ ɝɢɞ ɢɥɢ 

ɩɪɨɜɨɞɧɢɤ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɭɤɚɡɵɜɚɟɬ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɟ ɭɱɚɳɟɦɭɫɹ: 

• The day-to-day job of a teacher, rather than broadcasting content, 

is becoming one of designing and guiding students through 

engaging learning opportunities. (Edutopia. 01.07.1997) 

• The teacher leads the student through interesting new concepts, 

places and ideas. (helpfulprofessor.com) 
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Ɍɚɤɠɟ ɡɚɞɚɱɚ ɝɢɞɚ (GUIDE) ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨɛɵ ɩɨɦɨɱɶ 

ɭɱɚɫɬɧɢɤɚɦ ɷɤɫɤɭɪɫɢɢ ɡɚɦɟɬɢɬɶ ɢ ɨɰɟɧɢɬɶ ɬɨ, ɱɬɨ ɧɚɯɨɞɢɬɫɹ ɜɨɤɪɭɝ ɧɢɯ. Ɍɚɤ 

ɨɫɦɵɫɥɹɟɬɫɹ ɟɳё ɨɞɧɚ ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɚɹ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ 

ɭɱɢɬɟɥɹ – ɩɨɦɨɝɚɬɶ ɭɱɚɳɟɦɭɫɹ ɜɵɞɟɥɢɬɶ ɝɥɚɜɧɨɟ ɢɡ ɜɫɟɣ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ ɢ 

ɨɬɤɪɵɬɶ ɱɬɨ-ɬɨ ɧɨɜɨɟ ɞɥɹ ɫɟɛɹ: 

• As teachers, we help students see what is mesmerizing in the world. 

(teachhub.com) 

Ɉɩɢɫɚɧɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ TEACHER IS A TOUR GUIDE ɬɚɤɠɟ ɩɪɢɜɟɞɟɧɨ 

ɧɢɠɟ (ɫɦ. Ɍɚɛɥɢɰɚ 2): 

 
Ɍɚɛɥɢɰɚ 2. ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ TEACHER IS A TOUR GUIDE 

Metaphor TEACHER IS A TOUR GUIDE 

Source domain Guidance 

Target domain Teaching 

Mappings 

teaching <= leading_the_way 
teacher’s_curriculum <= path 

people_being_taught <= tourists (or travelers) 
knowledge_being_taught <= sights 

Metaphorical  
entailments 

1) Target entailment: teacher guides students through 
the curriculum; 
Source inference: tour guide leads the way. 

2) Target entailment: teacher gives knowledge to 
students; 
Source inference: tour guide shows sights to 
tourists. 

Metaphor Level Specific 

Metaphor Type Composed/Complex, Entailed 

Related metaphors 
LEARNING IS A JOURNEY,  
STUDENT IS A TRAVELLER 

 

Ɋɚɫɫɦɨɬɪɢɦ ɫɥɟɞɭɸɳɭɸ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɭɸ ɦɟɬɚɮɨɪɭ – TEACHER IS A 

PHYSICAL TRAINER. Ⱦɚɧɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɜ ɫɜɨɸ ɨɱɟɪɟɞɶ ɢɦɟɟɬ ɬɟɫɧɭɸ ɫɜɹɡɶ 

ɫ ɦɟɬɚɮɨɪɨɣ BRAIN IS A MUSCLE. Ɋɚɫɫɦɨɬɪɢɦ ɬɚɤɠɟ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɩɪɢɦɟɪɨɜ: 
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• Teachers know how to determine where their students are and how 

to engage their mental muscles to grow throughout the course of 

the year. (teachhub.com) 

• Do you have any fun ways to keep your students’ brains fit? 

(teachhub.com) 

• One way teachers are accomplishing this is by having students 

exercise their brains via various classroom activities. 

(teachhub.com) 

Ɍɚɤɠɟ, ɞɚɧɧɵɣ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɣ ɤɨɧɰɟɩɬ ɜɵɫɜɟɱɢɜɚɟɬ ɬɚɤɨɣ ɚɫɩɟɤɬ 

ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ ɭɱɢɬɟɥɹ ɤɚɤ ɦɨɬɢɜɚɰɢɹ ɭɱɚɳɢɯɫɹ ɞɥɹ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɹ ɩɨɫɬɚɜɥɟɧɧɵɯ 

ɢɦɢ ɰɟɥɟɣ, ɱɬɨ ɬɚɤɠɟ ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ ɡɚɞɚɱɭ ɫɩɨɪɬɢɜɧɨɝɨ ɬɪɟɧɟɪɚ (PHYSICAL 

TRAINER): 

• Push students to achieve higher standards and they will eventually 

get there – and along the way, offer lots of praise. (thoughtco.com) 

ɉɨɥɧɚɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɜɵɲɟɨɩɢɫɚɧɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɚ ɧɢɠɟ 

(ɫɦ. Ɍɚɛɥɢɰɚ 3): 

 
Ɍɚɛɥɢɰɚ 3. ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ TEACHER IS A PHYSICAL 

TRAINER 

Metaphor TEACHER IS A PHYSICAL TRAINER 

Source domain Physical training 

Target domain Teaching 

Mappings 
teaching_x-schema <= training_x-schema 

people_being_taught <= athletes 
effect_of_teaching <= muscle_growth 
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Metaphorical  
entailments 

1) Target entailment: teacher makes students develop; 
Source inference: physical trainer makes athletes’ 

muscles grow. 
2) Target entailment: teacher motivates students to 

achieve their academic goals; 
Source inference: physical trainer pushes athletes 

to achieve their goals in sports. 
3) Target entailment: teacher keeps students alert; 

Source inference: physical trainer keeps athletes’ 
bodies fit. 

Metaphor Level Specific 

Metaphor Type Composed/Complex, Entailed 

Related metaphors BRAIN IS A MUSCLE 

 

ɋɥɟɞɭɸɳɚɹ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧёɧɧɚɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɭɠɟ ɛɵɥɚ 

ɭɩɨɦɹɧɭɬɚ ɜ ɬɟɤɫɬɟ ɩɟɪɜɨɣ ɝɥɚɜɵ – TEACHER IS A SCULPTOR: 

• They mould the character and personality of the student. They 

influence the formative years of the students. (medium.com, 

30.03.2019) 

• Nathan Stevens dreamed of being an educator so that he could one 

day lead and mold young minds in the classroom. (cui.edu) 

• I consider the potential I have to shape or bias the attitudes and 

opinions of my students. (educationworld.com.) 

ɗɬɨ ɟɳё ɨɞɢɧ ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɣ ɩɨ ɢɬɨɝɚɦ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɣ 

ɤɨɧɰɟɩɬ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɦ ɩɪɨɮɟɫɫɢɹ teacher ɨɫɦɵɫɥɹɟɬɫɹ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɞɪɭɝɨɣ 

ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ ɢɥɢ ɪɨɞɚ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ – ɫɤɭɥɶɩɬɭɪɵ. ɋɤɭɥɶɩɬɨɪ ɜɧɟɲɧɢɦɢ 

ɭɫɢɥɢɹɦɢ ɢɡɦɟɧɹɟɬ ɨɛɴɟɤɬ, ɮɨɪɦɢɪɭɟɬ ɟɝɨ. Ɍɚɤ, ɭɱɢɬɟɥɶ ɡɞɟɫɶ ɩɨɧɢɦɚɟɬɫɹ 

ɤɚɤ ɬɨɬ, ɤɬɨ ɮɨɪɦɢɪɭɟɬ ɨɛɪɚɡ ɦɵɫɥɟɣ, ɥɢɱɧɨɫɬɶ ɭɱɚɳɟɝɨɫɹ ɢ ɬ.ɞ. Ȼɨɥɟɟ ɬɨɝɨ, 

ɭɱɢɬɟɥɶ ɫɜɨɟɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶɸ ɮɨɪɦɢɪɭɟɬ ɨɛɳɟɫɬɜɨ: 

• The role of the teacher is shaping the future of the world 

(edtechnology.co.uk) 
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• Together, we're paying homage to the teachers that have played 

such an integral part in shaping our lives, and to their importance 

in shaping the next generation of educators. (teach.com) 

• Your role as a teacher is to mold the future by influencing students’ 

views and understanding. (Teachers of Tomorrow. 31.01.2017) 

Ɉɩɢɫɚɧɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ TEACHER IS A SCULPTOR ɩɪɢɜɟɞɟɧɨ ɜ ɬɚɛɥɢɰɟ 

ɧɢɠɟ (ɫɦ. Ɍɚɛɥɢɰɚ 4): 

 
Ɍɚɛɥɢɰɚ 4. ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ TEACHER IS A SCULPTOR 

Metaphor TEACHER IS A SCULPTOR 

Source domain Sculpting 

Target domain Teaching 

Mappings 

people_being_taught <= sculptor’s_materials 
teaching_x-schema <= sculpting_x-schema 

teacher’s_goal <= desired_shape 
effect_of_teaching <= change_of_shape 

Metaphorical  
entailments 

1) Target entailment: teacher influences the mind of 
students; 

Source inference: sculptor shapes the material. 
2) Target entailment: teacher knows what 

competences to develop in students; 
Source inference: sculptor imagines the desired 

shape. 

Metaphor Level Specific 

Metaphor Type Composed/Complex 

 

Ⱦɪɭɝɚɹ ɞɨɫɬɨɣɧɚɹ ɜɧɢɦɚɧɢɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ, ɝɞɟ ɤɨɧɰɟɩɬ 

TEACHER ɨɫɦɵɫɥɟɧ ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɞɪɭɝɨɣ ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ – TEACHER IS A 

SCAFFOLDER. Ʉɨɧɰɟɩɬ ɨɛɥɚɫɬɢ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɜɡɹɬ ɢɡ ɫɮɟɪɵ ɫɬɪɨɢɬɟɥɶɫɬɜɚ – 

ɡɚɞɚɱɚ ɦɨɧɬɚɠɧɢɤɚ ɫɬɪɨɢɬɟɥɶɧɵɯ ɥɟɫɨɜ (SCAFFOLDER) ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɬɨɦ, 

ɱɬɨɛɵ ɞɚɬɶ ɫɬɪɨɹɳɟɦɭɫɹ ɡɞɚɧɢɸ ɩɨɞɞɟɪɠɢɜɚɸɳɭɸ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɸ ɬɨ ɬɟɯ ɩɨɪ 

ɩɨɤɚ ɡɞɚɧɢɟ ɧɟ ɛɭɞɟɬ ɫɬɨɹɬɶ ɛɟɡ ɩɨɞɞɟɪɠɤɢ. Ɍɚɤ ɨɫɦɵɫɥɹɟɬɫɹ ɫɥɟɞɭɸɳɢɣ 
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ɚɫɩɟɤɬ ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ ɭɱɢɬɟɥɹ ɞɚɜɚɬɶ «ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ» ɢ «ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɵ» ɭɱɚɳɟɦɭɫɹ, 

ɫɨɞɟɣɫɬɜɭɹ ɭɱɚɳɟɦɭɫɹ ɢ ɩɨɞɞɟɪɠɢɜɚɹ ɟɝɨ ɜ ɟɝɨ ɚɤɚɞɟɦɢɱɟɫɤɨɦ ɪɨɫɬɟ: 

• This will help you to tailor strategies aimed at helping them to 

harness their strengths and to overcome their weaknesses. (Future 

Educators. 22.01.2020) 

• You can scaffold your tech tools, too, according to high school 

teacher Ian Kelleher. (Edutopia. 12.03.2021) 

• The constructivist teacher provides tools such as problem-solving 

and inquiry-based learning activities with which students formulate 

and test their ideas. (thirteen.org) 

ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɹ ɞɚɧɧɵɣ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɣ ɤɨɧɰɟɩɬ ɫ ɬɨɱɤɢ ɡɪɟɧɢɹ 

ɨɛɭɱɟɧɢɹ ɹɡɵɤɭ, ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɢ Ɋ. Ɉɤɫɮɨɪɞ, ɋ. Ɍɨɦɥɢɧɫɨɧ ɢ ɞɪ. ɨɬɦɟɱɚɸɬ, 

ɱɬɨ ɦɟɬɚɮɨɪɚ TEACHER IS A SCAFFOLDER ɬɚɤɠɟ ɧɟɫёɬ ɜ ɫɟɛɟ ɢɞɟɸ ɬɨɝɨ, 

ɱɬɨ ɭɱɢɬɟɥɶ ɞɚёɬ ɭɱɟɧɢɤɭ ɬɨ, ɱɬɨ ɟɦɭ ɜ ɰɟɥɨɦ ɩɨɧɹɬɧɨ, ɧɨ ɧɟɦɧɨɝɨ ɜɵɲɟ ɟɝɨ 

ɧɵɧɟɲɧɟɝɨ ɭɪɨɜɧɹ ɡɧɚɧɢɣ (ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɬɟɤɫɬ ɧɚ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɨɦ ɹɡɵɤɟ, ɜ 

ɤɨɬɨɪɨɦ ɟɫɬɶ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɧɟɡɧɚɤɨɦɵɯ ɭɱɚɳɟɦɭɫɹ ɫɥɨɜ). Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, 

ɭɱɟɧɢɤ ɩɪɟɨɞɨɥɟɜɚɟɬ ɫɜɨɣ ɭɪɨɜɟɧɶ, ɧɨ ɧɟ ɩɟɪɟɝɪɭɠɚɟɬɫɹ [Oxford et al., 1998: 

34]. 

ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ TEACHER IS A SCAFFOLDER ɞɚɧɚ ɧɢɠɟ 

(ɫɦ. Ɍɚɛɥɢɰɚ 5): 

 
Ɍɚɛɥɢɰɚ 5. ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ TEACHER IS A SCAFFOLDER 

Metaphor TEACHER IS A SCAFFOLDER 

Source domain Scaffolding 

Target domain Teaching 

Mappings 

teaching_x-schema <= scaffolding_x-schema 
people_being_taught <= scaffolded_structures 

teacher’s_assistance <= scaffolds 
teaching_techniques <= scaffolder’s_tools 
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Metaphorical  
entailments 

1) Target entailment: student needs teacher’s 
assistance while he/she is not experienced enough; 
Source inference: structure needs scaffolds while it 

cannot stand on its own. 
2) Target entailment: teacher provides student with 

necessary materials and instructions; 
Source inference: scaffolder provides tools. 

Metaphor Level Specific 

Metaphor Type Composed/Complex, Entailed 

 

ȼ ɯɨɞɟ ɧɚɲɟɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɛɵɥɚ ɬɚɤɠɟ ɜɵɞɟɥɟɧɚ ɟɳё ɨɞɧɚ 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɧɚ ɞɚɧɧɵɣ ɦɨɦɟɧɬ ɧɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ 

ɲɢɪɨɤɨ, ɧɨ ɡɚɫɥɭɠɢɜɚɟɬ ɜɧɢɦɚɧɢɹ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɨɧɚ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɜɵɞɟɥɹɟɬɫɹ ɜ ɪɹɞɭ 

ɜɵɲɟɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ – TEACHER IS A CONDUIT. ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ 

ɪɟɮɟɪɟɧɬ ɤɨɧɰɟɩɬɚ ɨɛɥɚɫɬɢ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɧɟ ɱɟɥɨɜɟɤ ɬɨɣ ɢɥɢ ɢɧɨɣ ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ, 

ɚ ɧɟɨɞɭɲɟɜɥёɧɧɵɣ ɨɛɴɟɤɬ. Ɇɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɣ ɤɨɧɰɟɩɬ TEACHER IS A 

CONDUIT ɫɨɞɟɪɠɢɬ ɜ ɫɟɛɟ ɢɞɟɸ ɬɨɝɨ, ɱɬɨ ɭɱɢɬɟɥɶ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɤɚɧɚɥɨɦ, ɱɟɪɟɡ 

ɤɨɬɨɪɵɣ ɭɱɟɧɢɤ «ɧɚɩɨɥɧɹɟɬɫɹ» ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɟɣ: 

• Jean Piaget watched children develop very closely in the mid-20th 

century, and he realized that they weren't passively internalizing 

knowledge. (Edutopia. 23.09.2014) 

• The classroom is no longer a place where the teacher (“expert”) 

pours knowledge into passive students (ucdoer.ie) 

Ⱦɚɧɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɜɵɫɜɟɱɢɜɚɟɬ ɮɭɧɤɰɢɸ ɭɱɢɬɟɥɹ (teacher), 

ɡɚɤɥɸɱɚɸɳɭɸɫɹ ɜ ɩɟɪɟɞɚɱɟ ɡɧɚɧɢɹ: 

• In the same way, teachers occupy the role of “master” – possessing 

a wealth of experience and knowledge – that they attempt to pass 

on to the next generation. (teachhub.com) 

• Broadly speaking, the function of teachers is to help students learn 

by imparting knowledge to them and by setting up a situation in 

which students can and will learn effectively. (britannica.com) 
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• What this model represents is a steady, progressive transfer of 

knowledge and responsibility from the teacher to the students. 

(teachhub.com) 

ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɜɵɲɟɧɚɡɜɚɧɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɩɪɢɜɟɞɟɧɚ ɜ ɬɚɛɥɢɰɟ (ɫɦ. 

Ɍɚɛɥɢɰɚ 6): 

 
Ɍɚɛɥɢɰɚ 6. ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ TEACHER IS A CONDUIT 

Metaphor TEACHER IS A CONDUIT 

Mappings giving_knowlegde <= transferring_liquid 

Metaphorical  
entailments 

1) Target entailment: teacher gives knowledge to 
students; 

Source inference: conduit transfers liquid to a 
container. 

Metaphor Level Specific 

Metaphor Type General 

Related metaphor STUDENT IS A CONTAINER 

 

ɉɪɢɱɢɧɨɣ ɬɨɝɨ, ɩɨɱɟɦɭ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɣ ɤɨɧɰɟɩɬ TEACHER IS A 

CONDUIT ɧɟ ɬɚɤ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧёɧ, ɤɚɤ ɞɪɭɝɢɟ ɭɩɨɦɹɧɭɬɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, 

ɜɨɡɦɨɠɧɨ, ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɬɨ, ɱɬɨ ɜ ɭɫɥɨɜɢɹɯ ɥɟɝɤɨɞɨɫɬɭɩɧɨɫɬɢ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ 

ɭɱɢɬɟɥɶ (teacher) ɭɠɟ ɧɟ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɞɥɹ ɭɱɚɳɟɝɨɫɹ ɨɫɧɨɜɧɵɦ «ɤɚɧɚɥɨɦ» ɟё 

ɩɟɪɟɞɚɱɢ. 

ȼ ɯɨɞɟ ɚɧɚɥɢɡɚ ɜɫɟɯ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɵɯ ɜɵɲɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ 

ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ ɛɵɥɨ ɨɬɦɟɱɟɧɨ, ɱɬɨ ɜ ɫɥɭɱɚɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ 

ɭɱɢɬɟɥɹ ɡɚɦɟɬɧɨɣ ɹɡɵɤɨɜɨɣ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɶɸ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɢ 

ɭɱɢɬɟɥɹ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɬɨ, ɱɬɨ ɫ ɬɨɱɤɢ ɡɪɟɧɢɹ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨɣ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɢ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɜ ɚɧɝɥɨɹɡɵɱɧɨɦ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɦɟɞɢɚ-

ɞɢɫɤɭɪɫɟ ɜ ɱɚɳɟ ɜɫɟɝɨ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɩɪɟɞɢɤɚɬɧɵɦɢ, ɬ.ɟ. ɦɟɬɚɮɨɪɚɦɢ, 

ɢɦɩɥɢɰɢɬɧɨ ɭɤɚɡɵɜɚɸɳɢɦɢ ɧɚ ɩɪɢɡɧɚɤɢ ɨɛɴɟɤɬɚ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɹ ɢ 

ɪɟɚɥɢɡɨɜɚɧɧɵɟ ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɩɪɟɞɢɤɚɬɚ: they weren’t passively internalizing 
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knowledge; your role as a teacher is to mold the future, the role of the teacher is 

shaping the future ɢ ɬ.ɞ. Ȼɨɥɶɲɚɹ ɱɚɫɬɶ (97%) ɥɟɤɫɟɦ, ɭɤɚɡɵɜɚɸɳɢɯ ɧɚ 

ɨɛɥɚɫɬɶ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ, ɨɬɧɨɫɹɬɫɹ ɤ ɝɥɚɝɨɥɚɦ ɢɥɢ ɝɥɚɝɨɥɶɧɵɦ ɮɨɪɦɚɦ. ɋ ɨɞɧɨɣ 

ɫɬɨɪɨɧɵ, ɞɚɧɧɨɟ ɹɜɥɟɧɢɟ ɦɨɠɧɨ ɨɛɴɹɫɧɢɬɶ ɬɟɦ, ɱɬɨ, ɤɚɤ ɨɬɦɟɱɚɸɬ ɦɧɨɝɢɟ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɢ, ɝɥɚɝɨɥɵ ɱɚɳɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬɫɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢ, ɱɟɦ 

ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɵɟ (Cameron 2003; Deignan 2005; Sullivan 2009; Steen et al. 

2010). ɉɨɷɬɨɦɭ ɩɪɢ ɪɚɫɫɦɨɬɪɟɧɢɢ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ, 

ɨɬɧɨɫɹɳɢɯɫɹ ɤ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢ ɥɸɛɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɟ (ɜɨɡɦɨɠɧɨ, ɡɚ ɢɫɤɥɸɱɟɧɢɟɦ 

ɨɪɢɟɧɬɚɰɢɨɧɧɵɯ), ɝɥɚɝɨɥɵ ɛɭɞɭɬ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɬɶ ɡɧɚɱɢɬɟɥɶɧɭɸ ɱɚɫɬɶ ɥɟɤɫɟɦ, 

ɭɤɚɡɵɜɚɸɳɢɯ ɧɚ ɨɛɥɚɫɬɶ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ. ɋ ɞɪɭɝɨɣ ɫɬɨɪɨɧɵ, ɨɱɟɧɶ ɜɵɫɨɤɢɣ 

ɩɪɨɰɟɧɬ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɨɫɬɢ ɨɛɥɚɫɬɢ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɜ ɝɥɚɝɨɥɶɧɵɯ ɮɨɪɦɚɯ (97%) 

ɨɛɴɹɫɧɹɟɬɫɹ ɢɧɬɟɪɟɫɨɦ ɤ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɸ ɜ ɩɟɪɜɭɸ ɨɱɟɪɟɞɶ ɮɭɧɤɰɢɢ ɭɱɢɬɟɥɹ, 

ɟɝɨ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ. Ɍɚɤ, ɜ ɚɧɝɥɨɹɡɵɱɧɨɦ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɟ, 

ɜ ɱɚɫɬɧɨɫɬɢ ɜ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɟ, ɭɱɢɬɟɥɶ ɨɫɦɵɫɥɹɟɬɫɹ ɤɚɤ 

ɞɟɹɬɟɥɶ ɢɥɢ ɤɚɤ ɮɭɧɤɰɢɨɧɚɥɶɧɚɹ ɟɞɢɧɢɰɚ. 

Ⱥɧɚɥɢɡɢɪɭɹ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɞɚɧɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ, ɦɨɠɧɨ 

ɡɚɤɥɸɱɢɬɶ, ɱɬɨ ɩɪɨɮɟɫɫɢɹ ɭɱɢɬɟɥɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɢɪɭɟɬɫɹ ɜ 

ɚɧɝɥɢɣɫɤɨɦ ɹɡɵɤɟ ɩɨ ɛɨɥɶɲɟɣ ɱɚɫɬɢ ɜ ɥɟɤɫɟɦɚɯ, ɜ ɫɜɨёɦ ɩɪɹɦɨɦ ɡɧɚɱɟɧɢɢ 

ɭɤɚɡɵɜɚɸɳɢɯ ɧɚ ɩɪɢɡɧɚɤ ɢɥɢ ɞɟɣɫɬɜɢɟ (mold, guide ɢ ɬ.ɞ.), ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɨɟ ɞɥɹ 

ɤɚɤɨɣ-ɥɢɛɨ ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ (gardener, staffolder, tour guide ɢ ɬ.ɞ.) ɢ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬ 

ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɢɦɟɟɬ ɛɨɥɟɟ ɦɚɬɟɪɢɚɥɶɧɨ ɜɵɪɚɠɟɧɧɵɣ ɯɚɪɚɤɬɟɪ (ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɪɨɫɬ 

ɪɚɫɬɟɧɢɣ ɢɥɢ ɪɚɡɜɢɬɢɟ ɦɭɫɤɭɥɚɬɭɪɵ).  

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɜ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɚɧɚɥɢɡɚ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ ɫɬɚɧɨɜɢɬɫɹ ɹɫɧɨ, ɱɬɨ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɚɹ 

ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɞɧɨɣ ɢɡ ɨɫɧɨɜɧɵɯ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜɵɯ ɡɨɧ ɞɥɹ 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɩɪɨɮɟɫɫɢɸ teacher. Ɍɚɤɠɟ, 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɟ ɜ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɞɚɧɧɨɝɨ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ, ɭɤɚɡɵɜɚɸɬ ɜ ɨɫɧɨɜɧɨɦ ɧɚ ɩɪɢɡɧɚɤɢ ɨɛɴɟɤɬɚ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɹ, ɱɬɨ 

ɫɨɝɥɚɫɭɟɬɫɹ ɫ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɵɦ ɪɚɧɟɟ ɭɬɜɟɪɠɞɟɧɢɟɦ, ɱɬɨ ɜ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ 
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ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɢɡɚɰɢɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ teacher ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɩɪɨɮɢɥɢɪɨɜɚɧɢɟ ɫɜɨɣɫɬɜ 

ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ, ɫɤɪɵɬɵɯ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɰɟɥɢ. 

 
2.2.2 Ⱥɧɚɥɢɡ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɟɣ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɭɱɟɧɢɤɚ 

 
Ɍɚɤɠɟ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ ɚɧɚɥɢɡɚ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ ɛɵɥ ɜɵɞɟɥɟɧ ɪɹɞ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɤɨɧɰɟɩɬɨɜ, ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɤɨɬɨɪɵɯ ɨɫɦɵɫɥɹɟɬɫɹ ɭɱɟɧɢɤ 

(student) ɢ ɟɝɨ ɪɨɥɶ ɜ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɪɨɰɟɫɫɟ. ȼ ɯɨɞɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɛɵɥɨ 

ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ, ɱɬɨ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɭɱɟɧɢɤɚ ɜ ɚɧɝɥɨɹɡɵɱɧɨɦ 

ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɟ ɧɟɨɞɧɨɪɨɞɧɨ. ɂɧɵɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ, ɧɟɜɨɡɦɨɠɧɨ ɜɵɞɟɥɢɬɶ 

ɨɫɧɨɜɧɭɸ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜɭɸ ɡɨɧɭ ɞɥɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɢɡɚɰɢɢ 

ɩɨɧɹɬɢɹ STUDENT, ɬɚɤ ɤɚɤ ɹɜɥɟɧɢɹ ɢ ɩɪɟɞɦɟɬɵ, ɱɟɪɟɡ ɤɨɬɨɪɵɟ ɨɫɦɵɫɥɹɟɬɫɹ 

ɪɨɥɶ ɭɱɟɧɢɤɚ, ɜɡɹɬɵ ɢɡ ɪɚɡɧɵɯ ɨɛɥɚɫɬɟɣ ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɤɨɝɨ ɨɩɵɬɚ. Ɋɚɫɫɦɨɬɪɢɦ 

ɪɹɞ ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɯ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ. 

ɉɟɪɜɨɣ ɞɨɫɬɨɣɧɨɣ ɜɧɢɦɚɧɢɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɨɣ ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

ɦɟɬɚɮɨɪɚ STUDENT IS A CONTAINER. ɉɨɞɨɛɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ, ɜɜɢɞɭ ɫɜɨɟɣ 

ɫɯɟɦɚɬɢɱɧɨɫɬɢ, ɲɢɪɨɤɨ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧɟɧɚ ɜ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ ɢ ɬɚɤɠɟ 

ɜɫɬɪɟɱɚɟɬɫɹ ɜ ɞɪɟɜɧɢɯ ɬɟɤɫɬɚɯ. Ʉ ɩɪɢɦɟɪɭ, ɜ ɫɚɧɫɤɪɢɬɫɤɨɦ ɬɟɤɫɬɟ 

«ɏɢɬɨɩɚɞɟɲɚ» (XII ɜ.) ɜɫɬɪɟɱɚɟɬɫɹ ɫɥɟɞɭɸɳɟɟ ɡɚɦɟɱɚɧɢɟ ɨɛ ɭɱɟɧɢɤɟ: 

vidyā dadāti vinayaṃ vinayād yāti pātratām | 

pātratvād dhanam āpnoti dhanād dharmaṃ tataḥ sukham || 

Ɂɧɚɧɢɟ ɞɚɟɬ ɫɤɪɨɦɧɨɫɬɶ, ɢɡ-ɡɚ ɫɤɪɨɦɧɨɫɬɢ [ɱɟɥɨɜɟɤ] ɩɪɢɯɨɞɢɬ ɤ 

ɩɪɢɝɨɞɧɨɫɬɢ, ɜɫɥɟɞɫɬɜɢɟ ɩɪɢɝɨɞɧɨɫɬɢ ɨɧ ɨɛɪɟɬɚɟɬ ɛɨɝɚɬɫɬɜɨ, ɢɡ-ɡɚ 

ɛɨɝɚɬɫɬɜɚ ɨɧ ɨɛɪɟɬɚɟɬ ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɞɨɥɝɚ, ɡɚɬɟɦ - ɫɱɚɫɬɶɟ. (ɏɢɬɨɩɚɞɟɲɚ, 

ȼɫɬɭɩɥɟɧɢɟ, 6. ɉɟɪɟɜɨɞ ȼ.ɘ. Ⱦɪɭɠɢɧɢɧɚ) 

ɉɪɢɝɨɞɧɨɫɬɶ ɢɥɢ ɤɜɚɥɢɮɢɤɚɰɢɹ ɭɱɟɧɢɤɚ ɧɚɡɜɚɧɚ ɡɞɟɫɶ ɫɚɧɫɤɪɢɬɫɤɢɦ 

ɫɥɨɜɨɦ pātratām (ɛɭɤɜ. «ɫɬɚɤɚɧɱɚɬɨɫɬɶ»). ɂɧɵɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ, ɤɜɚɥɢɮɢɤɚɰɢɹ 

ɭɱɟɧɢɤɚ – ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ «ɜɦɟɫɬɢɬɶ» ɜ ɫɟɛɹ ɛɥɚɝɚ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɞɚёɬ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ. 

ȼ ɯɨɞɟ ɧɚɲɟɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɛɵɥɨ ɨɬɦɟɱɟɧɨ, ɱɬɨ ɦɟɬɚɮɨɪɚ STUDENT 

IS A CONTAINER ɪɟɡɤɨ ɨɬɥɢɱɚɟɬɫɹ ɨɬ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɵɯ ɪɚɧɟɟ ɦɟɬɚɮɨɪ ɜ 
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ɩɟɪɜɭɸ ɨɱɟɪɟɞɶ ɫɜɨɟɣ ɜɵɫɨɤɨɣ ɫɯɟɦɚɬɢɱɧɨɫɬɶɸ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɬɟɦ, ɱɬɨ ɜ 

ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɦ ɚɧɝɥɢɣɫɤɨɦ ɹɡɵɤɟ ɜ ɛɨɥɶɲɢɧɫɬɜɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ 

ɧɚ ɨɛɥɚɫɬɶ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɭɤɚɡɵɜɚɸɬ ɩɪɟɞɥɨɝɢ. Ⱦɥɹ ɜɵɫɨɤɨɫɯɟɦɚɬɢɱɧɵɯ 

ɦɟɬɚɮɨɪ, ɩɨɞɨɛɧɵɯ STUDENT IS A CONTAINER, ɷɬɨ ɞɨɜɨɥɶɧɨ 

ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧёɧɧɨɟ ɹɜɥɟɧɢɟ. Ʉɚɤ ɨɬɦɟɱɚɟɬ Ⱥ. Ɇɭɫɨɥɶɮɮ: «…ɱɬɨ ɤɚɫɚɟɬɫɹ 

ɦɟɬɚɮɨɪ, ɤɥɚɫɫɢɱɟɫɤɚɹ ɬɟɨɪɢɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɞɨɥɝɨɟ ɜɪɟɦɹ 

ɩɨɥɚɝɚɥɚɫɶ ɧɚ ɩɨɧɹɬɢɹ “ɫɯɟɦ-ɨɛɪɚɡɨɜ” ɢ ɞɪɭɝɢɯ ɫɯɟɦɚɬɢɱɧɵɯ ɮɪɟɣɦɨɜ, 

ɬɚɤɢɯ ɤɚɤ ɫɯɟɦɵ SOURCE-PATH-GOAL, GREAT CHAIN OF BEING ɢ 

CONTAINER. ɋɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨ, ɧɟɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɟɧɧɨɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ 

ɩɪɟɞɥɨɝɨɜ, ɞɟɣɤɬɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ ɢ ɩɟɪɟɯɨɞɧɵɯ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɣ 

ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɬɫɹ ɤɚɤ “ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɟ”» [Musolff, 2017: 338]. ɉɪɢɜɟɞёɦ ɪɹɞ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ, ɜ ɤɨɬɨɪɵɯ ɧɚ ɨɛɥɚɫɬɶ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɭɤɚɡɵɜɚɟɬ 

ɢɦɟɧɧɨ ɩɪɟɞɥɨɝ: 

• Let's plant the seed of learning in our students! (Landscape of 

Learning. 11.10.2012) 

• I’ve found four things that successful teachers do to develop 

creativity in their students. (Edutopia. 16.01.2019) 

• We perpetuate the tradition of pouring knowledge into them and 

requiring them to set aside their interests, their curiosities, their 

wondrous, question-asking worlds. (modernlearners.com) 

• Every day, I perform for hundreds of students while at the same time 

getting to instill knowledge in them. (Teach Better. 20.03.2021) 

Ɇɟɬɚɮɨɪɚ STUDENT IS A CONTAINER – ɱɚɫɬɧɵɣ ɫɥɭɱɚɣ ɩɟɪɜɢɱɧɨɣ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ BEING IS A CONTAINER, ɩɨɷɬɨɦɭ ɭɱɟɧɢɤ ɬɚɤɠɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ 

ɤɚɤ ёɦɤɨɫɬɶ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɧɚɩɨɥɧɟɧɚ ɡɧɚɧɢɟɦ ɢɥɢ ɪɚɡɧɨɝɨ ɪɨɞɚ 

ɷɦɨɰɢɹɦɢ: 

• You don’t need to make students miserable or fill them with guilt to 

get your point across. (smartclassroommanagement.com. 

17.10.2009) 
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• We beg you Lord to continue to bless them (students) and fill them 

with a thirst for knowledge, understanding and wisdom. (siena.edu) 

ȼ ɪɚɦɤɚɯ ɞɚɧɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɬɚɤɠɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɚɹ ɫɜɹɡɶ 

«ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ ɭɱɟɧɢɤɚ ɡɚɩɨɦɢɧɚɬɶ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɸ – ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ ёɦɤɨɫɬɢ 

ɭɞɟɪɠɢɜɚɬɶ ɠɢɞɤɨɫɬɶ»: 

• There are several strategies for reading textbooks that can greatly 

improve your ability to retain and recall what you read in your 

textbook. (educationcorner.com) 

ɋɬɨɢɬ ɨɬɦɟɬɢɬɶ, ɱɬɨ ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ ɢɡ ɩɪɢɦɟɪɨɜ, ɩɪɢɜɟɞёɧɧɵɯ ɜɵɲɟ, 

ɦɨɠɧɨ ɤɥɚɫɫɢɮɢɰɢɪɨɜɚɬɶ ɤɚɤ ɩɪɢɦɟɪɵ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɦɟɬɚɮɨɪɵ STUDENT IS 

AN EMPTY VESSEL, ɤɨɬɨɪɚɹ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɫɭɛɨɪɞɢɧɚɬɧɨɣ ɩɨ ɨɬɧɨɲɟɧɢɸ ɤ 

ɦɟɬɚɮɨɪɟ STUDENT IS A CONTAINER. Ʉ ɩɪɢɦɟɪɭ, ɫɪɚɜɧɢɦ ɞɜɚ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ, ɩɪɢɜɟɞёɧɧɵɯ ɜɵɲɟ: 

• I’ve found four things that successful teachers do to develop 

creativity in their students. (Edutopia. 16.01.2019) 

• We perpetuate the tradition of pouring knowledge into them and 

requiring them to set aside their interests, their curiosities, their 

wondrous, question-asking worlds. (modernlearners.com) 

ɉɟɪɜɵɣ ɩɪɢɦɟɪ ɧɟ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɫɥɭɱɚɟɦ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɦɟɬɚɮɨɪɵ STUDENT 

IS AN EMPTY VESSEL, ɬɚɤ ɤɚɤ ɞɚɧɧɨɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɟ ɜɵɪɚɠɟɧɢɟ 

ɩɨɞɪɚɡɭɦɟɜɚɟɬ, ɱɬɨ «ɜɧɭɬɪɢ» ɭɱɟɧɢɤɚ ɭɠɟ ɱɬɨ-ɬɨ ɟɫɬɶ, ɢ ɭɱɢɬɟɥɶ ɪɚɡɜɢɜɚɟɬ 

ɷɬɨ. ȼ ɬɨ ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ ɜɬɨɪɨɣ ɩɪɢɦɟɪ ɱёɬɤɨ ɭɤɚɡɵɜɚɟɬ ɧɚ ɡɚɩɨɥɧɟɧɢɟ ɩɭɫɬɨɣ 

ёɦɤɨɫɬɢ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɢɧɬɟɪɟɫɵ ɭɱɟɧɢɤɚ ɢ ɬ.ɩ. ɨɫɬɚɸɬɫɹ ɜ ɫɬɨɪɨɧɟ. Ɍɚɤɠɟ ɟɫɬɶ 

ɫɥɭɱɚɢ, ɝɞɟ ɦɟɬɚɮɨɪɚ STUDENT IS AN EMPTY VESSEL ɪɟɚɥɢɡɭɟɬɫɹ ɜ 

ɢɦɟɧɧɵɯ ɱɚɫɬɹɯ ɪɟɱɢ, ɩɨɦɢɦɨ ɝɥɚɝɨɥɶɧɵɯ ɮɨɪɦ: 

• Jean Piaget watched children develop very closely in the mid-20th 

century, and he realized that they weren't passively internalizing 

knowledge, like empty vessels to be filled. (Edutopia. 23.09.2014) 
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ɉɪɢɜɟɞёɦ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɭ ɨɛɟɢɯ ɦɟɬɚɮɨɪ – STUDENT IS A 

CONTAINER ɢ STUDENT IS AN EMPTY VESSEL – ɜ ɬɚɛɥɢɰɚɯ (ɫɦ. 

Ɍɚɛɥɢɰɚ 7 ɢ Ɍɚɛɥɢɰɚ 8): 

 
Ɍɚɛɥɢɰɚ 7. ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ STUDENT IS A CONTAINER 

Metaphor STUDENT IS A CONTAINER 

Source domain Container 

Target domain Student 

Mappings 

student’s_knowledge_and qualities <= content 
student’s_ability_to_remember <= 

ability_to_retain_content 
teaching_a_student <= filling_with_content 

teaching_a_student <= altering_content 

Metaphorical  
entailments 

1) Target entailment: student acquires knowledge; 
Source inference: container acquires its content. 

2) Target entailment: student’s knowledge can be 
increased or altered; 

Source inference: content can be increased or 
altered. 

3) Target entailment: student remembers knowledge; 
Source inference: container retains content. 

Metaphor Level Specific 

Metaphor Type Composed/complex, Entailed 

Related metaphor 
BEING IS A CONTAINER, STUDENT IS AN EMPTY 
VESSEL (source subcase), TEACHER IS A CONDUIT 

 

Ɍɚɛɥɢɰɚ 8. ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ STUDENT IS AN EMPTY VESSEL 

Metaphor STUDENT IS AN EMPTY VESSEL 

Source domain Empty vessel 

Target domain Student 

Mappings 
student <= a_vessel_to_be_filled 

giving_knowledge <= filling_the_vessel 
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Metaphorical  
entailments 

Target entailment: teacher pours knowledge into 
students; 

Source inference: someone pours liquid into a vessel. 

Metaphor Level Specific 

Metaphor Type Composed/complex 

Related metaphor 
STUDENT IS A CONTAINER,  

TEACHER IS A CONDUIT 

 

ɋɥɟɞɭɸɳɚɹ ɜɵɞɟɥɟɧɧɚɹ ɜ ɯɨɞɟ ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ – 

STUDENT IS A TRAVELER – ɬɚɤɠɟ ɨɛɥɚɞɚɟɬ ɜɵɫɨɤɨɣ ɫɯɟɦɚɬɢɱɧɨɫɬɶɸ, ɬɚɤ 

ɤɚɤ ɜ ɟё ɨɫɧɨɜɟ ɥɟɠɢɬ ɩɟɪɜɢɱɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ PURPOSEFUL ACTIONS ARE 

JOURNEYS, ɢ, ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨ ɬɨɬ, ɤɬɨ ɫɨɜɟɪɲɚɟɬ ɰɟɥɟɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɵɟ 

ɞɟɣɫɬɜɢɹ, ɬɚɤɠɟ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɩɭɬɟɲɟɫɬɜɟɧɧɢɤɨɦ. ɉɨɷɬɨɦɭ ɩɪɢ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ 

ɞɚɧɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɧɚ ɨɛɥɚɫɬɶ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɬɚɤɠɟ ɦɨɝɭɬ ɭɤɚɡɵɜɚɬɶ ɫɥɭɠɟɛɧɵɟ 

ɱɚɫɬɢ ɪɟɱɢ: 

• Students who prefer to work in concentrated chunks will like moving 

faster in online programs where they may be able to complete 

requirements ahead of schedule. (rasmussen.edu. 05.06.2019) 

ȼ ɪɚɦɤɚɯ ɞɚɧɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɨɛɭɱɟɧɢɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɤɚɤ ɩɭɬɶ, ɩɨ 

ɤɨɬɨɪɨɦɭ ɦɨɠɟɬ ɩɪɨɞɜɢɝɚɬɶɫɹ ɨɛɭɱɚɸɳɢɣɫɹ, ɭɫɤɨɪɹɹɫɶ, ɡɚɦɟɞɥɹɹɫɶ ɢ ɬ.ɩ.: 

• To truly engage in higher level thinking, students must first learn 

basic material and memorize this material so they can refer to it later 

down the road when dealing with more advanced lessons and 

learning. (resilienteducator.com) 

• A growth mindset is often connected to important behaviors and 

habits of mind, including asking for assistance, seeking clarification 

or further guidance, and stepping back to reflect upon and regulate 

one’s own actions. (lexialearning.com) 
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• Many of the students I encounter who are trying to learn a second 

language cite the same frustration: the slow, glacial pace of their 

language acquisition. (gettingsmart.com) 

Ɇɟɬɚɮɨɪɚ STUDENT IS A TRAVELER, ɧɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɫɜɨɸ 

ɫɯɟɦɚɬɢɱɟɫɤɭɸ ɨɫɧɨɜɭ, ɫɬɚɧɨɜɢɬɫɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨ ɛɨɝɚɬɨɣ, ɩɨɫɤɨɥɶɤɭ ɜ 

ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ ɭɱɟɧɢɤ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɤɚɤ 

ɩɭɬɟɲɟɫɬɜɟɧɧɢɤ-ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶ, ɩɟɪɜɨɨɬɤɪɵɜɚɬɟɥɶ, ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɨ 

ɜɵɛɢɪɚɸɳɢɣ ɫɜɨɣ ɦɚɪɲɪɭɬ. ɉɪɢɜɟɞёɦ ɟɳё ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɩɪɢɦɟɪɨɜ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ: 

• Self-directed projects help students discover their interests and 

passions. (whooosreading.org) 

• Stories are a great way to get students to explore their strengths. 

(whooosreading.org) 

• When it comes to navigating your way through education, you might 

find that you prefer certain ways of understanding information. 

(rasmussen.edu. 05.06.2019) 

ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɩɪɢɜɟɞɟɧɚ ɜ ɬɚɛɥɢɰɟ ɧɢɠɟ (ɫɦ. Ɍɚɛɥɢɰɚ 9): 

 
Ɍɚɛɥɢɰɚ 9. ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ STUDENT IS A TRAVELER 

Metaphor STUDENT IS A TRAVELER 

Source domain Traveling 

Target domain Studying 

Mappings 
learning <= path 

students <= travelers 
student’s_progress <= forward_motion 

Metaphorical  
entailments 

1) Target entailment: teacher guides students through 
the curriculum; 
Source inference: tour guide leads the way. 

2) Target entailment: teacher gives knowledge to 
students; 
Source inference: tour guide shows sights to 
tourists. 

http://www.gettingsmart.com/
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Metaphor Level Specific 

Metaphor Type Composed/Complex, Entailed 

Related metaphors 
LEARNING IS A JOURNEY,  
STUDENT IS A TRAVELLER 

 

ɋɥɟɞɭɸɳɚɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ, ɤɨɬɨɪɭɸ ɦɵ ɪɚɫɫɦɨɬɪɢɦ – 

STUDENT IS A PLANT. Ⱦɚɧɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɬɟɫɧɨ ɫɜɹɡɚɧɚ ɫ ɦɟɬɚɮɨɪɨɣ 

TEACHER IS A GARDENER, ɩɪɢɜɟɞёɧɧɨɣ ɪɚɧɟɟ. Ɇɟɬɚɮɨɪɭ STUDENT IS 

A PLANT ɦɨɠɧɨ, ɤ ɩɪɢɦɟɪɭ, ɢɞɟɧɬɢɮɢɰɢɪɨɜɚɬɶ ɜ ɫɥɟɞɭɸɳɢɯ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹɯ: 

• Teachers are able to see the potential in those struggling young 

seedlings and enjoy watching them grow, develop and bloom. 

(vigornotrigor.wordpress.com) 

• I call these actions that support growth because they ground us as 

we search for new ways of seeing, doing, and being. (medium.com. 

31.08.2017) 

ɉɪɢɜɟɞёɦ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɭ ɦɟɬɚɮɨɪɵ STUDENT IS A PLANT ɜ 

ɬɚɛɥɢɰɟ (ɫɦ. Ɍɚɛɥɢɰɚ 10): 

 
Ɍɚɛɥɢɰɚ 10. ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ STUDENT IS A PLANT 

Metaphor STUDENT IS A PLANT 

Source domain Plant 

Target domain Student 

Mappings 
student <= plant 

advancement_in_learning <= growth 

Metaphorical  
entailments 

1) Target entailment: students develop in their studies; 
Source inference: plants develop and grow. 

Metaphor Level Specific 

Metaphor Type Composed/Complex 
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Related metaphors 
CLASSROOM IS A GARDEN,  
TEACHER IS A GARDENER, 

DEVELOPING AN ATTRIBUTE IS CULTIVATION 

 

ȿɳё ɨɞɢɧ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɣ ɤɨɧɰɟɩɬ, ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɣ ɜ ɯɨɞɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ 

– ɷɬɨ STUDENT IS A WORKMAN. ȼ ɪɚɦɤɚɯ ɞɚɧɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɭɱɟɧɢɤ 

ɨɫɦɵɫɥɹɟɬɫɹ ɤɚɤ ɪɚɛɨɱɢɣ, ɩɨɞɦɚɫɬɟɪɶɟ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɞɟɣɫɬɜɭɟɬ ɩɨɞ 

ɪɭɤɨɜɨɞɫɬɜɨɦ ɭɱɢɬɟɥɹ: 

• Always guided by the teacher, students construct their knowledge 

actively rather than just mechanically ingesting knowledge from the 

teacher or the textbook. (thirteen.org) 

• During the critical four years of high school, students invest time, 

attention, and mental energy building the attitudes, skills, and 

knowledge needed for making strategic learning decisions for the 

rest of their lives. (Edutopia. 12.03.2021) 

ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɞɚɧɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɩɪɢɜɟɞɟɧɚ ɧɢɠɟ (ɫɦ. Ɍɚɛɥɢɰɚ 11): 

 
Ɍɚɛɥɢɰɚ 11. ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ STUDENT IS A WORKMAN 

Metaphor STUDENT IS A WORKMAN 

Source domain Physical labor 

Target domain Studying 

Mappings 
studying_x-schema <= physical_labor_x-schema 

student’s_guide <= foreman 
results_of_studying <= constructed_product 

Metaphorical  
entailments 

1) Target entailment: students work to build their 
knowledge; 

Source inference: workmen work to build smth. 
2) Target entailment: student is guided by teachers; 

Source inference: workmen are guided by foremen. 

Metaphor Level Specific 

Metaphor Type Composed/Complex 
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Ɂɚɤɥɸɱɢɬɟɥɶɧɚɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ – STUDENT IS A 

SPONGE, ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɦɚɹ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɞɚɧɧɨɝɨ ɪɚɡɞɟɥɚ, ɞɨɜɨɥɶɧɨ ɩɪɨɫɬɚ ɩɨ 

ɫɜɨɟɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɟ. ȼ ɪɚɦɤɚɯ ɞɚɧɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɟɫɬɶ ɬɨɥɶɤɨ ɨɞɧɚ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɚɹ ɩɪɨɟɤɰɢɹ ɢ ɥɢɲɶ ɨɞɧɚ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɚɹ ɫɜɹɡɶ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɜɨ 

ɜɫɟɯ ɫɥɭɱɚɹɯ ɪɟɚɥɢɡɭɟɬɫɹ ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɝɥɚɝɨɥɚ absorb: 

• It was not just the sitting that was draining but that so much of the 

day was spent absorbing information. (Washington Post. 

24.10.2014) 

• Visual learners absorb information best when they can visualize 

relationships and ideas. (rasmussen.edu. 05.06.2019) 

• When tackling complex or crucial topics, all students benefit from 

targeted scaffolding so they can understand and absorb what they’re 

reading. (Edutopia. 23.04.2021) 

ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɩɪɢɜɟɞɟɧɚ ɜ ɬɚɛɥɢɰɟ ɧɢɠɟ (ɫɦ. Ɍɚɛɥɢɰɚ 

12): 

 
Ɍɚɛɥɢɰɚ 12. ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ STUDENT IS A SPONGE 

Metaphor STUDENT IS A SPONGE 

Source domain Sponge 

Target domain Student 

Mappings getting_information <= absorbing_liquid 

Metaphorical  
entailments 

1) Target entailment: student absorbs information; 
Source inference: sponge absorbs liquid. 

Metaphor Level Specific 

Metaphor Type General 

 

ɉɪɢ ɚɧɚɥɢɡɟ ɜɫɟɯ ɜɵɲɟɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɧɵɯ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ, 

ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɭɱɟɧɢɤɚ (student), ɛɵɥɚ ɨɬɦɟɱɟɧɚ ɧɟɨɞɧɨɪɨɞɧɨɫɬɶ 
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ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɭɱɟɧɢɤɚ ɤɚɤ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɨɣ, ɬɚɤ ɢ ɫ 

ɮɨɪɦɚɥɶɧɨɣ ɬɨɱɤɢ ɡɪɟɧɢɹ. ɉɪɢ ɚɧɚɥɢɡɟ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ 

ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɧɟɜɨɡɦɨɠɧɵɦ ɭɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɨɫɧɨɜɧɭɸ 

ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜɭɸ ɡɨɧɭ ɞɥɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɢɡɚɰɢɢ ɭɱɟɧɢɤɚ. 

ɋɬɪɭɤɬɭɪɵ ɡɧɚɧɢɹ, ɜɵɫɬɭɩɚɸɳɢɟ ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɨɛɥɚɫɬɢ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɜ 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪɚɯ, ɚ ɢɦɟɧɧɨ CONTAINER, SPONGE, TRAVELER, 

PLANT, WORKMAN, ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɚɬ ɤ ɚɛɫɨɥɸɬɧɨ ɪɚɡɧɵɦ ɫɮɟɪɚɦ 

ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɤɨɝɨ ɨɩɵɬɚ. Ɍɟɦ ɧɟ ɦɟɧɟɟ, ɜɨɡɦɨɠɧɨ ɜ ɨɛɳɢɯ ɱɟɪɬɚɯ ɨɛɨɡɧɚɱɢɬɶ 

ɞɜɟ ɬɟɧɞɟɧɰɢɢ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɹ ɭɱɟɧɢɤɚ: ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɟ 

ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɧɟɨɞɭɲɟɜɥёɧɧɵɯ ɩɪɟɞɦɟɬɨɜ ɢ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɟ ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɜɢɞɨɜ 

ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɤɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ. 

Ⱥɧɚɥɢɡɢɪɭɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ ɫ ɬɨɱɤɢ ɡɪɟɧɢɹ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨɝɨ 

ɤɪɢɬɟɪɢɹ, ɦɨɠɧɨ ɨɬɦɟɬɢɬɶ ɪɚɡɧɨɨɛɪɚɡɢɟ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɫɪɟɞɫɬɜ, ɭɤɚɡɵɜɚɸɳɢɯ 

ɧɚ ɨɛɥɚɫɬɶ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ, ɩɪɢ ɬɨɦ ɱɬɨ ɝɥɚɝɨɥɵ ɢ ɝɥɚɝɨɥɶɧɵɟ ɮɨɪɦɵ 

ɩɪɟɨɛɥɚɞɚɸɬ ɧɚɞ ɥɟɤɫɟɦɚɦɢ ɞɪɭɝɢɯ ɱɚɫɬɟɣ ɪɟɱɢ ɩɨ ɩɪɢɱɢɧɟ, ɭɤɚɡɚɧɧɨɣ ɜ 

ɩɪɟɞɵɞɭɳɟɦ ɪɚɡɞɟɥɟ. Ɋɚɫɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɥɟɤɫɟɦ, ɭɤɚɡɵɜɚɸɳɢɯ ɧɚ ɨɛɥɚɫɬɶ 

ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɜ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹɯ, ɩɨ ɱɚɫɬɹɦ ɪɟɱɢ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɢɯ 

ɫɨɨɬɧɨɲɟɧɢɟ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɵ ɜ ɬɚɛɥɢɰɟ ɧɢɠɟ (ɫɦ. Ɍɚɛɥɢɰɚ 13): 

 
Ɍɚɛɥɢɰɚ 13. Ʌɟɤɫɟɦɵ, ɭɩɨɬɪɟɛɥёɧɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢ ɩɪɢ ɨɩɢɫɚɧɢɢ 

ɭɱɟɧɢɤɚ (student) 

Metaphor 
Metaphorically used lexemes  

(part of speech) 
Frequency rate 

STUDENT IS A 
CONTAINER,  

(+ STUDENT IS 
AN EMPTY 
VESSEL) 

Verbs / Verbals 10 

Nouns  3 

Prepositions 15 

STUDENT IS A 
TRAVELER 

Verbs / Verbals 12 
Nouns  5 

Prepositions 6 

STUDENT IS A 
PLANT 

Verbs / Verbals 8 
Nouns  3 

Prepositions 0 
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STUDENT IS A 
WORKMAN 

Verbs / Verbals 5 
Nouns  0 

Prepositions 0 

STUDENT IS A 
SPONGE 

Verbs / Verbals 6 
Nouns  0 

Prepositions 0 
 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɜ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɚɧɚɥɢɡɚ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨɣ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɭɱɟɧɢɤɚ, ɛɵɥɨ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ, ɱɬɨ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɭɱɟɧɢɤɚ ɦɧɨɝɨɩɥɚɧɨɜɨ ɢ ɪɚɡɧɨɨɛɪɚɡɧɨ, 

ɧɚɱɢɧɚɹ ɨɬ ɜɵɛɨɪɚ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜɵɯ ɡɨɧ, ɡɚɤɚɧɱɢɜɚɹ ɜɵɛɨɪɨɦ ɹɡɵɤɨɜɵɯ 

ɫɪɟɞɫɬɜ, ɭɩɨɬɪɟɛɥёɧɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢ. ɗɬɨ ɫɜɹɡɚɧɨ ɫ ɬɟɦ, ɱɬɨ ɜ 

ɚɧɝɥɨɹɡɵɱɧɨɦ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɚɹ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɹ ɭɱɟɧɢɤɚ 

ɧɨɫɢɬ ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ ɨɛɴɟɤɬɧɵɣ ɯɚɪɚɤɬɟɪ: ɚɜɬɨɪɨɦ ɬɟɤɫɬɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɥɢɛɨ 

ɩɟɞɚɝɨɝ, ɥɢɛɨ ɱɟɥɨɜɟɤ, ɧɟ ɢɦɟɸɳɢɣ ɨɬɧɨɲɟɧɢɹ ɤ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɸ, ɧɨ ɧɢɤɨɝɞɚ 

ɧɟ ɫɚɦ ɭɱɟɧɢɤ. Ɍɚɤ, ɜ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹɯ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɭɱɟɧɢɤɚ, 

ɩɨɹɜɥɹɸɬɫɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢ ɭɩɨɬɪɟɛɥёɧɧɵɟ ɢɦɟɧɧɵɟ ɱɚɫɬɢ ɪɟɱɢ, ɚ ɫɚɦɨ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɟ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɟ ɭɱɟɧɢɤɚ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɫɹ ɜ ɬɨɦ ɱɢɫɥɟ ɱɟɪɟɡ 

ɧɟɨɞɭɲɟɜɥёɧɧɵɟ ɨɛɴɟɤɬɵ. 

 
2.2.3 ɋɪɚɜɧɢɬɟɥɶɧɵɣ ɚɧɚɥɢɡ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ 

ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ 

 
ȼɵɹɜɥɟɧɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ ɢ ɩɪɟɞɜɚɪɢɬɟɥɶɧɵɣ ɚɧɚɥɢɡ 

ɹɡɵɤɨɜɨɣ ɫɩɟɰɢɮɢɤɢ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɢ ɤɚɤ ɭɱɢɬɟɥɹ, ɬɚɤ ɢ 

ɭɱɟɧɢɤɚ, ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɫɪɚɜɧɢɬɶ ɤɚɤ ɜ ɚɧɝɥɨɹɡɵɱɧɨɦ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɟ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɵ ɞɜɟ ɜɚɠɧɟɣɲɢɟ ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɢɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ, 

ɭɱɢɬɟɥɶ ɢ ɭɱɟɧɢɤ, ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɞɢɫɤɭɪɫɟ ɜɵɫɬɭɩɚɸɳɢɟ ɜ ɪɨɥɢ ɫɭɛɴɟɤɬɚ ɢ 

ɨɛɴɟɤɬɚ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨ (ɜ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɟɫɥɢ ɚɜɬɨɪ ɬɟɤɫɬɚ – ɩɟɞɚɝɨɝ). 

ɋɨɩɨɫɬɚɜɥɹɹ ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɵ, ɩɟɪɜɨɟ, ɱɬɨ 

ɫɥɟɞɭɟɬ ɨɬɦɟɬɢɬɶ, ɷɬɨ ɩɟɪɟɫɟɱɟɧɢɟ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜɵɯ ɡɨɧ ɜ ɧɟɤɨɬɨɪɵɯ 

ɦɟɬɚɮɨɪɚɯ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ. Ʉ ɩɪɢɦɟɪɭ, ɦɟɬɚɮɨɪɵ 
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TEACHER IS A GARDENER ɢ STUDENT IS A PLANT ɢɦɟɸɬ ɨɛɳɢɣ ɮɪɟɣɦ 

– ɫɚɞ (garden). Ɍɚɤ, ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɫɩɨɫɨɛɧɵ ɨɛɪɚɡɨɜɵɜɚɬɶ ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɵɟ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ, ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɤɨɬɨɪɵɯ ɦɨɝɭɬ ɛɵɬɶ «ɤɚɤ 

ɢɟɪɚɪɯɢɱɟɫɤɢ-ɧɚɫɥɟɞɫɬɜɟɧɧɵɟ ɨɬɧɨɲɟɧɢɹ, ɬɚɤ ɢ ɨɬɧɨɲɟɧɢɹ ɜ ɨɞɧɨɣ 

ɩɥɨɫɤɨɫɬɢ» [David et al., 2016: 219]. ɉɨɞɨɛɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ 

ɜɵɜɨɞɹɬɫɹ ɢɡ ɤɚɠɞɨɝɨ ɨɬɞɟɥɶɧɨ ɜɡɹɬɨɝɨ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ. 

Ɋɚɫɫɦɨɬɪɢɦ ɨɞɧɨ ɢɡ ɧɢɯ: 

• The teacher leads the student through interesting new concepts, 

places and ideas. (helpfulprofessor.com) 

Ɂɞɟɫɶ ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɭɟɬ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ, ɫɜɹɡɚɧɧɵɯ 

ɦɟɠɞɭ ɫɨɛɨɣ ɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɸɳɢɯ ɜɟɫɶ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɣ ɩɪɨɰɟɫɫ ɧɚɪɹɞɭ ɫ ɟɝɨ 

ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɢɦɢ: TEACHER IS A GUIDE, STUDENT IS A TRAVELER, 

LEARNING IS A JOURNEY. ɉɨɦɢɦɨ ɷɬɨɝɨ, ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɦ 

ɜɵɪɚɠɟɧɢɢ ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɭɟɬ ɬɚɤ ɧɚɡɵɜɚɟɦɵɣ «ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɣ ɤɚɫɤɚɞ», ɬ.ɟ. 

«ɡɚɞɚɧɧɵɣ “ɩɚɤɟɬ” ɢɟɪɚɪɯɢɱɟɫɤɢ ɨɪɝɚɧɢɡɨɜɚɧɧɵɯ ɩɟɪɜɢɱɧɵɯ ɢ ɨɛɳɢɯ 

ɦɟɬɚɮɨɪ, ɜɫɬɪɟɱɚɸɳɢɯɫɹ ɜ ɫɜɹɡɤɟ ɦɟɠɞɭ ɫɨɛɨɣ» [Ɍɚɦ ɠɟ: 214]. ȼ ɷɬɨɦ 

ɫɥɭɱɚɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɣ ɤɚɫɤɚɞ ɫɨɫɬɨɢɬ ɢɡ ɫɥɟɞɭɸɳɢɯ ɩɟɪɜɢɱɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ: 

PURPOSEFUL ACTION IS MOTION TO A DESTINATION, PROGRESS IS 

FORWARD MOTION, EVENTS ARE SPACE ɢ ɬ.ɞ. Ɍɚɤɠɟ, ɜ ɞɚɧɧɨɦ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɦ ɜɵɪɚɠɟɧɢɢ ɢ ɞɪɭɝɢɯ ɩɨɞɨɛɧɵɯ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɦɨɦɭ 

ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɬ ɩɪɢɜɹɡɤɢ ɤ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɦ ɪɨɥɹɦ, ɡɚɩɨɥɧɹɸɳɢɦ ɨɛɥɚɫɬɶ 

ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɢ ɨɛɥɚɫɬɶ ɰɟɥɢ. 

ɉɪɢɜɟɞёɦ ɟɳё ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɩɪɢɦɟɪɨɜ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɩɨɞɨɛɧɵɯ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ ɧɚ ɨɫɧɨɜɚɧɢɢ ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɯ ɜ ɯɨɞɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ: 

1) ɋɬɪɭɤɬɭɪɚ TEACHER IS A GARDENER, STUDENT IS A PLANT, 

CLASSROOM IS A GARDEN: I want my classroom to be the place 

where the pupils can flourish and grow. (The Guardian. 19.08.2012) 

2) ɋɬɪɭɤɬɭɪɚ TEACHER IS A CONDUIT, STUDENT IS AN EMPTY 

VESSEL: We perpetuate the tradition of pouring knowledge into them 
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and requiring them to set aside their interests, their curiosities, their 

wondrous, question-asking worlds. (modernlearners.com) 

3) ɋɬɪɭɤɬɭɪɚ TEACHER IS A SCAFFOLDER, STUDENT IS A 

WORKMAN, LEARNING IS BUILDING: The constructivist teacher 

provides tools such as problem-solving and inquiry-based learning 

activities with which students formulate and test their ideas. 

(thirteen.org) 

ɂɬɚɤ, ɚɧɚɥɢɡ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ, ɜɵɜɟɞɟɧɧɵɯ ɢɡ ɨɬɞɟɥɶɧɵɯ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɡɚɤɥɸɱɢɬɶ, ɱɬɨ ɛɨɥɶɲɢɧɫɬɜɨ 

ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɯ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ, ɡɚ ɢɫɤɥɸɱɟɧɢɟɦ TEACHER IS A 

PHYSICAL TRAINER, TEACHER IS A SCULPTOR ɢ STUDENT IS A 

SPONGE, ɩɟɪɟɫɟɤɚɸɬɫɹ ɦɟɠɞɭ ɫɨɛɨɣ ɢ ɨɛɪɚɡɨɜɵɜɚɸɬ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ ɜ ɪɚɦɤɚɯ 

ɪɹɞɚ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ. ɂɡ ɷɬɨɝɨ ɫɥɟɞɭɟɬ, ɱɬɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɣ 

ɩɪɨɰɟɫɫ ɱɚɳɟ ɜɫɟɝɨ ɨɩɢɫɵɜɚɟɬɫɹ ɰɟɥɨɫɬɧɨ, ɫ ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɢɟɦ ɨɛɟɢɯ 

ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɢɯ – ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ, ɱɬɨ ɭɤɚɡɵɜɚɟɬ ɧɚ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɶ 

ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɢɹ ɢɯ ɨɛɨɢɯ. 

ɉɨɦɢɦɨ ɩɟɪɟɫɟɱɟɧɢɣ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜɵɯ ɡɨɧ ɜɚɠɧɨ ɬɚɤɠɟ ɜ ɫɪɚɜɧɟɧɢɢ 

ɩɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɬɶ ɱɚɫɬɨɬɧɨɫɬɶ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ 

ɭɱɟɧɢɤɚ ɢ ɭɱɢɬɟɥɹ, ɫɪɚɜɧɢɜɚɹ ɱɚɫɬɨɬɧɨɫɬɶ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɯ 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ ɦɟɠɞɭ ɫɨɛɨɣ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ 

ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ ɞɥɹ TEACHER ɢ STUDENT ɜ ɰɟɥɨɦ. Ɉɛɳɢɣ ɝɪɚɮɢɤ ɱɚɫɬɨɬɧɨɫɬɢ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ ɞɥɹ TEACHER ɢ STUDENT ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧ ɧɢɠɟ 

(ɫɦ. Ɋɢɫɭɧɨɤ 4): 
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Ɋɢɫɭɧɨɤ 4. ɑɚɫɬɨɬɧɨɫɬɶ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ ɞɥɹ TEACHER ɢ 

STUDENT 

 

Ɂɞɟɫɶ ɦɵ ɜɢɞɢɦ, ɱɬɨ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɱɚɫɬɨɬɧɵɦɢ ɦɟɬɚɮɨɪɚɦɢ ɹɜɥɹɸɬɫɹ 

STUDENT IS A CONTAINER ɢ TEACHER IS A (TOUR) GUIDE. Ⱦɚɧɧɨɟ 

ɹɜɥɟɧɢɟ ɨɛɴɹɫɧɹɟɬɫɹ ɬɟɦ, ɱɬɨ ɷɬɢ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɨɛɳɢɦɢ ɢ 

ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɫɯɟɦɚɬɢɱɧɵɦɢ (ɧɚɪɹɞɭ ɫ ɬɪɟɬɶɟɣ ɩɨ ɱɚɫɬɨɬɧɨɫɬɢ STUDENT IS A 

TRAVELER), ɬ.ɟ. ɨɫɧɨɜɚɧɧɵɦɢ ɧɚ ɫɯɟɦɚɯ-ɨɛɪɚɡɚɯ. ȼɫɟ ɨɫɬɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ 

ɛɨɥɟɟ ɫɩɟɰɢɮɢɱɧɵ ɢ ɛɨɥɟɟ ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɵ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨ. 

ɑɬɨ ɤɚɫɚɟɬɫɹ ɧɚɫɵɳɟɧɧɨɫɬɢ ɬɟɤɫɬɨɜ ɚɧɝɥɨɹɡɵɱɧɨɝɨ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɚ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɦɢ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹɦɢ ɞɥɹ TEACHER ɢ STUDENT, ɬɨ ɧɚ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɨɦ ɝɪɚɮɢɤɟ ɦɨɠɧɨ ɧɚɛɥɸɞɚɬɶ, ɱɬɨ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɟ 

ɩɪɨɮɟɫɫɢɸ ɭɱɢɬɟɥɹ ɜ ɰɟɥɨɦ ɜɫɬɪɟɱɚɸɬɫɹ ɱɚɳɟ: ɜ ɯɨɞɟ ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ 

ɛɵɥɨ ɜ ɨɛɳɟɣ ɫɥɨɠɧɨɫɬɢ 98 ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ 

ɭɱɢɬɟɥɹ, ɢ 73 ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɭɱɟɧɢɤɚ. (ȼ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɨɦ ɝɪɚɮɢɤɟ 5 ɫɥɭɱɚɟɜ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɦɟɬɚɮɨɪɵ STUDENT IS AN 

EMPTY VESSEL ɜɵɞɟɥɟɧɵ ɢɡ 28 ɫɥɭɱɚɟɜ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɦɟɬɚɮɨɪɵ STUDENT 

IS A CONTAINER, ɬɚɤ ɤɚɤ ɨɧɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɱɚɫɬɧɵɦ ɫɥɭɱɚɟɦ ɩɨɫɥɟɞɧɟɣ). 

ȼɨɡɦɨɠɧɨ, ɩɨɞɨɛɧɨɟ ɪɚɫɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɫɜɹɡɚɧɨ ɫ ɬɟɦ, ɱɬɨ ɡɧɚɱɢɬɟɥɶɧɭɸ ɱɚɫɬɶ 
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ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɬ ɬɟɤɫɬɵ ɚɜɬɨɪɫɬɜɚ ɩɟɞɚɝɨɝɨɜ, ɤɨɬɨɪɵɟ 

ɬɹɝɨɬɟɸɬ ɤ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɸ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɨɣ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ 

ɛɨɥɶɲɟ, ɱɟɦ ɤ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɸ ɪɨɥɢ ɭɱɟɧɢɤɚ, ɹɜɥɹɸɳɟɝɨɫɹ ɨɛɴɟɤɬɨɦ ɢɯ 

ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ. 

Ɍɚɤɠɟ ɜɚɠɧɵɦ ɚɫɩɟɤɬɨɦ ɫɪɚɜɧɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɚɧɚɥɢɡɚ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɚɧɚɥɢɡ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ 

ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɣ, ɜ ɤɨɬɨɪɵɯ ɪɟɚɥɢɡɨɜɚɧɚ ɦɟɬɚɮɨɪɚ. ɋɬɨɢɬ ɨɬɦɟɬɢɬɶ, ɱɬɨ 

ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ ɢɡ ɥɟɤɫɟɦ ɜ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹɯ ɹɜɥɹɸɬɫɹ 

ɧɟɣɬɪɚɥɶɧɵɦɢ (ɬ.ɟ. ɩɨ ɢɯ ɡɧɚɱɟɧɢɸ ɧɟɜɨɡɦɨɠɧɨ ɨɩɪɟɞɟɥɢɬɶ, ɭɤɚɡɵɜɚɸɬ ɥɢ 

ɨɧɢ ɧɚ ɨɛɥɚɫɬɶ ɰɟɥɢ ɢɥɢ ɧɚ ɨɛɥɚɫɬɶ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ) [ɫɦ. Sullivan, 2016: 157]. ɇɨ 

ɬɚɤ ɤɚɤ ɜ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɫɬɚɧɨɜɢɬɫɹ ɹɫɧɨ, ɱɬɨ ɞɚɧɧɵɟ ɥɟɤɫɟɦɵ ɭɤɚɡɵɜɚɸɬ ɧɚ 

ɨɛɥɚɫɬɶ ɰɟɥɢ, ɩɪɢ ɚɧɚɥɢɡɟ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɣ ɦɵ ɩɨɦɟɬɢɥɢ ɢɯ 

ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ. ɉɨɥɧɚɹ ɬɚɛɥɢɰɚ ɱɚɫɬɨɬɧɨɫɬɢ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ 

ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɣ ɜ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹɯ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ 

ɭɱɟɧɢɤɚ, ɩɪɢɜɟɞɟɧɚ ɧɢɠɟ (ɫɦ. Ɍɚɛɥɢɰɚ 14). ȼ ɬɚɛɥɢɰɟ S – ɥɟɤɫɟɦɚ, 

ɭɤɚɡɵɜɚɸɳɚɹ ɧɚ ɨɛɥɚɫɬɶ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ (source domain), T – ɥɟɤɫɟɦɚ, 

ɭɤɚɡɵɜɚɸɳɚɹ ɧɚ ɨɛɥɚɫɬɶ ɰɟɥɢ (target domain). 

 
Ɍɚɛɥɢɰɚ 14. ɑɚɫɬɨɬɧɨɫɬɶ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɣ ɞɥɹ 

TEACHER ɢ STUDENT 

Metaphoric cxn 
Frequency rate 
for TEACHER 

Frequency rate 
for STUDENT 

Construction  
example 

T-subj_S-verb 43 14 students construct 

S-verb_T-dobj 29 10 to nurture students 

S-verb_prep_T-noun 7 10 fill with knowledge 

T-noun_cop_S-noun 1 4 students are vessels 

S-prep_T-noun 0 21 into students 

S-noun_mod_T-noun 0 3 growth mindset 

T-verb_prep_S-noun 0 2 refer down the road 

T-subj_verb_prep_ 
S-noun 

0 2 
teacher sees… in 

…seedlings 



68 
 

T-subj_verb_ 
prep_SVing 

14 7 
teachers help learn 

by imparting 

T-subj_S-verb_S-obj 2 0 
teacher trains mental 

muscles 

S-noun_of_T-noun 2 1 growth of students 

 

ȼɵɲɟɩɪɢɜɟɞёɧɧɵɟ ɞɚɧɧɵɟ ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɚɟɬ ɫɞɟɥɚɧɧɵɣ ɪɚɧɟɟ ɜɵɜɨɞ ɨ 

ɬɨɦ, ɱɬɨ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɭɱɟɧɢɤɚ ɛɨɥɟɟ ɪɚɡɧɨɫɬɨɪɨɧɧɟ ɫ 

ɬɨɱɤɢ ɡɪɟɧɢɹ ɱɚɫɬɟɣ ɪɟɱɢ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜɵɯ ɥɟɤɫɟɦ, ɜ ɬɨ ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ ɜ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹɯ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɭɱɢɬɟɥɹ, ɚɛɫɨɥɸɬɧɨɟ 

ɛɨɥɶɲɢɧɫɬɜɨ ɥɟɤɫɟɦ, ɭɤɚɡɵɜɚɸɳɢɯ ɧɚ ɨɛɥɚɫɬɶ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ, ɹɜɥɹɸɬɫɹ 

ɝɥɚɝɨɥɶɧɵɦɢ ɮɨɪɦɚɦɢ (ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ ɫ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜɵɦɢ ɝɥɚɝɨɥɚɦɢ ɜɵɞɟɥɟɧɵ 

ɜ ɬɚɛɥɢɰɟ ɫɟɪɵɦ).  

ɂɫɯɨɞɹ ɢɡ ɷɬɨɝɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɜɨɡɦɨɠɧɵɦ ɡɚɤɥɸɱɢɬɶ, ɱɬɨ 

ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɡɧɚɱɢɬɟɥɶɧɨɟ ɪɚɡɥɢɱɢɟ ɜ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɢ 

ɫɭɛɴɟɤɬɚ ɢ ɨɛɴɟɤɬɚ ɩɟɞɚɝɨɝɢɱɟɫɤɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ (ɬ.ɟ. ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ 

ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨ). ɉɪɢ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɢ ɫɭɛɴɟɤɬɚ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɪɟɚɥɢɡɭɸɬɫɹ ɩɪɟɢɦɭɳɟɫɬɜɟɧɧɨ ɜ ɝɥɚɝɨɥɚɯ, ɚ ɩɪɢ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɦ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɢ ɨɛɴɟɤɬɚ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɩɪɨɰɟɧɬ ɢɦɟɧɧɵɯ ɱɚɫɬɟɣ ɪɟɱɢ, ɜ 

ɤɨɬɨɪɵɯ ɪɟɚɥɢɡɭɟɬɫɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ, ɫɬɚɧɨɜɢɬɫɹ ɛɨɥɶɲɟ. 

ɂɬɚɤ, ɩɪɢ ɫɪɚɜɧɢɬɟɥɶɧɨɦ ɚɧɚɥɢɡɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɢ 

ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ ɜ ɚɧɝɥɨɹɡɵɱɧɨɦ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɟ ɛɵɥɨ ɨɬɦɟɱɟɧɨ, ɱɬɨ 

ɭɱɢɬɟɥɶ ɢ ɭɱɟɧɢɤ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢ ɨɫɦɵɫɥɟɧɵ ɧɟɨɞɢɧɚɤɨɜɨ. ɋ ɬɨɱɤɢ ɡɪɟɧɢɹ 

ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ, ɨɫɧɨɜɧɨɣ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜɨɣ ɡɨɧɨɣ ɞɥɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ, 

ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɭɱɢɬɟɥɹ (teacher) ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ 

ɱɟɥɨɜɟɤɚ, ɚ ɨɛɥɚɫɬɢ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɞɥɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɹ ɭɱɟɧɢɤɚ 

ɧɚɯɨɞɹɬɫɹ ɜ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɪɚɡɧɵɯ ɫɮɟɪɚɯ ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɤɨɝɨ ɨɩɵɬɚ, ɯɨɬɹ ɛɨɥɶɲɚɹ 

ɱɚɫɬɶ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ ɞɥɹ ɭɱɟɧɢɤɚ ɫɨɝɥɚɫɭɟɬɫɹ ɫ ɦɟɬɚɮɨɪɚɦɢ ɞɥɹ 

ɭɱɢɬɟɥɹ. ɉɪɢ ɚɧɚɥɢɡɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ ɫ ɬɨɱɤɢ ɡɪɟɧɢɹ 

ɮɨɪɦɚɥɶɧɨɝɨ ɤɪɢɬɟɪɢɹ ɬɚɤɠɟ ɫɬɚɧɨɜɢɬɫɹ ɹɫɧɨ, ɱɬɨ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɟ 
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ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɭɱɟɧɢɤɚ (student) ɢɦɟɟɬ ɛɨɥɟɟ ɨɛɴɟɤɬɧɵɣ ɯɚɪɚɤɬɟɪ, ɬɚɤ ɤɚɤ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɟ ɭɱɟɧɢɤɚ ɱɚɳɟ ɪɟɚɥɢɡɭɸɬɫɹ ɜ ɢɦɟɧɧɵɯ ɱɚɫɬɹɯ 

ɪɟɱɢ, ɱɟɦ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɞɥɹ ɭɱɢɬɟɥɹ. Ɍɚɤɠɟ ɞɚɧɧɵɣ ɜɵɜɨɞ ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɚɟɬɫɹ ɬɟɦ, 

ɱɬɨ ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɟ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɭɤɚɡɵɜɚɸɬ ɧɚ ɬɟɧɞɟɧɰɢɸ ɤ 

ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɸ ɭɱɟɧɢɤɚ ɱɟɪɟɡ ɧɟɨɞɭɲɟɜɥёɧɧɵɟ ɩɪɟɞɦɟɬɵ. 

 
2.3 ɋɢɫɬɟɦɚɬɢɡɚɰɢɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ ɜ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɣ ɩɟɪɫɩɟɤɬɢɜɟ 

 
ɉɪɢ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹɯ ɪɚɡɧɨɝɨ ɪɨɞɚ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ ɱɚɫɬɨ 

ɜɨɡɧɢɤɚɟɬ ɩɨɬɪɟɛɧɨɫɬɶ ɜ ɢɯ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɢɥɢ ɫɢɫɬɟɦɚɬɢɡɚɰɢɢ ɞɥɹ 

ɭɩɪɨɳɟɧɢɹ ɩɪɨɰɟɞɭɪɵ ɚɧɚɥɢɡɚ ɢɯ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɫɩɟɰɢɮɢɤɢ. ɉɪɢ ɷɬɨɦ 

ɩɪɢɧɢɦɚɸɬɫɹ ɜ ɪɚɫɱёɬ ɤɚɤ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɟ ɮɚɤɬɨɪɵ, ɬɚɤ ɢ 

ɷɤɫɬɪɚɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɟ. Ɍɚɤ, Ɋ. Ɉɤɫɮɨɪɞ, ɋ. Ɍɨɦɥɢɧɫɨɧ ɢ ɞɪ. ɩɪɟɞɥɚɝɚɸɬ 

ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɸ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɩɪɨɮɟɫɫɢɸ 

ɭɱɢɬɟɥɹ, ɨɫɧɨɜɚɧɧɭɸ ɧɚ ɷɤɫɬɪɚɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɯ ɮɚɤɬɨɪɚɯ, ɚ ɢɦɟɧɧɨ ɧɚ 

ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɮɢɥɨɫɨɮɢɹɯ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ, ɜɨɡɧɢɤɚɜɲɢɯ ɜ ɟɜɪɨɩɟɣɫɤɨɣ ɢɫɬɨɪɢɢ: 

ɦɨɞɟɥɶ ɨɛɳɟɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɩɨɪɹɞɤɚ, ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɩɪɟɟɦɫɬɜɟɧɧɨɫɬɢ, ɨɩɨɪɵ ɧɚ 

ɪɨɫɬ ɭɱɚɳɟɝɨɫɹ, ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɣ ɪɟɮɨɪɦɵ [Oxford et al., 1998]. ȿё ɫɭɬɶ ɫɨɫɬɨɢɬ ɜ 

ɬɨɦ, ɱɬɨ ɜ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɮɢɥɨɫɨɮɢɢ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɭɱɢɬɟɥɹ ɩɪɢɦɟɧɹɸɬ 

ɪɚɡɧɵɟ ɦɟɬɨɞɵ ɢ, ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨ, ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬ ɪɚɡɧɵɟ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɞɥɹ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɹ ɫɜɨɟɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ. ɇɚ ɨɫɧɨɜɚɧɢɢ ɷɬɨɣ 

ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɢ ɜɨɡɦɨɠɧɨ ɭɬɜɟɪɠɞɚɬɶ, ɱɬɨ ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɳɢɟ ɮɢɥɨɫɨɮɢɢ 

ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɧɢɹ ɬɟɫɬɨ ɫɜɹɡɚɧɵ ɫ ɡɚɞɚɱɚɦɢ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɫɬɚɜɢɬ ɩɟɪɟɞ ɫɨɛɨɣ 

ɭɱɢɬɟɥɶ. Ɏɢɥɨɫɨɮɢɢ ɨɛɳɟɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɩɨɪɹɞɤɚ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɟɬ ɡɚɞɚɱɚ 

ɮɨɪɦɢɪɨɜɚɧɢɹ ɨɛɳɟɫɬɜɚ ɩɭɬёɦ ɩɪɢɜɢɜɚɧɢɹ ɭɱɚɳɟɦɭɫɹ ɨɛɳɟɫɬɜɟɧɧɨ-

ɩɨɥɟɡɧɵɯ ɤɚɱɟɫɬɜ, ɜɨɫɩɢɬɚɧɢɹ ɱɟɥɨɜɟɤɚ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɦ ɨɛɳɟɫɬɜɨ ɧɭɠɞɚɟɬɫɹ ɜ 

ɞɚɧɧɵɣ ɦɨɦɟɧɬ: 

• Teachers have the ability to shape leaders of the future in the best 

way for society to build positive and inspired future generations and 
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therefore design society, both on a local and global scale. 

(uopeople.edu) 

 Ɂɚɞɚɱɚ ɭɱɢɬɟɥɹ, ɦɵɫɥɹɳɟɝɨ ɜ ɩɚɪɚɞɢɝɦɟ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ 

ɩɪɟɟɦɫɬɜɟɧɧɨɫɬɢ, – ɢɧɤɭɥɶɬɭɪɚɰɢɹ ɭɱɚɳɟɝɨɫɹ, ɩɟɪɟɞɚɱɚ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ 

ɰɟɧɧɨɫɬɟɣ ɢ ɡɧɚɧɢɣ, «ɜɜɟɞɟɧɢɟ» ɜ ɤɭɥɶɬɭɪɭ. Ɂɚɞɚɱɚ ɭɱɢɬɟɥɹ ɫɨɝɥɚɫɧɨ 

ɬɪɟɬɶɟɣ ɜɵɲɟɧɚɡɜɚɧɧɨɣ ɮɢɥɨɫɨɮɫɤɨɣ ɫɢɫɬɟɦɵ ɜ ɨɬɥɢɱɢɟ ɨɬ ɩɟɪɜɨɣ ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

ɧɟ ɮɨɪɦɢɪɨɜɚɧɢɟ ɜ ɭɱɚɳɟɦɫɹ ɬɟɯ ɤɚɱɟɫɬɜ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɧɭɠɧɵ ɨɛɳɟɫɬɜɭ, ɚ 

ɪɚɡɜɢɬɢɟ ɬɟɯ, ɱɬɨ ɡɚɥɨɠɟɧɵ ɜ ɧёɦ ɫ ɪɨɠɞɟɧɢɹ. ɉɚɪɚɞɢɝɦɚ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɣ 

ɪɟɮɨɪɦɵ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬ ɡɚɞɚɱɭ ɭɱɢɬɟɥɹ ɤɚɤ ɩɨɫɪɟɞɧɢɤɚ ɦɟɠɞɭ ɪɚɡɥɢɱɧɵɦɢ 

ɦɧɟɧɢɹɦɢ, ɨɪɝɚɧɢɡɚɬɨɪɚ ɞɢɫɤɭɫɫɢɢ ɜ ɞɟɦɨɤɪɚɬɢɱɧɨɦ ɤɥɚɫɫɟ [Ɍɚɦ ɠɟ]. ȿɫɥɢ 

ɩɪɢɦɟɧɢɬɶ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɸ Ɋ. Ɉɤɫɮɨɪɞ ɢ ɞɪ. ɤ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɚɦ ɧɚɲɟɝɨ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ, ɫɜɹɡɚɜ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɫ ɡɚɞɚɱɚɦɢ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɫɬɚɜɢɬ 

ɩɟɪɟɞ ɫɨɛɨɣ ɭɱɢɬɟɥɶ, ɬɨ ɤɚɪɬɢɧɚ ɛɭɞɟɬ ɫɥɟɞɭɸɳɟɣ: (ɫɦ. Ɋɢɫɭɧɨɤ 5). 

 

Ɋɢɫɭɧɨɤ 5. Ʉɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ ɨɬɧɨɫɢɬɟɥɶɧɨ 

ɨɫɧɨɜɧɵɯ ɡɚɞɚɱ ɭɱɢɬɟɥɹ 

ɑɟɬɜёɪɬɚɹ ɩɚɪɚɞɢɝɦɚ (ɫɨɰɢɚɥɶɧɚɹ ɪɟɮɨɪɦɚ), ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɚɹ Ɋ. 

Ɉɤɫɮɨɪɞ ɢ ɞɪ. ɛɵɥɚ ɧɚɦɟɪɟɧɧɨ ɨɩɭɳɟɧɚ ɜ ɞɚɧɧɨɣ ɫɯɟɦɟ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɫɨɝɥɚɫɧɨ 

ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɚɦ ɧɚɲɟɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɨɧɚ ɧɟ ɨɫɦɵɫɥɟɧɚ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢ ɢɥɢ, ɩɨ 

ɤɪɚɣɧɟɣ ɦɟɪɟ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɨɬɧɨɫɹɳɢɟɫɹ ɤ ɞɚɧɧɨɣ ɤɚɬɟɝɨɪɢɢ 

ɧɟ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧɟɧɵ ɬɚɤ ɲɢɪɨɤɨ, ɤɚɤ ɬɟ, ɱɬɨ ɛɵɥɢ ɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɵ ɜɵɲɟ.  
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Ɍɚɤɠɟ, ɢɡ ɜɵɲɟɢɡɥɨɠɟɧɧɨɝɨ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɚ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɢ ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɯ 

ɜ ɯɨɞɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɤɨɧɰɟɩɬɨɜ ɦɨɠɧɨ ɡɚɤɥɸɱɢɬɶ, ɱɬɨ 

ɬɚɤɚɹ ɡɚɞɚɱɚ ɭɱɢɬɟɥɹ ɤɚɤ ɪɚɫɤɪɵɬɢɟ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥɚ ɭɱɚɳɟɝɨɫɹ ɩɨɞɜɟɪɝɚɟɬɫɹ 

ɛɨɥɟɟ ɱɚɫɬɨɦɭ ɢ ɦɧɨɝɨɫɬɨɪɨɧɧɟɦɭ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɦɭ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɸ, ɱɟɦ ɞɜɟ 

ɞɪɭɝɢɯ ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɧɵɯ ɡɚɞɚɱɢ, ɢɡ ɱɟɝɨ ɫɥɟɞɭɟɬ, ɱɬɨ ɞɚɧɧɚɹ ɡɚɞɚɱɚ ɱɚɳɟ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɛɨɥɟɟ ɜɚɠɧɨɣ ɜ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ. ɉɪɢɜɟɞёɦ 

ɟɳё ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɩɪɢɦɟɪɨɜ ɟё ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɹ: 

• Cultivate an academic environment in your classroom by setting 

high, but not impossible, expectations for your students. 

(thoughtco.com) 

• The key to preserving (not creating) intrinsic motivation is to 

nurture students to move to the next level. (Edutopia. 05.01.2018) 

• We learn through them, through their commitment to excellence 

and through their ability to make us realize our own personal 

growth (teach.com) 

• Push students to achieve higher standards and they will eventually 

get there – and along the way, offer lots of praise. (thoughtco.com) 

Ɍɚɤ, ɩɪɨɫɥɟɠɢɜɚɟɦɵɟ ɜ ɞɚɧɧɵɯ ɩɪɢɦɟɪɚɯ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ 

TEACHER IS A GARDENER ɢ TEACHER IS A PHYSICAL TRAINER 

ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬɫɹ ɞɥɹ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɹ ɩɨɫɬɚɜɥɟɧɧɨɣ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɡɚɞɚɱɢ – 

ɫɨɞɟɣɫɬɜɨɜɚɬɶ ɭɱɚɳɟɦɭɫɹ ɜ ɪɚɫɤɪɵɬɢɢ ɟɝɨ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥɚ. 

Ɋɚɡɜɢɜɚɹ ɢɞɟɸ Ɋ. Ɉɤɫɮɨɪɞ ɢ ɞɪ. ɦɨɠɧɨ ɩɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɬɶ ɫɢɫɬɟɦɧɨɫɬɶ 

ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɯ ɜ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɤɨɧɰɟɩɬɨɜ 

ɞɥɹ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ ɧɚ ɩɪɟɞɦɟɬ ɬɨɝɨ, «ɡɚɬɟɦɧɹɟɬɫɹ» ɥɢ ɪɨɥɶ ɭɱɚɳɟɝɨɫɹ ɜ 

ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɪɨɰɟɫɫɟ. Ʉ ɩɪɢɦɟɪɭ, ɤɚɤ ɭɠɟ ɛɵɥɨ ɨɛɴɹɫɧɟɧɨ ɜ ɩɟɪɜɨɣ 

ɝɥɚɜɟ, ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɵ ɜɵɫɜɟɱɢɜɚɸɬ ɪɨɥɶ ɭɱɢɬɟɥɹ ɜ 

ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɤɚɤ ɰɟɧɬɪɚɥɶɧɭɸ. Ʉ ɩɪɢɦɟɪɭ, ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɚɹ 

ɦɟɬɚɮɨɪɚ TEACHER IS A CONDUIT ɜɵɫɜɟɱɢɜɚɟɬ ɩɪɨɰɟɫɫ ɨɞɧɨɫɬɨɪɨɧɧɟɣ 

ɩɟɪɟɞɚɱɢ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɤɚɤ ɜ ɪɚɧɟɟ ɩɪɢɜɟɞёɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ: 
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• The classroom is no longer a place where the teacher (“expert”) 

pours knowledge into passive students (ucdoer.ie) 

Ɍɨɱɧɨ ɬɚɤɢɦ ɠɟ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɦɟɬɚɮɨɪɚ TEACHER IS A SCULPTOR 

ɜɵɫɜɟɱɢɜɚɟɬ ɨɞɧɨɫɬɨɪɨɧɧɢɟ ɭɫɢɥɢɹ ɭɱɢɬɟɥɹ: 

• Teacher is a person, who shapes the future of a student. 

(medium.com) 

ɋ ɞɪɭɝɨɣ ɫɬɨɪɨɧɵ, ɬɚɤɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɵ ɤɚɤ TEACHER IS 

A GARDENER ɨɬɜɨɞɹɬ ɭɱɢɬɟɥɸ ɜ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ 

ɢɧɭɸ ɪɨɥɶ: 

• I want to provide my students opportunities to grow and become 

critical thinkers and problem solvers. 

(robinson.dawsoncountyschools.org) 

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɧɟ ɡɚɬɟɦɧɹɟɬɫɹ ɪɨɥɶ ɭɱɚɳɟɝɨɫɹ ɜ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ 

ɩɪɨɰɟɫɫɟ: ɟɝɨ ɭɫɢɥɢɹ ɡɚɤɥɸɱɚɸɬɫɹ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨɛɵ «ɪɚɫɬɢ», ɚ ɪɨɥɶ ɭɱɢɬɟɥɹ 

(teacher) – ɫɩɨɫɨɛɫɬɜɨɜɚɬɶ ɟɝɨ ɪɨɫɬɭ. 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɵ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɵɟ ɜ 

ɚɧɝɥɨɹɡɵɱɧɨɦ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɟ, ɦɨɠɧɨ ɩɨɞɟɥɢɬɶ ɧɚ ɞɜɟ 

ɛɨɥɶɲɢɟ ɝɪɭɩɩɵ: ɜɵɫɜɟɱɢɜɚɸɳɢɟ ɬɨɥɶɤɨ ɪɨɥɶ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɜɵɫɜɟɱɢɜɚɸɳɢɟ 

ɬɚɤɠɟ ɪɨɥɶ ɭɱɚɳɟɝɨɫɹ ɜ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɪɨɰɟɫɫɟ. ȼ ɪɚɛɨɬɟ Ɋ. Ɉɤɫɮɨɪɞ ɢ 

ɞɪ. ɷɬɨɦɭ ɛɥɢɡɤɚ ɤɨɧɰɟɩɰɢɹ «ɤɨɧɬɪɨɥɹ» ɧɚɞ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɦ ɩɪɨɰɟɫɫɨɦ: 

ɟɞɢɧɨɥɢɱɧɚɹ ɪɨɥɶ ɭɱɢɬɟɥɹ (teacher control) ɢ ɫɨɜɦɟɫɬɧɵɟ ɭɫɢɥɢɹ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ 

ɭɱɚɳɟɝɨɫɹ (shared teacher-and-student control) [Oxford et al., 1998: 6 – 7]. Ɍɚɤ, 

ɜ ɩɟɪɜɭɸ ɝɪɭɩɩɭ ɛɭɞɭɬ ɜɤɥɸɱɟɧɵ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɵ TEACHER IS 

A CONDUIT ɢ TEACHER IS A SCULPTOR, ɜɨ ɜɬɨɪɭɸ ɝɪɭɩɩɭ – TEACHER 

IS A GARDENER, TEACHER IS A PHYSICAL TRAINER, TEACHER IS A 

SCAFFOLDER. ɋɬɨɢɬ ɬɚɤɠɟ ɨɬɦɟɬɢɬɶ, ɱɬɨ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɣ ɤɨɧɰɟɩɬ 

TEACHER IS A GUIDE ɧɟɥɶɡɹ ɨɞɧɨɡɧɚɱɧɨ ɨɬɧɟɫɬɢ ɤ ɨɞɧɨɣ ɢɡ ɞɚɧɧɵɯ ɞɜɭɯ 

ɝɪɭɩɩ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɷɬɨɬ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɣ ɤɨɧɰɟɩɬ ɬɚɤ ɠɟ ɲɢɪɨɤ, ɤɚɤ ɢ ɦɟɬɚɮɨɪɚ 

LEARNING IS A JOURNEY. ȼ «ɩɭɬɟɲɟɫɬɜɢɢ» ɭɱɚɳɢɣɫɹ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɤɚɤ 

ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ «ɜɟɞɨɦɵɦ» ɜ ɜɵɛɪɚɧɧɨɦ ɭɱɢɬɟɥɟɦ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɢ, ɬɚɤ ɢ 
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ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɵɦ, ɥɢɲɶ ɫɩɪɚɲɢɜɚɹ «ɩɪɨɜɨɞɧɢɤɚ» ɨ ɛɨɥɟɟ ɥёɝɤɢɯ ɩɭɬɹɯ, 

ɜɨɡɦɨɠɧɵɯ ɩɪɟɩɹɬɫɬɜɢɹɯ ɢ ɬ.ɞ. Ɍɟɦ ɧɟ ɦɟɧɟɟ, ɪɨɥɶ ɝɢɞɚ ɢɥɢ ɩɪɨɜɨɞɧɢɤɚ 

(GUIDE) ɜɵɞɟɥɹɟɬɫɹ ɜ ɞɚɧɧɨɣ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɟ. 

ȼɵɲɟ ɛɵɥɢ ɞɚɧɵ ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ ɩɪɢɦɟɪɵ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɢ 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ, ɨɫɧɨɜɚɧɧɵɟ ɧɚ ɷɤɫɬɪɚɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɯ ɮɚɤɬɨɪɚɯ 

ɢ ɫɢɫɬɟɦɧɨɫɬɢ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɤɨɧɰɟɩɬɨɜ. Ʉɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɢ, ɨɫɧɨɜɚɧɧɵɟ ɧɚ 

ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɯ ɮɚɤɬɨɪɚɯ, ɦɨɝɭɬ ɨɫɧɨɜɵɜɚɬɶɫɹ ɧɚ ɚɧɚɥɢɡɟ ɥɟɤɫɟɦ ɢ 

ɩɪɨɩɨɡɢɰɢɣ, ɜ ɤɨɬɨɪɵɯ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɣ ɤɨɧɰɟɩɬ, ɢ ɫɥɭɠɚɬ ɬɟɦ 

ɢɥɢ ɢɧɵɦ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɢɦ ɡɚɞɚɱɚɦ. ȼ ɪɚɦɤɚɯ ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ, 

ɩɪɟɞɦɟɬɨɦ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɬɚɤɠɟ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɤɭɥɶɬɭɪɧɚɹ ɫɩɟɰɢɮɢɤɚ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ 

ɦɟɬɚɮɨɪ, ɢɧɬɟɪɟɫɧɵɦ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɪɚɡɞɟɥɟɧɢɟ ɧɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɵɟ ɥɟɤɫɟɦɚɦɢ, ɜ ɞɟɧɨɬɚɬɢɜɧɨɦ ɢɥɢ ɤɨɧɧɨɬɚɬɢɜɧɨɦ ɡɧɚɱɟɧɢɢ 

ɤɨɬɨɪɵɯ ɬɚɤ ɢɥɢ ɢɧɚɱɟ ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɭɸɬ ɤɨɧɰɟɩɬɵ POWER, CONTROL ɢɥɢ 

LEADERSHIP, ɢ ɧɚ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɵɟ ɥɟɤɫɟɦɚɦɢ, ɜ ɤɨɬɨɪɵɯ ɬɚɤɨɟ 

ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɧɟ ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɭɟɬ. Ɍɚɤ, ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢ ɜɫɟ ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɟ ɜ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɦɨɠɧɨ ɨɬɧɟɫɬɢ ɤɨ ɜɬɨɪɨɣ 

ɤɚɬɟɝɨɪɢɢ. ɂɫɤɥɸɱɟɧɢɟɦ ɦɨɠɟɬ ɫɬɚɬɶ ɥɢɲɶ ɦɟɬɚɮɨɪɚ TEACHER IS A 

GUIDE, ɬɚɤ ɤɚɤ ɜ ɧɟɤɨɬɨɪɵɯ ɡɧɚɱɟɧɢɹɯ ɥɟɤɫɟɦɵ guide ɜɵɪɚɠɟɧ ɤɨɧɰɟɩɬ 

LEADERSHIP: 

GUIDE – 1. a) one that leads or directs another's way; b) a person who 

exhibits and explains points of interest; c) something that provides a person with 

guiding information; d) a person who directs another's conduct or course of life. 

(Merriam-Webster Dictionary). 

ɇɨ ɜɜɢɞɭ ɦɧɨɝɨɚɫɩɟɤɬɧɨɫɬɢ ɞɚɧɧɨɝɨ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɤɨɧɰɟɩɬɚ, ɤɚɤ 

ɭɠɟ ɛɵɥɨ ɫɤɚɡɚɧɨ ɪɚɧɟɟ, ɛɵɥɨ ɛɵ ɧɟɩɪɚɜɢɥɶɧɨ ɫɬɪɨɝɨ ɨɬɧɨɫɢɬɶ ɟɝɨ ɤ ɬɨɦɭ 

ɢɥɢ ɢɧɨɦɭ ɤɥɚɫɫɭ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ. Ɉɞɧɚɤɨ, ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ 

ɛɨɥɟɟ ɧɢɡɤɨɝɨ ɩɨɪɹɞɤɚ, ɜɯɨɞɹɳɢɟ ɜ ɬɭ ɠɟ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ, ɦɨɠɧɨ ɨɞɧɨɡɧɚɱɧɨ 

ɨɬɧɨɫɢɬɶ ɜ ɬɭ ɢɥɢ ɢɧɭɸ ɤɚɬɟɝɨɪɢɸ. ɇɚɩɪɢɦɟɪ, ɭɩɨɦɢɧɚɟɦɚɹ ɜ ɩɟɪɜɨɣ ɝɥɚɜɟ 

ɞɪɟɜɧɟɢɧɞɢɣɫɤɚɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɍɑɂɌȿɅɖ – ɗɌɈ ɄȺɉɂɌȺɇ 

ɄɈɊȺȻɅə ɹɜɥɹɟɬɫɹ «ɧɢɡɲɟɣ» ɩɨ ɨɬɧɨɲɟɧɢɸ ɤ ɦɟɬɚɮɨɪɟ ɍɑɂɌȿɅɖ – ɗɌɈ 
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ɉɊɈȼɈȾɇɂɄ (TEACHER IS A GUIDE), ɨɞɧɨɡɧɚɱɧɨ ɨɬɧɨɫɢɬɫɹ ɤ ɩɟɪɜɨɣ 

ɤɚɬɟɝɨɪɢɢ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɜ ɥɟɤɫɟɦɚɯ ɤɚɩɢɬɚɧ /captain / karnadhara (ɫɚɧɫɤɪ.) ɬɚɤ 

ɢɥɢ ɢɧɚɱɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɵ ɤɨɧɰɟɩɬɵ CONTROL ɢ LEADERSHIP. ɋɭɳɧɨɫɬɶ 

ɞɚɧɧɨɣ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɢ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɵ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɭɸɬ ɩɪɨɰɟɫɫ ɨɛɭɱɟɧɢɹ, ɢ ɜ ɬɟɯ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ, ɝɞɟ ɩɪɨɰɟɫɫ ɨɛɭɱɟɧɢɹ 

ɱɚɳɟ ɨɫɦɵɫɥɹɟɬɫɹ ɜ ɦɟɬɚɮɨɪɚɯ ɩɟɪɜɨɣ ɤɚɬɟɝɨɪɢɢ, ɨɧ ɛɭɞɟɬ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɨɜɚɧ 

ɤɚɤ ɛɨɥɟɟ ɚɜɬɨɪɢɬɚɪɧɵɣ, ɢ ɭɱɢɬɟɥɶ ɛɭɞɟɬ ɜɨɫɩɪɢɧɢɦɚɬɶɫɹ ɭɱɚɫɬɧɢɤɚɦɢ 

ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɤɚɤ ɢɫɬɨɱɧɢɤ ɜɥɚɫɬɢ ɢɥɢ ɞɚɠɟ ɨɛɴɟɤɬ 

ɩɪɟɤɥɨɧɟɧɢɹ. 

Ʉ ɜɨɩɪɨɫɭ ɨ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɨɜɚɧɢɢ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɦɨɠɟɬ 

ɛɵɬɶ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɚ ɫɥɟɞɭɸɳɚɹ ɦɨɞɟɥɶ, ɨɛɴɟɞɢɧɹɸɳɚɹ ɞɜɟ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɢ, 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɵɟ ɪɚɧɟɟ (ɫɦ. Ɋɢɫɭɧɨɤ 6). 

 

Ɋɢɫɭɧɨɤ 6. Ɇɨɞɟɥɶ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɨɜɚɧɢɹ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ 

Ɂɞɟɫɶ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɵ ɱɟɬɵɪɟ ɬɢɩɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɨɛɭɱɟɧɢɹ 

(ɚɜɬɨɪɢɬɚɪɧɚɹ ɫ ɛɨɥɶɲɢɦ ɜɤɥɚɞɨɦ ɭɱɢɬɟɥɹ, ɚɜɬɨɪɢɬɚɪɧɚɹ ɫ ɛɨɥɶɲɢɦ 

ɜɤɥɚɞɨɦ ɭɱɚɳɟɝɨɫɹ, ɞɟɦɨɤɪɚɬɢɱɧɚɹ ɫ ɛɨɥɶɲɢɦ ɜɤɥɚɞɨɦ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ 

ɞɟɦɨɤɪɚɬɢɱɧɚɹ ɫ ɛɨɥɶɲɢɦ ɜɤɥɚɞɨɦ ɭɱɚɳɟɝɨɫɹ) ɢ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɩɨɪɨɠɞɚɸɳɢɟ ɞɚɧɧɵɟ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ. Ⱦɥɹ ɩɨɥɧɨɬɵ ɤɚɪɬɢɧɵ ɜ ɷɬɭ 

ɫɯɟɦɭ ɬɚɤɠɟ ɜɧɟɫɟɧɵ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɤɨɬɨɪɵɯ ɦɵ ɧɟ ɧɚɯɨɞɢɦ ɜ 

ɚɧɝɥɨɹɡɵɱɧɵɯ ɬɟɤɫɬɚɯ, ɧɨ ɨɧɢ ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɭɸɬ ɜ ɧɟɤɨɬɨɪɵɯ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ, ɬɚɤɢɯ 
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ɤɚɤ ɤɭɥɶɬɭɪɚ Ⱦɪɟɜɧɟɣ ɂɧɞɢɢ, ɝɞɟ ɩɪɨɮɟɫɫɢɹ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢɥɢ ɚɧɚɥɨɝɢɱɧɚɹ ɟɣ 

ɨɛɥɚɞɚɟɬ ɛɨɥɟɟ ɜɵɫɨɤɢɦ ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɦ ɫɬɚɬɭɫɨɦ. 

ɂɡ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɨɜ ɪɚɫɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹ ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɯ ɜ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ ɜ ɞɚɧɧɵɟ 4 ɤɚɬɟɝɨɪɢɢ, ɦɵ ɜɢɞɢɦ, ɱɬɨ ɜ 

ɚɧɝɥɨɹɡɵɱɧɨɦ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɟ ɦɵ ɧɟ ɧɚɯɨɞɢɦ ɦɟɬɚɮɨɪ, ɫ 

ɩɨɦɨɳɶɸ ɤɨɬɨɪɵɯ ɭɱɢɬɟɥɶ ɨɫɦɵɫɥɹɥɫɹ ɛɵ ɤɚɤ ɢɫɬɨɱɧɢɤ ɜɥɚɫɬɢ. 

ɋɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨ, ɚɧɝɥɨɹɡɵɱɧɵɟ ɤɭɥɶɬɭɪɵ (ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɚɹ, ɛɪɢɬɚɧɫɤɚɹ) 

ɬɹɝɨɬɟɸɬ ɤ ɛɨɥɟɟ ɞɟɦɨɤɪɚɬɢɱɧɨɦɭ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦɭ ɩɪɨɰɟɫɫɭ, ɢ, ɛɨɥɟɟ 

ɬɨɝɨ, ɭɱɢɬɟɥɶ ɩɪɢɡɜɚɧ ɫɤɨɪɟɟ ɫɨɞɟɣɫɬɜɨɜɚɬɶ ɭɱɚɳɟɦɭɫɹ ɜ ɟɝɨ ɚɤɚɞɟɦɢɱɟɫɤɨɦ 

ɪɨɫɬɟ, ɱɟɦ ɛɵɬɶ ɟɝɨ ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨɣ ɩɪɢɱɢɧɨɣ. 

ȼɵɜɨɞ ɨ ɡɧɚɱɢɦɨɫɬɢ ɪɨɥɢ ɭɱɟɧɢɤɚ ɜ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɬɚɤɠɟ 

ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɚɟɬɫɹ ɩɪɢ ɚɧɚɥɢɡɟ ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɯ ɜ ɯɨɞɟ ɧɚɫɬɨɹɳɟɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɭɱɚɳɟɝɨɫɹ (student). ɉɪɢ ɷɬɨɦ 

ɫɬɨɢɬ ɨɬɦɟɬɢɬɶ, ɱɬɨ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɧɟ ɜɫɟ ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɟ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɩɨɞɥɟɠɚɬ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɦɭ ɚɧɚɥɢɡɭ, ɬɚɤ ɤɚɤ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɢ ɭɬɜɟɪɠɞɚɸɬ, ɱɬɨ ɜɵɫɨɤɨ ɫɯɟɦɚɬɢɱɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɨɛɥɚɞɚɸɬ 

«ɜɵɫɨɤɨɣ ɫɬɟɩɟɧɶɸ ɝɟɧɟɪɚɥɢɡɨɜɚɧɧɨɫɬɢ ɢ ɭɧɢɜɟɪɫɚɥɶɧɨɫɬɢ», ɢ ɜ ɧɢɯ 

«ɬɪɭɞɧɨ ɭɜɢɞɟɬɶ ɱɬɨ-ɥɢɛɨ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨ-ɫɩɟɰɢɮɢɱɧɨɟ» [Musolff, 2017: 339]. 

ȼ ɫɥɭɱɚɟ ɦɟɬɚɮɨɪ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɭɱɟɧɢɤɚ, ɬɚɤɨɜɨɣ ɹɜɥɹɟɬɫɹ STUDENT IS A 

CONTAINER, ɬɚɤ ɤɚɤ ɨɧɚ ɧɟ ɧɟɫёɬ ɜ ɫɟɛɟ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɫɩɟɰɢɮɢɤɢ. Ɍɟɦ ɧɟ 

ɦɟɧɟɟ, ɟё ɱɚɫɬɧɵɣ ɫɥɭɱɚɣ STUDENT IS AN EMPTY VESSEL ɩɨɞɥɟɠɢɬ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɦɭ ɚɧɚɥɢɡɭ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɨɛɥɚɫɬɶ 

ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɛɨɥɟɟ ɫɩɟɰɢɮɢɱɧɚ. Ȼɨɥɟɟ ɬɨɝɨ, ɞɚɧɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɜɩɢɫɵɜɚɟɬɫɹ ɜ 

ɦɨɞɟɥɶ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɩɪɟɟɦɫɬɜɟɧɧɨɫɬɢ, ɨɩɢɫɚɧɧɨɣ Ɋ. Ɉɤɫɮɨɪɞ ɢ ɞɪɭɝɢɦɢ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɹɦɢ [Oxford et al., 1998: 7]. ɑɚɫɬɶ ɫɥɭɱɚɟɜ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɦɟɬɚɮɨɪɵ 

STUDENT IS A TRAVELER, ɬɚɤɠɟ ɩɨɞɥɟɠɚɬ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɦɭ ɚɧɚɥɢɡɭ, 

ɬɚɤ ɤɚɤ ɧɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɫɯɟɦɚɬɢɱɟɫɤɭɸ ɨɫɧɨɜɭ, ɞɚɧɧɚɹ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɫɬɚɧɨɜɢɬɫɹ 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨ ɛɨɝɚɬɨɣ ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɦ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹɦ 

ɚɦɟɪɢɤɚɧɰɟɜ ɢ ɛɪɢɬɚɧɰɟɜ ɨ ɩɭɬɟɲɟɫɬɜɟɧɧɢɤɟ-ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɟ. 
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ɂɬɚɤ, ɜ ɤɪɭɝ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɝɨ ɚɧɚɥɢɡɚ ɩɨɩɚɞɚɸɬ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɵ STUDENT IS A PLANT, STUDENT IS A 

TRAVELER, STUDENT IS AN EMPTY VESSEL, STUDENT IS A 

WORKMAN, STUDENT IS A SPONGE. ȼɵɫɜɟɱɢɜɚɧɢɟ ɢɥɢ ɡɚɬɟɦɧɟɧɢɟ ɪɨɥɢ 

ɭɱɟɧɢɤɚ ɜ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɜ ɞɚɧɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪɚɯ ɩɨɤɚɡɵɜɚɟɬ 

ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɚɹ ɤɚɬɟɝɨɪɢɹ ɨɞɭɲɟɜɥёɧɧɨɫɬɢ/ɧɟɨɞɭɲɟɜɥёɧɧɨɫɬɢ 

ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɵɯ, ɜ ɤɨɬɨɪɵɯ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɚ ɨɛɥɚɫɬɶ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ. Ɍɚɤ, ɜ ɞɚɧɧɨɣ 

ɩɟɪɫɩɟɤɬɢɜɟ ɨɞɭɲɟɜɥёɧɧɨɫɬɶ ɤɨɪɪɟɥɢɪɭɟɬ ɫɨ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶɸ ɢ ɫɬɟɩɟɧɶɸ 

ɭɱɚɫɬɢɹ ɭɱɚɳɟɝɨɫɹ ɜ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɪɨɰɟɫɫɟ. ɇɢɠɟ ɩɪɢɜɟɞёɦ ɝɪɚɮɢɤ 

ɪɚɫɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪ ɩɨ ɞɚɧɧɨɦɭ ɤɪɢɬɟɪɢɸ ɫ ɱɚɫɬɨɬɧɨɫɬɶɸ ɫɥɭɱɚɟɜ ɢɯ 

ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ (ɫɦ. Ɋɢɫɭɧɨɤ 7): 

 

Ɋɢɫɭɧɨɤ 7. Ɇɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɟ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɟ ɫɬɟɩɟɧɢ ɭɱɚɫɬɢɹ ɭɱɟɧɢɤɚ ɜ 

ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɪɨɰɟɫɫɟ 

 

ɉɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɵɟ ɜɵɲɟ ɞɚɧɧɵɟ ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɚɸɬ ɬɨɬ ɜɵɜɨɞ, ɱɬɨ ɜ 

ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɦ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɦ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɢ ɞɟɥɚɟɬɫɹ ɛɨɥɶɲɨɣ ɚɤɰɟɧɬ ɧɚ ɪɨɥɢ 

ɭɱɟɧɢɤɚ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɵɟ ɜ ɨɞɭɲɟɜɥёɧɧɵɯ 

ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɵɯ, ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɱɚɫɬɨɬɧɵ. Ɍɟɦ ɧɟ ɦɟɧɟɟ, ɱɚɫɬɨɬɧɨɫɬɶ ɦɟɬɚɮɨɪ, 

ɪɟɚɥɢɡɭɟɦɵɯ ɜ ɧɟɨɞɭɲɟɜɥёɧɧɵɯ ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɵɯ, ɬɚɤɠɟ ɡɧɚɱɢɬɟɥɶɧɚ, ɱɬɨ 
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ɝɨɜɨɪɢɬ ɨ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɬɟɧɞɟɧɰɢɹ ɤ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɸ ɭɱɟɧɢɤɚ ɤɚɤ ɨɛɴɟɤɬ 

ɨɞɧɨɫɬɨɪɨɧɧɟɝɨ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ ɭɱɢɬɟɥɹ ɜɫё ɠɟ ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɭɟɬ. 

ɋɢɫɬɟɦɚɬɢɡɢɪɭɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɵ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɟ ɭɱɟɧɢɤɚ ɢ 

ɭɱɢɬɟɥɹ, ɦɨɠɧɨ ɩɪɢɣɬɢ ɤ ɜɵɜɨɞɭ, ɱɬɨ ɞɚɧɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɧɟɫɭɬ ɜ ɫɟɛɟ 

ɜɚɠɧɟɣɲɭɸ ɤɭɥɶɬɭɪɧɭɸ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɸ, ɚ ɢɦɟɧɧɨ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɸ ɨ ɬɨɦ, ɤɚɤ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɨɜɚɧ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɣ ɩɪɨɰɟɫɫ ɜ ɞɚɧɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɟ, ɤɚɤɨɜɵ ɜ ɧɟɣ 

ɡɚɞɚɱɢ ɢ ɪɨɥɢ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɤɚɤɨɜ ɫɬɚɬɭɫ ɭɱɢɬɟɥɹ ɜ ɨɛɳɟɫɬɜɟ. 

Ɍɚɤ, ɜ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɟ ɭɱɢɬɟɥɶ ɧɟ ɚɫɫɨɰɢɢɪɭɟɬɫɹ ɫ 

ɜɵɫɨɤɢɦ ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɦ ɫɬɚɬɭɫɨɦ, ɚ ɨɫɧɨɜɧɨɣ ɡɚɞɚɱɟɣ ɭɱɢɬɟɥɹ ɜ 

ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɪɚɫɤɪɵɬɢɟ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥɚ ɭɱɚɳɟɝɨɫɹ, 

ɫɨɞɟɣɫɬɜɭɹ ɟɦɭ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɨɛɭɱɟɧɢɹ, ɨɞɧɚɤɨ ɫɚɦɢ ɭɱɢɬɟɥɹ ɜɫё ɠɟ ɫɤɥɨɧɧɵ 

ɨɫɦɵɫɥɹɬɶ ɭɱɟɧɢɤɨɜ ɤɚɤ ɨɛɴɟɤɬ ɨɞɧɨɫɬɨɪɨɧɧɟɝɨ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ, ɱɬɨ ɫɥɟɞɭɟɬ ɢɡ 

ɚɧɚɥɢɡɚ ɦɟɬɚɮɨɪ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɭɱɟɧɢɤɚ. 
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ȼɕȼɈȾɕ ɉɈ ȽɅȺȼȿ 2 

 

ɇɚ ɨɫɧɨɜɟ ɚɧɚɥɢɡɚ 108 ɬɟɤɫɬɨɜ ɚɧɝɥɨɹɡɵɱɧɨɝɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ 

ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɚ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɧɚɫɬɨɹɳɟɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɛɵɥɢ ɜɵɞɟɥɟɧɵ 

ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɟ ɭɱɢɬɟɥɹ: TEACHER 

IS A GARDENER, TEACHER IS A TOUR GUIDE, TEACHER IS A 

PHYSICAL TRAINER, TEACHER IS A SCULPTOR, TEACHER IS A 

SCAFFOLDER ɢ TEACHER IS A CONDUIT. ɂɡ ɧɢɯ ɜɫɟ, ɡɚ ɢɫɤɥɸɱɟɧɢɟɦ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ TEACHER IS A CONDUIT, ɨɬɥɢɱɚɸɬɫɹ ɜɵɫɨɤɨɣ ɫɬɟɩɟɧɶɸ 

ɱɚɫɬɨɬɧɨɫɬɢ.  

Ɍɚɤɠɟ ɛɵɥ ɜɵɞɟɥɟɧ ɪɹɞ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ, ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ 

ɤɨɬɨɪɵɯ ɨɫɦɵɫɥɹɟɬɫɹ ɪɨɥɶ ɭɱɟɧɢɤɚ: STUDENT IS A CONTAINER ɢ ɟё 

ɱɚɫɬɧɵɣ ɫɥɭɱɚɣ STUDENT IS AN EMPTY VESSEL, STUDENT IS A 

TRAVELER, STUDENT IS A PLANT, STUDENT IS A WORKMAN, 

STUDENT IS A SPONGE, ɫɪɟɞɢ ɤɨɬɨɪɵɯ ɧɚɢɛɨɥɶɲɟɣ ɱɚɫɬɨɬɧɨɫɬɶɸ 

ɨɛɥɚɞɚɸɬ ɦɟɬɚɮɨɪɵ STUDENT IS A CONTAINER, STUDENT IS A 

TRAVELER, STUDENT IS A PLANT. 

ȼ ɯɨɞɟ ɫɪɚɜɧɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɚɧɚɥɢɡɚ ɜɫɟɯ ɜɵɲɟɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ 

ɛɵɥɨ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ ɫɥɟɞɭɸɳɟɟ: 

1) ɨɫɧɨɜɧɨɣ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜɨɣ ɡɨɧɨɣ ɞɥɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɹ 

ɭɱɢɬɟɥɹ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɱɟɥɨɜɟɤɚ, ɜ ɬɨ 

ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ ɭɱɟɧɢɤ ɨɫɦɵɫɥɹɟɬɫɹ ɤɚɤ ɱɟɪɟɡ ɧɟɨɞɭɲɟɜɥёɧɧɵɟ 

ɩɪɟɞɦɟɬɵ, ɬɚɤ ɢ ɱɟɪɟɡ ɫɮɟɪɵ ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɤɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ; 

2) ɛɨɥɶɲɢɧɫɬɜɨ ɦɟɬɚɮɨɪ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ, ɡɚ 

ɢɫɤɥɸɱɟɧɢɟɦ TEACHER IS A PHYSICAL TRAINER, TEACHER 

IS A SCULPTOR ɢ STUDENT IS A SPONGE, ɫɨɝɥɚɫɭɸɬɫɹ ɦɟɠɞɭ 

ɫɨɛɨɣ ɢ ɨɛɪɚɡɨɜɵɜɚɸɬ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɪɹɞɚ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ 

ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ; 
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3) ɜ ɚɧɝɥɨɹɡɵɱɧɨɦ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɟ, ɜ ɱɚɫɬɧɨɫɬɢ ɜ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ 

ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɟ, ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɟ 

ɭɱɢɬɟɥɹ, ɪɟɚɥɢɡɭɸɬɫɹ ɜ ɫɪɟɞɧɟɦ ɱɚɳɟ, ɱɟɦ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɞɥɹ ɭɱɟɧɢɤɚ; 

4) ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɟ ɭɱɢɬɟɥɹ ɹɜɥɹɸɬɫɹ 

ɩɪɟɢɦɭɳɟɫɬɜɟɧɧɨ ɩɪɟɞɢɤɚɬɧɵɦɢ, ɬ.ɟ. ɱɚɳɟ ɜɫɟɝɨ ɪɟɚɥɢɡɭɸɬɫɹ ɜ 

ɝɥɚɝɨɥɚɯ ɢ ɝɥɚɝɨɥɶɧɵɯ ɮɨɪɦɚɯ, ɜ ɬɨ ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɟ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɭɱɟɧɢɤɚ ɧɨɫɢɬ ɛɨɥɟɟ ɨɛɴɟɤɬɧɵɣ ɯɚɪɚɤɬɟɪ, ɨ ɱёɦ 

ɫɜɢɞɟɬɟɥɶɫɬɜɭɟɬ ɛɨɥɶɲɢɣ ɩɪɨɰɟɧɬ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɦɟɬɚɮɨɪ ɜ 

ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɵɯ; 

5) ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɟ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɬɚɤɠɟ ɹɜɥɹɸɬɫɹ 

ɧɨɫɢɬɟɥɹɦɢ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ ɢ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɭɸɬ 

ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɣ ɩɪɨɰɟɫɫ.  

Ɍɚɤ, ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɵ TEACHER IS A GARDENER, 

TEACHER IS A PHYSICAL TRAINER, TEACHER IS A SCAFFOLDER 

ɫɜɢɞɟɬɟɥɶɫɬɜɭɸɬ ɨ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɬɚɤɚɹ ɡɚɞɚɱɚ ɭɱɢɬɟɥɹ ɤɚɤ ɪɚɫɤɪɵɬɢɟ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥɚ 

ɭɱɚɳɟɝɨɫɹ ɜɫɟɫɬɨɪɨɧɧɟ ɨɫɦɵɫɥɹɟɬɫɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢ, ɚ ɡɧɚɱɢɬ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɛɨɥɟɟ ɜɚɠɧɨɣ ɞɥɹ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ ɷɬɨɣ ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ ɜ 

ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɟ. Ⱦɚɧɧɵɣ ɜɵɜɨɞ ɬɚɤɠɟ ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɚɟɬɫɹ 

ɩɪɢ ɪɚɫɫɦɨɬɪɟɧɢɢ ɦɟɬɚɮɨɪ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɭɱɟɧɢɤɚ: ɦɟɬɚɮɨɪɵ STUDENT IS 

A TRAVELER ɢ STUDENT IS A WORKMAN ɜɦɟɫɬɟ ɜɡɹɬɵɟ ɛɨɥɟɟ ɱɚɫɬɨɬɧɵ, 

ɱɟɦ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɜ ɤɨɬɨɪɵɯ ɨɛɥɚɫɬɶɸ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɧɟɨɞɭɲɟɜɥёɧɧɵɣ 

ɩɪɟɞɦɟɬ. Ɉɞɧɚɤɨ ɧɟ ɫɥɢɲɤɨɦ ɛɨɥɶɲɨɣ ɪɚɡɪɵɜ ɜ ɢɯ ɱɚɫɬɨɬɧɨɫɬɢ 

ɫɜɢɞɟɬɟɥɶɫɬɜɭɟɬ ɨ ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɢɢ ɬɟɧɞɟɧɰɢɢ ɤ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɸ ɭɱɟɧɢɤɚ ɤɚɤ 

ɨɛɴɟɤɬɚ ɨɞɧɨɫɬɨɪɨɧɧɟɝɨ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ ɭɱɢɬɟɥɹ. 

Ɍɚɤɠɟ, ɩɪɢ ɚɧɚɥɢɡɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɭɱɢɬɟɥɹ ɛɵɥɨ 

ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ, ɱɬɨ ɜ ɧёɦ ɨɬɫɭɬɫɬɜɭɸɬ ɦɚɪɤɟɪɵ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɹ ɷɬɨɣ ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ 

ɤɚɤ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɜɥɚɫɬɢ ɢɥɢ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɝɨ ɫɬɚɬɭɫɚ, ɱɬɨ 

ɫɜɢɞɟɬɟɥɶɫɬɜɭɟɬ ɨ ɞɟɦɨɤɪɚɬɢɱɧɨɫɬɢ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɜ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɦɵɯ 

ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ. 
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ɁȺɄɅɘɑȿɇɂȿ 

 

ɂɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ ɤɚɤ ɜ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɟ, ɬɚɤ ɢ ɜ 

ɢɧɵɯ ɬɢɩɚɯ ɞɢɫɤɭɪɫɚ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɩɪɨɫɥɟɞɢɬɶ ɦɟɧɹɸɳɢɟɫɹ ɬɟɧɞɟɧɰɢɢ ɜ 

ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɬɨɣ ɢɥɢ ɢɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ, ɬɚɤ ɤɚɤ 

ɢɡɦɟɧɟɧɢɹ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɬɚɤɠɟ ɫɨɩɪɨɜɨɠɞɚɟɬɫɹ 

ɢɡɦɟɧɟɧɢɹɦɢ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɟ ɟɝɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɜ ɹɡɵɤɟ. ɂ ɚɧɚɥɢɡ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɢ ɬɨɣ ɢɥɢ ɢɧɨɣ ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɟɣ ɷɬɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɨɞɧɢɦ ɢɡ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɩɨɤɚɡɚɬɟɥɶɧɵɯ ɫɩɨɫɨɛɨɜ ɢɡɭɱɟɧɢɹ 

ɞɚɧɧɨɝɨ ɹɜɥɟɧɢɹ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɦɟɬɚɮɨɪɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɨɦ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɹ 

ɞɟɣɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢɪɭɸɳɢɦ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɣ 

ɩɪɨɰɟɫɫ. ɉɨɷɬɨɦɭ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ 

ɤɥɸɱɟɜɵɟ ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɢɟ ɞɚɧɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ, ɚ ɢɦɟɧɧɨ ɭɱɟɧɢɤɚ ɢ ɭɱɢɬɟɥɹ, 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɨɫɨɛɭɸ ɜɚɠɧɨɫɬɶ. 

ɐɟɥɶɸ ɧɚɫɬɨɹɳɟɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɹɜɥɹɥɨɫɶ ɜɵɹɜɥɟɧɢɟ ɤɥɸɱɟɜɵɯ 

ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɟɣ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ 

ɜ ɚɧɝɥɨɹɡɵɱɧɨɦ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɟ. 

ȼ ɪɚɦɤɚɯ ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɛɵɥɢ ɢɡɭɱɟɧɵ ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ ɩɨɞɯɨɞɵ ɤ 

ɩɨɧɢɦɚɧɢɸ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɢ ɩɪɢɧɹɬɨ ɡɚ ɨɫɧɨɜɭ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ Ⱦɠ. 

Ʌɚɤɨɮɮɚ: «Ɇɟɬɚɮɨɪɚ – ɷɬɨ «ɩɨɧɢɦɚɧɢɟ ɢ ɩɟɪɟɠɢɜɚɧɢɟ ɫɭɳɧɨɫɬɢ ɨɞɧɨɝɨ 

ɜɢɞɚ ɜ ɬɟɪɦɢɧɚɯ ɫɭɳɧɨɫɬɢ ɞɪɭɝɨɝɨ ɜɢɞɚ». Ɍɚɤɠɟ ɛɵɥɢ ɨɩɢɫɚɧɵ ɨɫɧɨɜɧɵɟ 

ɩɨɥɨɠɟɧɢɹ ɬɟɨɪɢɢ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɬɚɤɢɟ ɤɚɤ: 1) ɦɟɬɚɮɨɪɚ 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɦɵɲɥɟɧɢɹ ɢ ɨɛɥɚɞɚɟɬ ɝɧɨɫɟɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɦ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥɨɦ; 

2) ɥɨɤɭɫ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ ɧɚɯɨɞɢɬɫɹ ɧɚ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɦ ɩɥɚɧɟ; 

3) ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɵ ɫɢɫɬɟɦɧɵ ɢ ɫɩɨɫɨɛɧɵ ɨɛɪɚɡɨɜɵɜɚɬɶ 

ɢɟɪɚɪɯɢɱɟɫɤɢɟ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ. Ⱦɚɥɟɟ ɛɵɥɚ ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɚ ɤɭɥɶɬɭɪɧɚɹ ɰɟɧɧɨɫɬɶ 

ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɤɚɤ ɚɧɬɪɨɩɨɦɟɬɪɢɱɧɨɝɨ ɹɜɥɟɧɢɹ ɢ ɧɨɫɢɬɟɥɹ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ 

ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ. Ɇɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫ ɤɚɤ ɦɚɬɟɪɢɚɥ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ 

ɦɟɬɚɮɨɪ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ, ɛɵɥ ɨɩɪɟɞɟɥёɧ ɤɚɤ 

ɪɟɱɟɦɵɫɥɢɬɟɥɶɧɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ, ɪɟɚɥɢɡɭɟɦɚɹ ɜ ɦɟɞɢɣɧɨɦ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɟ, 
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ɫɭɛɴɟɤɬɨɦ ɤɨɬɨɪɨɣ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɥɢɱɧɨɫɬɶ, ɨɛɥɚɞɚɸɳɚɹ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɵɦɢ 

ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɦɢ ɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɦɢ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɹɦɢ. 

Ⱦɥɹ ɞɚɥɶɧɟɣɲɟɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ 

ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ ɜ ɚɧɝɥɨɹɡɵɱɧɨɦ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɟ ɛɵɥɢ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɵ 

ɤɨɧɫɬɢɬɭɢɪɭɸɳɢɟ ɩɪɢɡɧɚɤɢ ɤɨɧɰɟɩɬɨɜ TEACHER ɢ STUDENT, ɱɬɨ 

ɨɩɪɟɞɟɥɢɥɨ ɨɬɛɨɪ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ ɞɥɹ ɩɨɫɥɟɞɭɸɳɟɝɨ ɚɧɚɥɢɡɚ – ɬɨɬ ɫɟɝɦɟɧɬ 

ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɚ, ɱɬɨ ɪɚɡɜɢɜɚɟɬɫɹ ɜɨɤɪɭɝ ɤɨɧɰɟɩɬɚ 

ɭɱɟɛɧɨɝɨ ɤɥɚɫɫɚ.  

Ⱦɚɥɟɟ, ɛɵɥ ɜɵɞɟɥɟɧ ɪɹɞ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɤɨɧɰɟɩɬɨɜ, 

ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɦɵɯ ɜ ɯɨɞɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ: TEACHER IS A GARDENER, 

TEACHER IS A TOUR GUIDE, TEACHER IS A PHYSICAL TRAINER, 

TEACHER IS A SCULPTOR, TEACHER IS A SCAFFOLDER ɢ TEACHER IS 

A CONDUIT, ɚ ɬɚɤɠɟ STUDENT IS A CONTAINER ɢ ɟё ɱɚɫɬɧɵɣ ɫɥɭɱɚɣ 

STUDENT IS AN EMPTY VESSEL, STUDENT IS A TRAVELER, STUDENT 

IS A PLANT, STUDENT IS A WORKMAN, STUDENT IS A SPONGE.  

ȼ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɩɨɫɬɚɜɥɟɧɧɵɦɢ ɡɚɞɚɱɚɦɢ, ɛɵɥ ɩɪɨɜɟɞёɧ ɚɧɚɥɢɡ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ ɩɨ ɮɨɪɦɚɥɶɧɵɦ ɢ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɦ ɩɪɢɡɧɚɤɚɦ, ɜ 

ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɱɟɝɨ ɛɵɥɨ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ, ɱɬɨ ɨɫɧɨɜɧɨɣ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜɨɣ 

ɡɨɧɨɣ ɞɥɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɹ ɭɱɢɬɟɥɹ ɜ ɚɧɝɥɨɹɡɵɱɧɨɦ 

ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɦɟɞɢɚ-ɞɢɫɤɭɪɫɟ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɚɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ 

ɱɟɥɨɜɟɤɚ, ɢ ɱɚɳɟ ɜɫɟɝɨ ɬɚɤɢɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɪɟɚɥɢɡɭɸɬɫɹ ɜ ɝɥɚɝɨɥɚɯ ɢ 

ɝɥɚɝɨɥɶɧɵɯ ɮɨɪɦɚɯ. ȼ ɫɥɭɱɚɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɭɱɟɧɢɤɚ ɜ 

ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɨɛɥɚɫɬɢ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɜɵɫɬɭɩɚɸɬ ɤɚɤ ɧɟɨɞɭɲɟɜɥёɧɧɵɟ ɨɛɴɟɤɬɵ, ɬɚɤ ɢ 

ɫɮɟɪɵ ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɤɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɬɚɤɢɟ ɤɚɤ ɩɭɬɟɲɟɫɬɜɢɟ. ɉɪɢ ɷɬɨɦ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɚɹ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɹ ɭɱɟɧɢɤɚ ɧɟɨɞɧɨɪɨɞɧɚ ɫ ɬɨɱɤɢ ɡɪɟɧɢɹ 

ɮɨɪɦɚɥɶɧɨɣ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɟ ɭɱɟɧɢɤɚ, 

ɪɟɚɥɢɡɭɸɬɫɹ ɤɚɤ ɜ ɝɥɚɝɨɥɚɯ, ɬɚɤ ɢ ɜ ɢɦɟɧɧɵɯ ɱɚɫɬɹɯ ɪɟɱɢ ɢ ɩɪɟɞɥɨɝɚɯ. 

Ⱦɚɥɟɟ, ɜ ɯɨɞɟ ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɩɟɪɟɞ ɧɚɦɢ ɫɬɨɹɥɚ ɡɚɞɚɱɚ 

ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɫɪɚɜɧɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɚɧɚɥɢɡɚ ɹɡɵɤɨɜɨɣ ɫɩɟɰɢɮɢɤɢ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ 
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ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɢ ɭɱɟɧɢɤɚ ɢ ɭɱɢɬɟɥɹ. ɋɪɚɜɧɢɬɟɥɶɧɵɣ ɚɧɚɥɢɡ ɩɪɨɜɨɞɢɥɫɹ ɩɨ 

ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ ɤɪɢɬɟɪɢɹɦ:  

• ɱɬɨ ɜɵɫɬɭɩɚɟɬ ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɨɛɥɚɫɬɢ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɯ 

ɦɟɬɚɮɨɪ;  

• ɤɚɤɨɜɚ ɱɚɫɬɨɬɧɨɫɬɶ ɫɥɭɱɚɟɜ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪ ɜ 

ɫɪɚɜɧɟɧɢɢ ɞɪɭɝ ɫ ɞɪɭɝɨɦ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɨɞɧɨɣ ɤɚɬɟɝɨɪɢɢ (ɦɟɬɚɮɨɪɵ 

ɞɥɹ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢɥɢ ɭɱɟɧɢɤɚ), ɚ ɬɚɤɠɟ ɱɚɫɬɨɬɧɨɫɬɶ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ 

ɦɟɬɚɮɨɪ ɞɥɹ ɨɬɞɟɥɶɧɨɣ ɤɚɬɟɝɨɪɢɢ ɜ ɰɟɥɨɦ; 

• ɜ ɤɚɤɢɯ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɹɯ ɪɟɚɥɢɡɭɸɬɫɹ 

ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɟ ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɟ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ, 

ɢ ɤɚɤɨɜɚ ɱɚɫɬɨɬɧɨɫɬɶ ɜɨɡɧɢɤɧɨɜɟɧɢɹ ɞɚɧɧɵɯ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ 

ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɣ. 

ɋɪɚɜɧɢɬɟɥɶɧɵɣ ɚɧɚɥɢɡ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ 

ɭɱɟɧɢɤɚ ɩɨɡɜɨɥɢɥ ɡɚɤɥɸɱɢɬɶ, ɱɬɨ ɛɨɥɶɲɢɧɫɬɜɨ ɦɟɬɚɮɨɪ ɞɥɹ ɭɱɟɧɢɤɚ ɢ 

ɭɱɢɬɟɥɹ ɫɨɝɥɚɫɭɸɬɫɹ ɦɟɠɞɭ ɫɨɛɨɣ, ɢ ɜ ɪɹɞɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ ɨɧɢ 

ɫɩɨɫɨɛɧɵ ɨɛɪɚɡɨɜɵɜɚɬɶ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ, ɬɚɤɢɟ ɤɚɤ TEACHER IS 

A GUIDE, STUDENT IS A TRAVELER, LEARNING IS A JOURNEY. ɗɬɨ 

ɫɜɢɞɟɬɟɥɶɫɬɜɭɟɬ ɨ ɬɟɧɞɟɧɰɢɢ ɤ ɰɟɥɨɫɬɧɨɦɭ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɸ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ 

ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɫɨ ɜɫɟɦɢ ɟɝɨ ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɢɦɢ. ȿɳё ɨɞɢɧ ɜɚɠɧɵɣ ɜɵɜɨɞ, ɫɞɟɥɚɧɧɵɣ 

ɩɨ ɢɬɨɝɚɦ ɫɪɚɜɧɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɚɧɚɥɢɡɚ ɫɨɫɬɨɢɬ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɟ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɫɭɛɴɟɤɬɚ ɩɟɞɚɝɨɝɢɱɟɫɤɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ (ɭɱɢɬɟɥɹ) ɢ ɟё 

ɨɛɴɟɤɬɚ (ɭɱɟɧɢɤɚ) ɧɟɨɞɢɧɚɤɨɜɨ. ȼɨ-ɩɟɪɜɵɯ, ɦɟɬɚɮɨɪɵ, ɨɫɦɵɫɥɹɸɳɢɟ 

ɫɭɛɴɟɤɬ (ɭɱɢɬɟɥɹ) ɪɟɚɥɢɡɭɸɬɫɹ ɜ ɬɟɤɫɬɟ ɱɚɳɟ, ɜɨ-ɜɬɨɪɵɯ, ɨɛɴɟɤɬɧɵɣ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɭɱɟɧɢɤɚ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ 

ɡɧɚɱɢɬɟɥɶɧɨɦ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɟ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢ ɭɩɨɬɪɟɛɥёɧɧɵɯ 

ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɵɯ. 

Ɍɚɤɠɟ, ɜ ɡɚɞɚɱɢ ɧɚɫɬɨɹɳɟɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɜɯɨɞɢɥɚ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɚɰɢɹ ɧɟ 

ɬɨɥɶɤɨ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɟɣ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɢ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ 

ɭɱɟɧɢɤɚ, ɧɨ ɬɚɤɠɟ ɟё ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɫɩɟɰɢɮɢɤɢ. Ⱦɥɹ ɷɬɨɝɨ ɛɵɥɨ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ 

ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɵɦ ɨɛɪɚɡɨɦ ɫɢɫɬɟɦɚɬɢɡɢɪɨɜɚɬɶ ɜɵɞɟɥɟɧɧɵɟ ɜ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ 
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ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɤɨɧɰɟɩɬɵ ɞɥɹ ɬɨɝɨ, ɱɬɨɛɵ ɩɪɨɫɥɟɞɢɬɶ 

ɡɚɥɨɠɟɧɧɵɟ ɜ ɧɢɯ ɨɛɲɢɪɧɵɟ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɤɨɧɧɨɬɚɰɢɢ. ȼ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɨɬɩɪɚɜɧɨɣ 

ɬɨɱɤɢ ɧɚɦɢ ɛɵɥɚ ɜɡɹɬɚ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪ ɩɨ ɜɵɪɚɠɟɧɧɵɦ ɜ ɧɢɯ 

ɮɢɥɨɫɨɮɢɹɦ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ, ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɧɚɹ Ɋ. Ɉɤɫɮɨɪɞ, ɋ. Ɍɨɦɥɢɧɫɨɧɨɦ ɢ ɞɪ. 

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɢ ɷɬɚ ɪɚɡɪɚɛɨɬɤɚ ɩɨɥɭɱɢɥɚ ɞɚɥɶɧɟɣɲɟɟ ɪɚɡɜɢɬɢɟ, ɬɚɤ 

ɤɚɤ ɛɵɥɚ ɞɨɩɨɥɧɟɧɚ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɟɣ ɦɟɬɚɮɨɪ, ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɭɱɟɧɢɤɚ, ɩɨ 

ɫɬɟɩɟɧɢ ɡɧɚɱɢɦɨɫɬɢ ɭɱɟɧɢɤɚ ɜ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ 

ɨɞɭɲɟɜɥёɧɧɨɫɬɢ/ɧɟɨɞɭɲɟɜɥёɧɧɨɫɬɢ ɨɛɴɟɤɬɨɜ, ɜɵɫɬɭɩɚɸɳɢɯ ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ 

ɨɛɥɚɫɬɢ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ. Ɍɚɤɠɟ ɛɵɥɨ ɜɜɟɞɟɧɨ ɢɡɦɟɪɟɧɢɟ ɩɨɥɨɠɟɧɢɹ ɢɥɢ 

ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɝɨ ɫɬɚɬɭɫɚ ɭɱɢɬɟɥɹ ɩɭɬёɦ ɚɧɚɥɢɡɚ ɡɧɚɱɟɧɢɣ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢ 

ɭɩɨɬɪɟɛɥёɧɧɵɯ ɥɟɤɫɟɦ ɧɚ ɩɪɟɞɦɟɬ ɧɚɥɢɱɢɹ ɢɥɢ ɨɬɫɭɬɫɬɜɢɹ ɤɨɧɰɟɩɬɨɜ 

POWER, CONTROL ɢɥɢ LEADERSHIP. ɉɪɢɦɟɧɢɜ ɞɚɧɧɵɟ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɢ, 

ɦɵ ɩɪɢɲɥɢ ɤ ɜɵɜɨɞɭ, ɱɬɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɜ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ 

ɤɭɥɶɬɭɪɟ ɬɹɝɨɬɟɟɬ ɤ ɞɟɦɨɤɪɚɬɢɱɧɨɫɬɢ ɢ ɡɚɞɚɱɟ ɪɚɫɤɪɵɬɢɹ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥɚ 

ɭɱɚɳɟɝɨɫɹ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɢɦɟɧɧɨ ɷɬɢ ɬɟɧɞɟɧɰɢɢ ɱɚɳɟ ɨɫɦɵɫɥɹɸɬɫɹ 

ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢ, ɧɨ ɧɚɪɹɞɭ ɫ ɷɬɢɦ ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɭɟɬ ɢ ɬɟɧɞɟɧɰɢɹ ɤ ɨɫɦɵɫɥɟɧɢɸ 

ɭɱɟɧɢɤɚ ɤɚɤ ɨɛɴɟɤɬɚ ɨɞɧɨɫɬɨɪɨɧɧɟɝɨ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ ɭɱɢɬɟɥɹ. 

Ɍɟɦ ɧɟ ɦɟɧɟɟ, ɬɚɤɚɹ ɫɢɫɬɟɦɚɬɢɡɚɰɢɹ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɤɨɧɰɟɩɬɨɜ, 

ɨɩɢɫɵɜɚɸɳɢɯ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ, ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɞɚɬɶ ɢɦ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɱɟɫɤɭɸ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɭ ɥɢɲɶ ɫ ɨɞɧɨɣ ɫɬɨɪɨɧɵ, ɢ 

ɞɚɧɧɵɣ ɩɪɟɞɦɟɬ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɩɥɨɞɨɪɨɞɧɨɣ ɩɨɱɜɨɣ ɞɥɹ ɞɚɥɶɧɟɣɲɢɯ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɣ ɦɟɬɚɮɨɪɢɱɟɫɤɨɣ ɪɟɩɪɟɡɟɧɬɚɰɢɢ ɭɱɢɬɟɥɹ ɢ ɭɱɟɧɢɤɚ ɜ ɪɚɦɤɚɯ 

ɨɞɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɢɥɢ ɜ ɤɪɨɫɫ-ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɩɟɪɫɩɟɤɬɢɜɟ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ 

ɢɧɵɯ ɬɢɩɨɜ ɞɢɫɤɭɪɫɚ. 
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